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PRESENTATION

Rencontrer Baudelaire au lycée professionnel...

Incontournable dans tous les manuels, Baudelains das établissements demeure
peut-étre encore cet illustre inconnu, ce corpan@er dont sont prélevées pudiqguement les
cellules les plus fameuses, déAlbatrosala Musiqueen passant par Bpleen jamais
sansL’ldéal.

C’est qu'avec lui, au coeur de chaque texte, trangs®nt les risques majeurs : étre en
face. La mort. L’exil. La nuit. L’angoisse qui al®@rEt n'ayons pas peur des mots : 'amour,
tout ce qui va avec. La lune, la fenétre et la beuowuge des poémes en prose. La charogne
et 'ange. Le tombeau. Tout ce qui saisit, dangifleGrande est la tentation de se protéger,
pour chacun d’entre nous-tous.

Alors forcément, pour I'enseignant, c’est commevartige : une telle responsabilité.
Nous voila pris entre deux feux : s’adapter a lasgulité que chaque adolescent de lycée
professionnel a de percevoir, de recevoir et, emenemps, ne pas édulcorer, ne pas éviter
de poser & un moment la question de la censuregtilia I'artiste, puis déployer le spectre,
largement, d&.’Abime a La BeautéOser les démultiplications de la découverte.

C’est toujours, nous le savons, le risque de kwdnt, ou de la sélection puisque
chacun d’entre nous a fait le choix d'affirmer K@Egement sur le terrain éducatif, si
facilement manichéen, vérité en deca, erreur aa-delEt par les temps qui courent, nous
suivons toutes les contradictions : éléves en ddmamais aussi en repli, fragilisés par un
monde qui tarde a leur faire place nette. Se rabamt tantét a des dérives tantbt a des
valeurs, parfois subverties. Comment leur dire #ment Baudelaire ? La réponse brlle les
levres : leur lire Baudelaire, d’abord. Puis accagmner ce qui a lieu a partir de la.

Nous essayons, nous construisons des projets tededes séquences gu’il nous faut
habiter a grands renforts d’explications dont ¢ees, trop lourdes, malmenées, risquent de
faire couler a pic le fragile navire. Les enseigaaite lycée professionnel ne cessent de revoir
leurs copies : nos éléves décrochent si vite marédors que toutes les portes restent a ouvrir.
Avec Baudelaire, méme combat. Il s’agit a la fale faciliter la découverte, d’accueillir les
questions qui dérangent et d’ouvrir les perspestime laissant les textes faire leur ceuvre a
l'intérieur. Encore faut-il que chacun s'immergelige, redevienne explorateur dans un
manque de temps avéré. Temps pour soi mais aunsgstdu partage avec les éléves. Car il
faut du temps, pour ne pas faire 'impasse surdewui compte vraiment.

Horloge ! dieu sinistre, effrayant, impassible,
Dont le doigt nous menace et nous dit : «ims-toi ! »

Laisser agir les poemes, les pages €lues, d’abosgtigner a partir de la, uniguement.
Parfois les textes, a travers toutes sortes deedersont transformés en prétextes et s'effacent
sous le poids des notions a installer alors qufiliait sans doute de renverser la vapeur pour
éviter I'ennui d’éleves qui pourraient dire avette :

Je suis comme le fandpays pluvieux,
Riche, mais impuissant, jeune et pourtant tresxjie
Qui, de ses préceptenéprisant les courbettes,
S’ennuie avec ses chaamme avec d’autres bétes.
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Ce numéro dhterlignes convoque pour Baudelaire des expériences, desyarc
réalisés, des projets vivants, des idées, dessespriles approches différentes, des inventions
gu'il ne faut cesser de nourrir dans le Laboratpgamanent de nos lycées professionnels.

Pour cela, il faut du temps. Le temps d’approcletemps de lire et de faire lire. Le
temps de donner a voir un visage — le portrait giraiphique tout en intensité de la collection
Viollet ; le visage peint par Fantin-Latour dansnile droit du tableatHommage a
Delacroix le Charles Baudelairede Courbet absorbé par le livre. Et ce visagentrigi
transparait dans chaque texte. Le temps d’opéserdpprochements, du mot a l'image et
réciproquement ; le temps d’éveilldres Correspondancesle temps de répondre a
L’Invitation au voyagelLe temps de retrouver le chemin du soulevemens dReversibilité.
Le temps de faire un saut dans le temps et decenoirment s’opéere la jonction, de Charles
Baudelaire a Léo Ferré jusqua la repi@earles et Légar Jean-Louis Murat. De
I'éclatement du Second Empire a aujourd’hui, qeetieestions, quels nouveaux espaces et
quels redéploiements ? Lire Baudelaire appelledelat.

Le temps d’inventer de nouveaux voyages avec léepsgns trahir sa quéte et celle
des éléves a qui pourraient étre soustraitspsin’y prenait garde, tant de possibles.

Le temps de prendre la juste mesure quand, a w&xFrancois Bon donne a entendre
Baudelaire dans I'enregistrement audimmme un aboi farouchkes deux voix coincidant a
tel point qu'un éléve fait cette remarque simpkeQuand on écoute I'enregistrement, on
dirait que c’est Baudelaire lui-méme qui parle @irect, comme a travers une brumeCe
qui lui fait dire cela : la place de I'écoute, tesnprécieux, et menacé dans le grand fracas
ambiant, et puis cette voix unique qui porte.

Baudelaire nous entraine sans relache d’'un liauréa Et nous nous retrouvons avec
lui au cceur de la ville comme au cceur d’'un révetaut se déplace douloureusement.
Entrainer nos éléves jusque |3, et a cela : déctmugiain espace, d’'une musique, inaltérables.

Paris change ! mais rien dans ma mélancolie
N’a bougé ! palais neufs, échafaudages, blocs
Vieux faubourgs, tout pour moi devietggorie,
Et mes chers souvenirs sont plus lourasdgs rocs.

Il est arrivé, lors d’'une mémorable séquence, @severs, essentiels, soient appris par
coeur, les éléves y découvrant un sens ardent payjeme souviens. Un peu comme si le
seul fait d’avoir en mémoire quatre vers représentee clé pour la porte d’acces au monde
symbolique, ancré dans le quotidien. A nos éléastants de la dalle et autres excroissances
de la ville, Baudelaire lui-méme répond:C’est surtout de la fréquentation des villes
enormes, c’est du croisement de leurs innombratalgsorts que nait cet idéal obsédant »

Encore des séquences a inventer, guidés par Baeddans la multitude « se
promener et regarder.»Tant de fenétres a ouvrir, depuss Fleurs du Majusqu’auxPetits
Poémes en pros&n passant par les éclats accessibleBaintre de la vie modern®eu en
abordant comme autant de passerelles envisageasiésxtes et traductions qui unissent Poe
et Baudelaire.
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Ce numéro dnterlignes au-dela des propositions de chaque enseignardeet
’lhommage évident au poeéte, rappelle que Baude&stdoujours force de proposition pour
aujourd’hui. « J’'aime passionnément le mystére parce que jaijotas I'espoir de le
débrouiller » une telle phrase a elle seule pourrait représamtesésame pour toute notre
pédagogie...

Avec Baudelaire, nos éleves peuvent se diriger werAilleurs, dont I'ceuvre délivre
le secret, lorsque le poéte offre a qui veut bigrre le mouvement « la-bas... la-bas... les
merveilleux nuages ! »

Christine ESCHENBRENNER
Lycée polyvalent F. Léger, ARGENTEUIL
Formatrice IUFM

Ce numéro a été coordonné par Joélle Brouzengrettide Eschenbrenner

L’équipe d’ interlignes remercie trés vivement Francois Bon et Jacques
Lucchesi pour leur précieuse et aimable collaboration.
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LE SENTIMENT DE LA VIEILLESSE
DANS L'EUVRE POETIQUE DE BAUDELAIRE

Introduction

Moins glosée, sans doute, que son « satanisma >gompassion -littéraire- de
Baudelaire pour les déshérités n’est, cependamng, gpdémontrer. Tout au long deteurs du
Mal, comme du Spleen de Parjsreviennent ces figures de mendiants et d’enfpats/res
(mais aussi d’animaux tels I'ane ou le chien) awksjue poete s'identifie peu ou prou,
établissant avec eux un rapport de sympathie duidesis son essence, oppositionnel aux
symboles de l'ordre bourgeois. En ce sens, Baudeta fait que joindre sa voix au choeur
des grands et des petits romantiques que domirter\kugo, son ainé admirénalgré des
positions politiques peu a peu antagonistes.

De cette galerie de portraits tristes et fraterehergent singulierement, tant par leur
fréequence que leur intensité, ceux qui décriverst giens ages, principalement des vieilles
femmes. On le sait: c’est a propos 8ept Vieillardset desPetites Vieillequi lui furent
dédiés et envoyés que Hugo, en 1859, parlera -oleest devenu célebre - d'unfrisson
nouveau ». Mais Baudelaire multiplie aussi les notations péis sur son propre
vieillissement, de méme que les représentations symboliguemeobreespondance avec le
déclin de la vie. Cette esthétique crépusculaireemble pas sans rapport avec une ébauche
de philosophie regardant la démocratie etpeogres a 'américaine> comme une décadence
morale. Ce sont ces divers points que nous abardetans le cadre de cette étude.

1- LA FEMME AGEE ET DESEXUALISEE OU L’'AFFECTION RET ROUVEE

« La femme qu’on aime est celle qui ne jouit yake mot de Baudelaire a connu un
regain de célébrité sous la plume acerbe de Jeah Satre dans I'essai brillant mais
réducteur (au choix du destin) qu'il lui avait caose. Ce processus d’idéalisation tendrait,
selon Sartre, a établir une équation -critiquédreefa froideur et la pureté. Mais, pour
Baudelaire, la froideur n’est-elle pas finalemenssa détestable que la naturalité satisfaite ?
Et si, assurément, la femme qu’il hait est celleé mpi souffre pas, c’est aussi celle-la qui
I'attire et le fascine.

! Car, malgré des traits caustiques dhes FuséesBaudelaire se reconnaissait dans le sentimeohaiété que
Hugo vouait aux pauvres gens. Il lui consacrera enématrticle trés élogieux dans §&&flexions sur quelques-
uns de mes contemporain&.F. la Pléiade, tome II), écrivant ainst Victor Hugo était, dés le principe,
I’'homme le mieux doué, le plus visiblement élu mogarimer par la poésie ce que j'appellerai le «sigye de la
vie ».

2 Quiconque a tenu un exemplaire #on coeur mis & nyCollection Le livre de poche) se souviendraale
photo de premiére de couverture ol Baudelaire,ggesl années avant sa mort, accuse un vieillisseimgné
fait surprenant. Vieillissement prématuré qui njgss sans faire songer a celui d’Antonin Artaudtdervisage
raviné de 1946 laisse I'observateur perplexe Idilstpicompare a celui, grave et élégant, qui cease les
portraits faits avant son internement, en 1938.

* Mot auquel fait écho, danMon cceur mis & nua virulente sentence« La femme est naturelle, c’est-a-dire
abominable ».
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Non sans ironieLe Fou et la Vénude Spleen de Parigll), qui dépeint un
malheureux bouffon implorant une statue de déesseime assez bien cet aspect de la
problématique baudelairienne. Apres toutk $affreuse juive au corps vendti(Les Fleurs
du Mal, XXXII) pouvait par « un pleur obtenu sans effost«obscurcir la splendeur de ses
froides prunelles», elle serait digne d’étre aimée. Encore faudfajtrelle versat moins de
flamme que la bizarre déité» de Sed non satiatalLes Fleurs du MaXXVI). Que faire,
dés lors, pour essayer de rétablir un équilibreéti@ maudire, attaque? Espérer un jour,
tel Le Revenant(Les Fleurs du Mal LXIll), régner par l'effroi sur la femme désir@e
Situation qui peut, sous la pression de diversefast étre aussi réversibleainsi La Belle
Dorothée® (Le Spleen de ParjsXXV) qui se prostitue pour racheter sa jeune sdeutl ans
-dévouement on ne peut plus méritoire pour Baudelau encoreSisina’® (Les Fleurs du
Mal LIX), galante amazone a I'ame charitable pour smspirants et qui pourrait constituer
une sorte d’exception idéale. Et le poéte de stiager, dansCiel brouillé*® (Les Fleurs du
Mal, L), sur cette femme dangereuse : adorera-t-giausa neige et ses frimas?

Oui, «c’est un dur métier que d'étre belle femmest, pour ceux qui subissent
I'emprise de leur charme, une passion souvent fan€mment sortir de ce cercle infernal
ou la haine se renforce au brasier du désir ?

Spinoza écrit dang’Ethique*: «La pitié est la tristesse d’'un mal qui est arrivéira
autre que nous imaginons étre semblable a nouSes femmes qui ne sont plus qudes
ames », « ces petites vieillegles Fleurs du Mal XCl) et ces «weuves »(Le Spleen de
Paris, XIIl) que Baudelaire suit et observe a leur ihguévélent une solitude au moins égale
a la sienne. Elles lui apprennent surtout que hanie peut étre aussi repoussée par tous et
combien cet ostracisme psychologique est éproupant elle : c’est d’ailleurs le sujet du
Désespoir de la vieillgLe Spleen de Par;dl). De la peut s’ensuivre une communion dans la
détresse qui n'exclut pas un sentiment pat€rmebmme si le poéte était le gardien d’'un
troupeau d’étres souffrants. Les associations dasreieilles femmes et les petits enfants ne
manquent pas sous sa plume. Taille presque identigueurs cercueils ; absence commune
des dents et des cheveux ou encore, tHassPetites VieillegLes Fleurs du Mal, XC). ces
deux vers a résonance platonicienne :

« Il me semble toujours que cet étre fragile
S’en va tout doucement vers unvaau berceas.

4 Sara, une prostitué, peut-étre celle qui lui tnain& syphilis.

5 Jeanne Duval, 'amante, lasgeurm, la «fille ».

® |l faut rappeler I'étude de Jean-Pierre RichardBaudelaire Poésie et profondeute Seuil) et sa thése du double sadisme
visant «la trop froide» comme da trop gaie» dans le but de rétablir un équilibre permetlamiommunication. En ce sens,
la vieillesse parle pour la révélation d’un secpdt par conséquent, n'a pas besoin d’étre forcé.

" Pour exemple, I'interrogation de Baudelaire dansdéme précisément intituRéversibilité(LesFleurs du Ma) X LIV) :

« Ange plein de gaieté, connaissez-vous I'angdlisse

8 Ainsi Baudelaire se brouilla avec Arséne Houssayqu( il avait pourtant dédiée Spleen de Parispprés que celui-ci,
alors directeur déa Revue Nationaleait publié une version édulcorée de trois poéereprose donta Belle Dorothée
Pour rappel« son dos creux et sa gorge pointuétait devenw les formes de son corps ».

% Elisa Néri, amie de madame Sabatier. Et, par d'aigsociation, la révolutionnaire Théroigne de Meuit.

10Un des poémes inspirés par la comédienne Mari®mauwont il fut vainement épris.

1 ChapitreDe I'origine et de la nature des sentimemisoposition XVI.

12 Regard paternel qui n’exclut pas, non plus, ura@estoyeurisme. Ainsi, darises Petites Vieilles« Je goite & votre insu
des plaisirs clandestins ».
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Ce rapprochement des extrémes n’empéche pas l'atwonirpour le stoicisme de ces
« Eves octogénaires. Ne sont-elles pas, en effet, autant d’exemileséditer pour supporter
sa propre souffrance d’exister ? Mais lorsque laosité reprend ses droits, elle se porte
notamment sur les interfaces entre le monde extéeiele monde intérieur, foyers de toutes
les projections sentimentales. Un poéme corie Fenétregle Spleen de ParjsXXXV)
illustre parfaitement la théorie esquissée daes FoulegLe Spleen de ParisXll) selon
laquelle I'esprit poétique peut vivre sur le mod®ginaire I'histoire de n’'importe qui a sa
convenance - en l'occurrence, celle d'une femmeemgtaustrée et laborieuse. Alors :
« Qu’importe ce que peut étre la réalité placée hdesmoi, si elle m’'a aidé a vivre, a
sentir que je suis et ce que je suis €ontrairement a I'expérience cartésienne du opgit
celle de Baudelaire ne rejette nullement la semsati I'illusion. Elle montre aussi les limites
de son sentiment de pitié qui n'abolit les contaleson ego que pour mieux, dans un second
temps, lui faire éprouver sa singularité.

Il nous reste a examiner, dans le cadre de ce tohapine catégorie de femmes
certainement plus ambigué mais tout aussi sigtifieade cette esthétique : la femme sur le
retour d’age, de quarante ans et plus. Ce soneltks tégéries qui inspirent des poemes
comme Le Monstre (Les EpavesXIl) ou Un Cheval de race(Le Spleen de Parjs
XXXIX) : «Elle est bien laide. Elle est délicieuse pourtant Celle-la« aime comme on
aime en automne ; on dirait que les approches kigdr allument dans son cceur un
feu nouveaw. Dailleurs, la femme vieillissante peut encore inagr I'émoi devant la
beauté. C’est le cas pour la grande et altiere eedues Veuvesdéja cité) qui traine comme
un boulet un gamif pour lequel elle restreint ses dépenses. Et laessbl de son allure
contraste autant avec la vulgarité de la foule spiipresse devant le kiosque a musique
gu’avec le caractére capricieux de I'enfant. D'astfois, comme dar@hant d’automnélLes
Fleurs du Ma) LVI), c’est le poete qui demande a la femme aifaéendresse et I'attention
d’'une mere. Peut-étre pourra-t-elle ainsi apaisegbisse que produit en lui le sentiment du
temps inexorablement fuyant ?

2- LE REGARD NARCISSIQUE ET ANGOISSE SUR SON PROPREDECLIN

«Voila que jai touché l'automne des idéedéclare Baudelaire dahsEnnemi
(Les Fleurs du MalX), énongant, a la suite de diverses métaphanesa art poétique, son
horreur du «f'emps qui mange la vie

L’assertion a de quoi laisser perplexe si I'on tieampte que c’est un homme de
trente ans qui I'avance. Pour rester dans le doam@dés allégories saisonnieres, tout se passe
comme si Baudelaire n’avait pas eu d’été dansesadomme si, du printemps, -la jeunesse et
sa versatilité-, il était directement entré daasiibmne et sa maturité frileuse.

L’'opposition Temps/Vie qui se dessine a des caatimts mythologiquéstant judéo-
chrétienne -I'Eden, la Chute- que gréco-latineudia Temps, Chronos mange, comme on le

13 "enfance ne suggére pas a Baudelaire la tende¢daecomplicité qu’elle inspire & Hugo, notammeans L'Art d'étre
grand-pere Pour le poéte deBleurs du Ma ce serait plutot une curiosité empreinte de rgista
* En filigrane, ce sont aussi les vieilles opposiiphilosophiques de I'Etre (Parménide) et du Dievietéraclite).
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sait, ses enfants-. Elle renvoie a I'autre granmwosition baudelairienne du jour qui décroit et
de la nuit qui augmente, ainsi qu#lorloge (LesFleurs du MaJ LXXXV) nous le rappelle :

« Souviens-toi que le Temps est un joueur dvide
Qui gagne sans tricher, a tout coup ! c’eskoia
Le jour décroit ; la nuit augmente ; souvi¢os!
Le gouffre a toujours soif ; la clepsydre saev»

Or, I'attrait indéniable du poéte pour le crépuscfigure métonymique du Temps- est
aussi I'un des ferments avérés de son inspiradans ces conditions, le Temps apparait étre
le principe du désordre dans 'ordre cosmique ydigdrie (selon le terme de Roger Caillois)
d’'ou jaillit néanmoins, pour Baudelaire, la pod#i®i d’'une double singularisation,
existentielle (la révolte, le dandysme) et artistiqla quéte passionnée du nouveau). C'est
I'ambiguité sempiternelle du Temps que d’étre, fois, le constructeur et le dé-constructeur
de tout étre et de toute chose. Et privilégier apeat sur l'autre reléve, évidemment, de
facteurs subjectifs.

Cette conscience suraigué que le poete a de lmemé& de sa valeur I'entraine
forcément a vouloir extraire fébrilementl'ar de la gangue de chaque minute
(L'Horloge, déja cité). Mais c’est au risque @banger «'or en fer/Et le paradis en
enfer» (Alchimie de la douleur- LesFleurs du Ma] LXXXI). Ou de devenir cet
«Héautontimorouménos (kesFleurs du MaJ LXXXIII), vampire de son propre coeur.

Une telle tension dialectique peut engendrer,’en doute bien, la lassitude déte
Golt du Néant(LesFleurs du Mal», LXXX) ou dormir «d’un sommeil de brute est
aussi une facon d’échapper -constat encore plued erau remords et a I'ennui qui semble
figer le temps. Ce que Baudelaire exprime sansudetdansL’Examen de minuit(Les
Epaves V) et dansA une heure du matir{Le Spleen de Paris, X). Mais «'implacable
Vie » rejalillira vite de la penduleed Chambre double Le Spleen de ParjsV). Et I'on voit
bien ici le glissement et 'association Temps/Mie@e plus désespérante qui s’opérent.

Trés tot, Baudelaire a eu le sentiment d'un fretnd’'un désaccord avec la vie
immédiate. Cette relégation anticipée est le some d'un poeme,Un Fantbme
LesFleurs du Ma)] XXXVIII) :

«Je suis comme un peintre qu’'un Dieu moqueur
Condamne a peindre, hélas ! sur les ténebres ;
Ou, cuisinier aux appétits funébres,

Je fais bouillir et je mangemcoeur»

« Cloche félée fLes Fleurs du Mal LXXXIV) ou « Faux accord/Dans la divine
symphonie» (L’'Héautontimoroumenqggdéja cité) : les métaphores ne manquent pas, sous
plume, pour exprimer son mal-confort. Mais pouppeoche qui nous occupe, la meilleure
description que Baudelaire fait de lui-méme, seveosans doute dans ces deux vers extraits
de Spleen(LesFleurs du maglLXXVII) :

«Je suis comme le roi d’un pays pluvieux,
Riche mais impuissant, jeahpourtant trés vieux:

1S Héraclite : «_e temps est un enfant qui joue au tric-trac : nagad’un enfant » (fragment 52).
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Vers qui font d’'ailleurs écho a 'alexandrin, célélentre tous, qui ouvre le poéme précédent
eégalement titréSpleen

« J'ai plus de souvenirs que si j'avais mille ans.

Souvenirs qui peuvent parfois lui donner I'impresst’étre «plus lourdsque des
rocs» (LeCygne- Les Fleurs du MalLXXXIX).

Comment un tel sentiment de vieillesse -vu latredajeunesse du poete- est-il
possible ? Nous laissons a Simone de Beauvoiriteddone explication conclusive : &est
parce que I'age n’est pas vécu sur le mode ¢wwur Soi», parce que nous n’en avons pas
une expérience transparente qu’il est possiblealdéclarer vieux de bonne heure ou de se
croire jeune jusqu’a la fin .

3- SCENES DE DECLIN SYMBOLIQUE

Ici, la délimitation du sujet peut paraitre plusuié car -et d’aucuns penseront que cela
vaut pour l'ceuvre toute entiére- certains poemdss jpue d’autres, offrent au lecteur
plusieurs degrés de sens. Aingsis Sept VieillardfLesFleurs du Ma)] XC) débute sur le
mode anecdotique (Paris, la brume, la promenadeatadu poéte), s’éléve jusqu’au tableau
allégorique (les vieillards menacants et démuégliet exprime dans derniers les quatrains,
une angoisse personnélleC’est sur le deuxiéme aspect, plus descriptif ebersonnel
(quoique tout aussi subjectif) que nous voudriamsgp notre regard.

Il faut sans doute se reporter au poeme VHegrs du Malou Baudelaire laisse libre-
cours a sa nostalgie d’'une Antiquité idéalisée,ssapt un constat sardonique sur la
dégradation physique d’une espéce soumise ciew del’'Utile ». Opinion que nuance une
touche d’optimisme dans la troisiéme et dernierégdu poeme ; car :

« Mais ces inventions de nos muses tardives
N’empécheront jamais les races maladives
De rendre a la jeunesse un hommage profend

La, le décor est planté : cette époque est détadeant la lettré ce qu'il faut, en
connaissance de cause, accepter comme une fagtitétrouver matiére a une sublimation
esthétique. Sublimation qui joue avec les inversgymboliques de facon treés significative.

Ainsi l'aube devientLe Crépuscule du maffh(LesFleurs du Maj ClIl) et «le
sombre Paris», par voie de conséquence, ressemble a wieikard laborieux». Ainsi,
dans le célébre sonn&ecueillement(LesFleurs du Mal,XllIl, 3°™ édition), le long linceul

6 | a Vieillessetome II, page 27.

7 Et il en va de méme poure voyage a Cythérges Fleurs du MalCXVI)

18 perspective largement dégagée par Baudelaire. iOgush intérét ses épigones porteront, conjointerdel’occultisme, &
la question des origines dans les derniéres amhe¥éXeme siecle. Citons, en particulier, René Ghaavision, grandiose
et scientiste, de I'évolution humaine qu’il mettrapoésie danke Dire des sangs

1% Un poéme comme.,e Chatiment de I'orgueil(Les Fleurs du Ma) XVI), qui décrit la folie soudaine d’'un théologie
exalté, ne va pas dans le sens d’'une incitatica r@Jolte contre la tradition judéo-chrétienne. @&me quéd.es Hiboux
(LesFleurs du Maj LXVII), symboles de la sagesse statique.

0 Littré : « Par abus, &répuscule> se dit aussi pour la lumiére qui précéde le lelersoleil : il se nomme
«aube». » Méme en faisant la part de la poésie, lexcheiBaudelaire est significatif par son inclinaiso

interlignes n° 38 - juin 2008 9



Baudelaire au Lycée Professionnel Le sentimetd deeillesse dans I'ceuvre poétique de Baudelaire

de la Nuit traine a I'Orient, point cardinal traditnellement positif en raison, bien sar, du
soleil qui s’y léve. Ou encore, dans le long et mdbbe poeémelLe Voyage (LesFleurs du
Mal, CXXVI), « I'égout » lieu d’aboutissement et de mort, désigne eiptizent le vagin -
stérile sinon vicié- dans lequel va se perdrergisseau» de la semence masculine.

Mais la Beauté, a laquelle Baudelaire dédie uredag sonnetlLesFleurs du Ma)
XVII) et un hymne éloquentesFleurs du Ma) XXI), n'est-elle pas, a ses yeux, cette qualité
qui réunit les contraires -le couchant et 'auré@dour cela, elle est comparée au vin qui
revigore et apaise la souffrance des chiffonnides, solitaires, des assassins et des amants.
(LesFleurs du MaJ CV a CVIII).

D’autres fois, comme damslrrémédiablé® (Les Fleurs du Mal LXXXIV),
Baudelaire peint avec ses mots des scenes catagtep. Plus délicats et philosophiques, les
fameux sonnets dea Mort (LesFleurs du Ma)] CXXI a CXXIIIl) s’offrent au lecteur comme
des variations imagées sur une réalité défianetoahnaissance. Mais le poéte trouve aussi
l'inspiration dans des ceuvres picturales en rapggat ses godts, tel Le Tasse eprison »
(Les Epaves XVI) d’aprés Delacroix et son tableau du ménmetiCependant, un petit sonnet
comme Le Portrait (dansLe Fantdéme déja cité) nous parle du dépit qu’éprouve I'amant
lorsqu’il compare le dessin de la femme aimée awesair vivace qu'il en garde. Certes, l'art
ne peut qu’échouer quand on lui assigne de retaéee méme. C’est manquer a son but qui
est de créer un autre monde a partir du nétre. iNéems, il reste un de nos moyens les plus
spécifiques pour lutter contre la maladie et latma@me si la mémoire peut sembler une
alliée plus fidel& La encore, il s’agit de repousser le Temps coggamun «njurieux
vieillard », «Noir assassin de la Vie et de I’Aft La non plus, les figures stylistiques de
la vieillesse et de la vie ne sont pas fixées wie four toutes mais permutent de poéle en
pble, négatif ou positif. Pour Baudelaire, ce quogue le déclin insinue aussi la délectation,
fat-elle morose.

4- LE MEPRIS DU PROGRES A L'ECHELLE SOCIALE

On connait les diatribes de Baudelaire, dans sgsaox intimes, contre kabsurdité
du Progrés» et de 4a Civilisation ne visant pas a diminuer un peutieses du péché
originel ». Dans ce qui semble étre, de prime abord, wndkrac de pensées et d’humeurs,
on trouve, néanmoins, plusieurs constantes donx dews semblent ici importantes : la
nostalgie d’'une religion universelle et le cultel'daergie.

La premiere, en particulier, est a rechercher darnecture de Joseph De Maistre,
farouche adversaire de la Révolution Francaiseeeted conséquences. Alors qu’'un penseur
comme Tocqueville (d’origine aristocratique, luisal) voit dans I'avancée de la démocratie
et de I'égalitarisme un processus social positifiredversible, De Maistre -et, a sa suite
Baudelaire- ne trouve la que corruption morale égémérescence spirituelle. Entre
platonisme et christianisme, De Maistre, ddrss Soirées de Saint-Pétersbaupgend le
radical contre-pied de I'optimisme post-révolutiaive et des utopies, hombreuses en ce
XIXéme siécle, qui placent dans le futur 'Age d’@ I'Humanité. Pour lui, la grandeur de la

21 Malgré un préfixe et un caractére synonymique canmsnL’lrrémédiable ne ressemble guére, dans sa structure comme
par son sujet, & 'Irréparable (LesFleurs du Ma] LIV).

22 pensée qui se rapproche de l'ataraxie épicuriemn&me dans les pires moments, le sage pourrahétneux par la
remémoration des joies passées.
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science et de la civilisation se situe en amonisdbes temps tres reculés. Le monde moderne
se caractérise ainsi par un éloignement de la & éudhe avec Dieu- et les signes de cette
décadence ne manquent pas a ses yeux : maladiisjtéhdes hommes actuels, dégradation
du langage... Une telle philosophie incline au pessima le plus sombre, sans autre solution
que la soumission totale aux lois divines. Evidemin@ans le systéme de De Maistre, I'ordre
est une notion cardinale. A quoi Baudelaire faihaédorsqu'il écrit, dansLes Fusées
«L’homme, c’est-a-dire chacun, est si naturellemgdpravé qu’il souffre moins de
I'abaissement universel que de I'établissement @'’lniérarchie raisonnable

Si cette pensée, apres tout, peut justifier darre€me son droit de cité, il ne faut pas
non plus évacuer le substrat psychologique de geins’en font les hérauts. Déchu de ses
privileges nobiliaires, De Maistre est un exilé garle, a sa facon, pour d’autres exclus dans
lesquels Baudelaire (qui exécre autant les valeomsgeoises que l'insensibilité du peuple a
la beauté) se reconnait forcément. Le temps detegpde cour est, en effet, révolu et c’est
aux gazettes qu’il doit, comme Nerval et tant d'@sit vendre les articles qui complétent la
maigre rente annuelle que lui verse sa famillesapagoir fait déclarer prodigue. Ses démélés
avec la justice rebondiront, comme on le sait, dagmarution, en 1857, de la premiére édition
des Fleurs du Mal La méme année, a l'issue du proces, six poemesmtsexpurgés de
I'ceuvre pour motif d’outrage a la morale publiqieex bonnes maeurs. La encore, contraint
et forcé, le poéte devra faire acte de contritiapres de I'impératrice, obtenant ainsi
I'abaissement de son amende de 300 a 50 francs.

Cette situation de soumission va, évidemmenseaten retour la haine de Baudelaire
contre une société ou la bétise progresse beayrosvite que 'amélioration des conditions
de vie de I'espece. Quand, en 1861, il commenecédaction deMon cceur mis a nyavec
Rousseau pour modeéle et adversaire) n’a-t-il pgsascience gu'il va écrireun livre de
rancunes», comme il I'avouera plus tard dans une lettreaar®eré ? La, pas d’opinion
politique a proprement parler maigles convictions qui ne peuvent étre comprises par
les gens de son tempsComme on est loin des barricades et des artfelmuchement
républicains qu’il écrivait, en 1848, daha Tribune nationaleetLe Salut publid D’ailleurs,
lorsque le poete se penche sur cette époque,vibihepour justifier son enthousiasme, que
«le golt de la vengeance et le plaisir de la dénoolis.

Cette attitude violente éclaire en partie le cut I'énergie et du héros, theme
nietzschéen avant la lettre qui parcourt maintéexiéns du Journal

Pour Baudelaire, en effeles nations n'ont de grands hommes quegnéal
elles» car la société s’oppose a toute élévation \@eta A ses yeux, le seul progrés
possible est celui qui nait de la valeur intringdes individus ; sirement pasl la prise
en charge de tous par towscar cette mollesse n’engendre que la tyrannigink qui,
finalement, est celui qui convient le mieux au peup I'extréme, 4es dictateurs ne sont
gue ses pantins.

2 «Je tournerai contre la France mon réel talent d’enfinence. J'ai besoin de vengeance comme un hdfaiigeé a
besoin d'un baim. (5 juin 1863).Mon Cceur mis a nuyue Baudelaire ne comptait publier que lorsquéogane serait
convenable, resta en partie inachevé et ne pasidgpaon vivant.

24 Nietzsche : «Jn peuple et le détour que prend la nature pouodpiire six ou sept grands hommes - et ensuite geur
dispenser »(Par dela bien et mamaxime 126).
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En contrepoint apparait le mythe du sauvage &haiittérature du XVIlleme siécle.
Les ombres de Rousseau et de Chateaubriand npasftin ; celle de De Maistre non plus,
encore que Baudelaire donne au msayvage> un sens moins alambiqué que l'auteur des
Soirées..”. Ce vigoureux type humain, antithése du civiliébitk, le poéte croit le retrouver
dans le nomade et, surtout, dans I'lndien, modeéelgi fournit Poe (et, moins spontanément,
Longfellow) qu’il traduit. Ou, sinon dans une épecet une société jugées décadentes, ferait-
on ces réves d'éternelle jeunesse du monde ?

Une des réactions les plus significatives de Riitth &gé est qu’il s’accroche a son
passé et le sur-valorise a mesure que son futenpelt diminue. Pour Baudelaire, esprit
fourmillant de projets et qui n’a jamais été vielexpassé en question est devenu peu a peu
celui, philosophique, des idées. Une autre cariatitgre de la vieillesse se trouve étre, pour
certains, leur besoin insatiable de nouveau. @Gadigence, on le sait, le poéte I'a hautement
revendiquée jusqu'a en faire I'embleme -et le moetele son art. Et il n'y a la qu'une
contradiction aisément surmontable si on prend éaure de I'écart existant entre I'art et la
vie - entre Les Fleurs du Malet Mon coeur mis a nuCe sont aussi les deux poles de son
profond mal-confort.

A la fin desFuséeson trouve une ébauche poétique des plus intéressha Fin du
monde qui annonce les fureurs de Léon Bloy et de \fdlide I'lsle-Adam. A Iui seul, ce
texte résume toute la pensée anti-progressisteadddhaire. Ici, la ruine ne viendra pas tant
des nouvelles institutions politiques que déavilissement des cceusset de d’ardeur
vers Plutus». Ces lignes, qui commencent par le constat dffmiblissement de I'énergie
vitale au niveau de l'espéce, se terminent pareliaxd’une immense lassitude et de
I'indifférence quant a la destination de toutes cessciences. Indifférence qui est aussi la
marque d’une différence absolue : différence d'eutgaillir une fraternité de I'exclusion,
encore que l'une ne réduise jamais l'autre. Ainkiwt est pour le mieux dans le pire des
mondes»>

) ) Jacques LUCCHESI
(Etude initialement publiée aux Editions Assowiasi CLAPAS)

% .«nous sommes précisément & I'homme primitif ce qusalivage est & nous... : le barbare, qui est unécesge

moyenne proportionnelle entre 'homme civiliséeesduvage, a pu et peut encore étre civilisé parrnefigion quelconque ;
mais le sauvage proprement dit ne I'a jamais été p@r le christianisme. C’est un prodige du prenugdre, une espéce de
rédemption, exclusivement réservée au véritablersace » (Joseph De Maistrées Soirées de Saint-Pétersbowg?™
entretien). Le lecteur se sera fait une opinionabase de ces quelques lignes ; sinon qu'il ailiéexte intégral.

28 Mot attribué & Schopenhauer qui paraphrasait Eire#lébre sentence de LeibniZeut est pour le mieux dans le meilleur
des mondes possibles
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L’'OUBLI DU CHEMIN :
UNE LECTURE DU « VOYAGE »DE BAUDELAIRE

126°"° piece dans I'ordre d’apparition dédeurs du Ma) Le Voyageest sans aucun
doute I'un des plus beaux et des plus philosoplsiqpq@mes de Baudelaire. C’est aussi la
piece la plus longue du livre avec ses 144 alexasdépartis en 37 quatrains et 8 sections.
Ecrite en février 1859, elle présente toutes lesatéristiques d’un testament spirituel.
Qu’elle soit dédiée a Maxime Du Camp, photographerand voyageur, est hautement
significatif de la part d’'un poete a I'étroit dasess rituels sédentaires, fussent-ils parisiens.

La métaphore longuement, patiemment, filée du geyea donc étre le cadre -sinon le
prétexte- pour exprimer, en des vers d’'une assezdensité, une esthétique inséparablement
liée a sa vision de la vie. Elle se dévide ainkirsen schéma temporel assez normatif qui va
de I'enfance a la maturité puis la vieillesse. C@silleurs sur le ton de la confidence que
débute le premier quatrain. Mais deux vers exclésx@mme :

«Ah ! Que le monde est grand a la clarté des lampes
Aux yeux du souvenir que dade est petit »

Donnent a cette expérience singuliére une portéasiguiverselle.

L’enthousiasme du départ, qui est aussi celuiadglinesse, domine le ton de la
premiere section, quitte & déboucher bien vitaigerforme de contrepoint mélancolique :

« Ceux-la dont les désirs ont la forme des nues

A n’en pas douter, c’est a cette catégorie qu'etigrd le voyageur baudelairien.
Ballotté par les flots a la recherche d'improbahitesies, le voici donc jeté dans une dérive
incessante. A chaque nouvel abordage, c’est uriragpics’éteint, révélant sa nature illusoire
dans le heurt avec la dure réalité :

«Amour... gloire... bonheur ! » Enfer ! C’est un écueil

Cependant, tel un vieil ivrogne honteux, notre hwveut encore y croire et persiste
dans ses chiméres au mépris de toute vérité. S@umee a lui n'est pas, non plus, de ce
monde. S’il connait bien le charme vénéneux deséCiil n'a pas, comme Ulysse, une
Ithaque ou l'attend une épouse fidéle. Il na pa®) plus, a l'instar du pieux pelerin, un
sanctuaire a honorer de l'autre coté de la termavigue sans boussole car le chemin qui est
le sien est absent de toute carte, oublié depugidonps (si tant est qu'’il en ait eu un).

Sur lui semble peser, a linstar du légendairesseau fantdme, une mystérieuse
malédiction qui le condamne a ne jamais parverbo@ port. Et cependant, ce désastreux
capitaine ne tire pas moins de ses errances urgsamode souvenirs. Le voici, malgré tout,
riche d’'une expérience enviable du monde. Les gunstides sections Il et IV ne laissent, sur
ce point, planer aucun doute :

a
a

« Etonnants voyageurs ! Quelles nobles histoires
Nous lisons dans vos yeux profoisnse les mers»
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A ce niveau du poéme, la parole change de pdte atest pas anodin. C’est toujours
a la premiéere personne du pluriel que Baudelaitgguit son discours, mais sur un mode
interrogatif qui met le premier narrateur en situatde transmission pour une hypothétique
assemblée de jeunes curieux, eux qui he voyaggnmiais qu’en imagination :

« Dites, gu'avez-vous vu>?

Sur ces esprits tendus comme une toite le film intérieur qui va se dévider porte en
lui les promesses du futur cinématographe.

Néanmoins, les évocations enchanteresses dedmés vont encore se teinter assez
vite de dépit. Aussi original et fastueux gu'’il tsde spectacle du monde ne peut détourner
durablement de I'ennui I’homme baudelairien. A pogé, le désir, qui le travaille sans cesse,
le fait irrémédiablement basculer dans l'inquiétiedece n’est pas plus confortable. Cette
acédia (que I'époque renommera spleen) réintrolduibotion morale de péché dans un
contexte ol elle ne manque pas de nous surpreAdneoins de comprendre que pour ce
singulier explorateur, le monde est clos comme arab; que I'inconnu tant espéré n'offre
gu’un air de déja-vu ; que l'autre, par conséqueatiamene jamais qu’au méme :

« Plusieurs religions semblables a la notre

Changer de décor ne résout rien si c’est poupueér ailleurs sa propre image,
surtout si elle est comparable a :

«Un oasis d’horreur dans un désert d’ennu !

Dans ces conditions, toute fuite, toute courseets I'espace est vouée d’avance a
I'échec. Partir ou rester, le dilemme initial, slale dans un « a quoi bon » qui met toute
alternative dans une situation d’équivalence géisém Reste I'espace du dedans -celui des
mangeurs d’opium- pour se délasser et s’étonnasrenm peu des fantaisies de son esprit.
De toute facon, le temps sera la aussi le plus Rour Baudelaire, il n’a aucune faculté
régénératrice, il est seulement cette avancée iiabbovers la mort.

La mort : voila sans doute la grande solution éneéconfort irrémédiable. Loin de la
concevoir comme un pur néant ou s’abolirait towgesation -et donc toute souffrance-, le
poéte va la parer des séductions puisées dandtseeamythologique. Sous sa plume, c’est
«la mer des Ténebres cette étendue peuplée de spectres familied@\eiués a tous ses
désirs. C'est la que nous attendent ses PyladesretElectre. C’est par-dessus tout ce
supréme Inconnu -knfer ou Ciel, guimporte - propre a satisfaire inlassablement un
appétit de nouveau que son voyage terrestre nappiser. Alors que Dante, au terme de son
périple dans l'autre monde, nous découvre le Paradlil'a précédé Béatrice, Baudelaire ne
nous concede que l'espérance d'un voyage sandVias un voyage ou le désir aurait
subsumeé tout chemin et serait -ultime illusion-aalus fort que la mort.

Jacques LUCCHESI
(Article publié dans la revu®iéresen® 38)
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Jacques LUCCHESI
Notice biographique de l'auteur

Né en 1958. Journaliste et critique d’art depui871Nombreuses publications littéraires en
revues. Une vingtaine de recueils et d’opusculddigaichez divers éditeurs.

Dernier titre paru Les Hommegessai, éditions Gros Textes, 2007)

A paraitre courant 2008Villes & venir (nouvelles, éditions du GRIL)

Egalement éditeur associatif, conférencier et \stiéamateur.
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DE BAUDELAIRE LU PAR WALTER BENJAMIN

Ma jeunesse ne fut qu’'un ténébreux orage...

La fascination Baudelaire tient a un art partiqulte la syncope et chant, d’un
décalage neuf qui s'y instaure. La langue ne pssgrgpas en continu, elle le fait par sauts
imprévus, qui s’accumulent. On les reconnait chez Hontaine ou Malherbe, on les
reconnaitra chez Rimbaud ou Apollinaire. Mais legre le nerveux, I'angoissé Baudelaire
nous offre une rupture encore plus majeure, undeela taille de celle de Rabelais ou de
Proust : un basculement de force dans et par gué&nindissolublement lié aux contenus
gu’elle apprend a charrier.

Alors on y vient tous. Si Baudelaire nous brusgaesd’adolescence, et qu'’il est bon
d’en propager a cet age le veninMgrse nous ton poison pour qu'’il nous réconfortec’est
un accompagnement pour toujours ensuite : toujognsable. Parce qu'il s’agit de toute
fagcon d’'une énigme tres-obscure (en gardant cedhamnion qui lui était cher) : cette fagon
particuliere d’installer dans un tombé de I'avanjdu des consonnes et voyelles.

On a beaucoup écrit sur Baudelaire. Avec quelqgoesreets : principalement le texte
gue lui consacre Marcel Proust (ces quarante pageglies de citations venues de tous les
horizons de la poésie, de Racine a Vigny, d’Aubigi&@martine, et cette phrase tout a la fin :
«On m’excusera d’éventuelles imprécisions, j'écris démoire, sur un lit d’hépital »).
Mais celui qui renouvelle la présence aujourd’reiBaudelaire, c’est Walter Benjamin.

On sait le contexte : pousse par le nazisme al'@dnjamin s’enferme a la fois dans la
Bibliothéque nationale et dans le“19siécle. Ce qui devait étre une bréve étude sur la
« modernité »xchez Baudelaire devient une enquéte ou il rassetobtes les littératures, tous
les documents. Les barricades, les passages, iérfseme, les flaneurs, le mobilier, et la
reconfiguration de la ville par le baron Haussmdfmcours de route, trois textes brefs, dont
un sur le flaneur, un sur la modernité, et un aetrérancais qui résume l'intention du projet.
Quand les nazis entrent en France, Benjamin, ptutétn nouvel exil, préférera s’arréter a
Port-Bou : a la Nationale, c’est Georges Batailleagmis I'ensemble des documents a I'abri.
Alors voila I'héritage : d’'un c6té, un tout petivde rouge, publié chez Payot, qui S'intitule
sobrementCharles Baudelaireet rassemble trois textes indépendants. De l'acité, le
continent desassagesdes milliers de notes, citations, que surplométtecnote d’intention
sur le projet Baudelaire.

Et c'est linachévement aussi qui nous permet deerré Benjamin a ouvert
Baudelaire, il le met au présent.

Ainsi, des spleens et du mental Seis sage, 6 ma douleur, et tiens-toi plus
tranquille » (que commentera aussi Maurice Blanchot), cettetegui® qui ne concerne pas
le dehors, mais fait du cerveau lui-méme le lieacdomplissement bouleversé du poéme :
« Avalanche emporte-moi dans ta chute...

Ainsi de la question du sujet, 'anonymat dans ile v 'importance de la lecture
parallele de Baudelaire et d’Edgar Poe. Benjamievient a propos de’Homme des foulgs
ce personnage qui change de lieu en permanencelLdadses, suivi par le narrateur, pour
étre toujours anonyme parmi les autres, et la wides’arréte jamais. C’est la naissance de
notre identité dans I'hyper-ville, ce que cela ameadu rapport a l'autre, de nos circulations
dans I'espace : &ourmillante cité, cité pleine de réves»..
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Ainsi de la question du temps : le privilege dUrsstant, ce qu’il revalorise du hasard,
de l'intensité de la perception. Le temps réfémrdu récit fera d’autres expériences de cette
condensation, de Dostoievski a Koltes. Benjamimyg#e en détail le sonnet dont 'incipit est
« La rue assourdissante autour de moi hurlgiet qui va jusqu’a sa chuteCar jignore ou
tu fuis, tu ne sais ou je vaisen passant par le fameuir éclair... puis la nuit ».

Ainsi de la question d'une modernité fondée surttaasformations de la ville : les
changements du monde réel impulsant nos modes m@erévolution épistémologique
considérable par rapport a ce qui en continu, deelaaissance aux Lumiéres conditionne le
statut du livre, comme le statut méme de celuiogei encore la parole de poésie. Et nous n’en
finirons jamais d’explorete Voyage(« Au fond de l'inconnu, pour trouver du nouvegua
la lumiére de ce qui se jouait déja dans $gdeens et sur quoi insiste Benjamin :Je
contemple d’en haut le globe en sa rondeur / Etyecherche plus I'abri d’'une cahute kes
Tableaux parisiensont désormais leceur actif de I'approche baudelairienne, et onalevr
bien cesser de tarabuster les éléves avec albalrats, ou chevelure.

La magie de l'essai de Walter Benjamin sur Baudelgbar sa brieveté, par son
incomplétude méme, c’est de tout remettre en petispe mais a nous de cheminer pour les
rejoindre, ces perspectives : du coté de la rémuBaudelaire criant A bas le général
Aupick» dans la rue en 1848), du c6té du monde reéelfijeses que Baudelaire semble
décalquer de Balzac, et la fagon dont il le rewglidu ce qui s’en induit comme un bloc : tout
le surréalisme, peut-étre.

Il reste énormément a faire. Tout aussi bien densréusement biographique, les
durées, les allégories du poeme inventées ou tesuf«d rébuchant sur les mots comme sur
les pavés/Heurtant parfois des vers depuis longsen@vés») en traduisant Edgar Poe,
contraignant le vieil alexandrin a cetteauleur écarlate> qu'y voit Proust. Et puis, dans les
Poémes en prosdinalement ne pas trouver I'accomplissement dilenmais si c’était
I'échec relatif (non pas dans les themes, mais danshrase : les notes qui restent non
reprises, commenéirocritiet allant probablement plus loin que les textes g@shlduSpleen
de Parisqui avait permis a la prose de Rimbaud et a delleautréamont de naitre ?

Baudelaire, chantier ouvert. Et premierement, [8&n la ou sont les plus fortes
urgences du présent. S'il y a une chose que j'prisg dans la fréquentation au long cours
des lycées professionnels, c’est bien celle-ci cawrt-circuit, ils sont préts. Parce que les
marchandises lourdes, dont nous avons la chamytenp parfois de plus prés, et plus
vitalement, que les médiations plus Iégéres, ptussenues. Et que Walter Benjamin aussi,
c’est une histoire de vie a raconter : qu’on fgsaeser cette idée, que celui-ci a donné sa vie
pour étudier des phrases écrites quatre-vingtawars lui, mais qui nous disent maintenant la
ville, comment la voir, et comment nous comprendters la démarche vénéneuse Biesirs
du Mal on peut la relayer. A nous, par contre, de nefpme I'économie de ce qui nous
revient, de notre c6té du court-circuit.

'« Symptdmes de ruine. Batiments immenses. Plusieuws) sur l'autre. Des appartements, des chambress demples,
des galeries, des escaliers, des coecums, desdeeb& des lanternes, des fontaines, des statufissures, lézardes,
humidité provenant d’'un réservoir situé prés du ki€€omment avertir les gens, les nations ? Avertiss@nl'oreille les

plus intelligents.

Tout en haut, une colonne craque et ses deux exitémse déplacent. Rien n'a encore croulé. Je nexpplus retrouver

l'issue. Je descends, puis je remonte. Une tounfafithe. Je n’ai jamais pu sortir. J’habite pour tgours un batiment qui

va crouler, un batiment travaillé par une maladiesréte. -Je calcule, en moi-méme, pour m'amusersé si prodigieuse
masse de pierres, de marbres, de statues, de nguisyont se choquer réciproquement seront tres $lési par cette

multitude de cervelles, de chairs humaines et desents concassés.- Je vois de si terribles choseéwe, que je voudrais
quelquefois ne plus dormir»
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L'HOMME DES FOULES

La ville a-t-elle force propre sur les formes de litiérature, auxquelles elle
commanderait ?

Plus probablement nous faut-il remonter a une gdisipa qui aurait poids sur les deux
ensemble, et donc serait, par dessous ce quifoehee de la ville et formes du récit, la
médiation déterminante.

Quand Rabelais parle, les voix sont celles desdauvét et n‘ont pas de visage. Dans son
Tiers Livre,on trouve la premiére description écrite d'un gg&sgour aussitdét découvrir dans
la barbe de Panurge une mappemonde. L'émergencgujdyy qui sera définitive dans
Montaigne, est une extension ou le singulier, I'm@mse conquiert simultanément a la vision
globale : le monde. Et les figures de la ville, slaa relation aux sujets qui la forment, comme
instance autonome de leur pluralité, lui sont ligebssolublement : Seigny Johanfou de
Paris », sur le pont du Chéatelet, suit immédiatemenidage enfin vu de Panurge. Le théatre
de la littérature, c'est-a-dire la position mémedeteur devant le texte, est transféré a la ville
en elle-méme. Comment ne pas relier la forme icirékit & ce qu'on sait de la forme
proprement politique, en particulier la séparatggographique de la cour royale et du
Parlement représentant la ville, avec lequel astte négocie ?

Formes antérieures : l'arrivée a Venise dans Coasnaxception. Formes ultérieures,
dans la grande pyramide de I'état royal ayant assam identité : le parvis, la place publique
dans Moliere et Racine. Latence. L'important : agage, ou un nouveau role de la ville
correspond a un saut dans les formes de la larguel532, dans un petit livre nommé
Pantagruel,ou chaque chapitre commence aux portes de la silldes ponts qui y ménent.

Puis, en abrégeant, Balzac. La conception du sajsti le réle social qu'il a en tant
qu'individu, a mari depuis Descartes et va impligoientot la bascule de 1789. Ce qui nous
fascine, a lireLes Confessionde Rousseau, est bien lié a une occupation difiérde
territoire, un statut déplacé de I'homme dans sewmds sociales : ces hommes décidant
d'écrire a partir de leur croisement, Grimm, DiderdAlembert et Rousseau, ont fait
L’'Encyclopédiedans une relation différée a la ville.

Balzac, c'est déja Haussmann. On saitlop€omédieétait écrite environ aux deux
tiers quand [lillumination rétrospective de sa e s'est faite : les personnages
reparaitraient d'un livre a l'autre, et il suffisdie ce peu pour modifier tout I'équilibre.
Souvenons-nous, n'importe ou dans Balzac, de cey quaine du bouleversement d'apres
I'épopée napoléonienne : les filiations ont casest la ville qui est la mére unique. La ville,
dans les vieux quartiers ou la démolition commeaedala Cousine Bettentervenant par
ses lois commerciales dans la vie des hom@ésar Birotteayespace pluriel et éclaté dans
sa surface mais ou les lois souterraines ponctuefié rejaillissentHistoire des Trek,
I'endroit ou recommencer de vie est possible, -@«@bte une unité plus forte que l'identité
propre de lindividu: Rubempré et Vautrin dans detyquelLes lllusions perdues
et Splendeurs et miseres des courtisases un socle ou chaque roman est d'abord mise en
perspective d'une solitude en avant du corps setiebnsidéré comme tel : le déplacement
est fondamental.
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La ville réapparait dang'Education sentimentaleljvre dur, & grandes avenues
indifférentes, mais sur le méme canevas formelusg® d'un cran par Balzac. Entre-temps il
y a eu les scenes de rue en 1848, et Hausmannraerw®@ les percements qui figuraient dans
la ville son corps méme, hiérarchisé. Peut-étre qpgu'il y a de radical ici, quand Proust
parle de ce &pis roulant avec bruit intermittent d'excavateyrla grande phrase de
Flaubert, est seulement un achévement.

La nouvelle donne a déja été faite, mais tres lognbas, au pays des formes neuves.
L'homme est tout petit, a raté beaucoup, et mduigatdt dedelirium tremensEdgar Allan
Poe naitra comme grande figure littéraire non p&z ¢ui, mais dans notre langue a nous, et
justement pour lI'adéquation du déplacement quliliindans les formes de la littérature parce
gu'un autre petit homme, en habit noir, marche dRargs en cherchant les mots qui collent
aux figures difféerenciées de la ville, sous le pheanoir commencant des usines et des
locomotives, Charles Baudelaire. Non pour un rappeIBEPC d'histoire littéraire : allez voir
dans le douzieme arrondissement la rue Baudelao@pée par une caserne de police, ou
bien I'état de sa tombe juste en-dessous la tomtpamasse, la ville se défend, résiste encore
a celui qui la nomme au ceceur.

Il faut relire ce texte incroyable qui a pour titttHomme des foule®our la structure
si précise du conte, d'abord, pas forcément ddeetlns le premier choc qu'est chaque fois
la littérature fantastique. On commence par uneag#relle est en allemand, aprés une
exergue en francais e grand malheur de ne pas pouvoir étre seula Bruyere) : ®s
lasst sich nicht lesenm. Apres deux mots étrangersmalheur», «seul», un troisieme,
«lesen» : lire. La langue est cassée devant la villen par hasard, puisque la question
évoquée reviendra clore le contelegire coeur du monde est urrdéiws. Ce coeur qu'on vient
de découvrir, cceur du monde, c'est la ville. Rierhasard, celui qui raconte est sujet qu'on
dit malade, affaibli. Derriere une vitre, pour po$e représentation et théatraliser toute la
ville, le front sur la vitre pour mieux s'annihilenéme comme sujet regardant. Premiére
partie, le corps social mis a plat, éclat@céan de tétes humaines - innombrables vardeeés
figures - seuls par le fait méme de la multituda -descendant I'échelle - espérance perdue -
revenant d'un labeur forcé vers un sombre logislise en scene. D'abord on regarde le café,
la rue est un décor, disposition du récit classiddais I'obscurité se fait, darkness came
on » et c'est par cette obscurité qu'il ne reste plusir que la ville. Et qu'elle casse la
domination du sujet individuel sur la relation stei qui le pose tel« Tour abstrait et
généralisateur - je regardais les passants par meass Ou Baudelaire parle de rapports
collectifs, Poe allait jusqu'a aggregate relations. La description extérieure reste au-dela
des individus qui ne font que passer sans qu'osspues fixer. Révolution d'un objet textuel
pris dans son mouvement, sans tenter de l'arté&aetard qu'on met a braquer le regard sur
«the man of the crowsd, 'homme des foules lui-méme, c'est l'inertiprandre sur cette
translation extraordinaire de I'objet du regam@yriandissement fixe par quoi le sujet humain
n'‘est plus que la bille sur le tambour. Alors, gesqu'on fixe a lui-méme subi la translation
fondamentale. Poe ditdescending in the scale Baudelaire traduit bien pardescente»,
mais quand Baudelaire parle dtranges effets de la lumiesePoe avait été jusqu'andd
effects of the light. Ce qu'on voit n'est plus un homme repérableupar fonction ou une
caractéristique méme disloquée, quasi picturale, vibage, mais une gountenance
(Baudelaire ne traduit pas par contenance, mais paysionomie» qui ne va peut-étre pas si
loin). Celui qui observe a lui-méme été cassé paywil a vu, il n'est méme plus le malade du
début, mais plus rien qu'unalisposition morale», « peculiar mental state, ou Baudelaire
laisse une autre fois survivre un peu de 'humamoe a percu comme enleve.
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La seconde partie du conte peut alors commencequ©a regarde ensuite n'est pas
un homme, sujet de lui-méme dans le monde, masgme d'écriture a déchiffrer, son corps
physique étant cette écriture. C'est en touteseteitians Edgar Poe, avec encore ce mot
«wild », sauvage : kow wild a history is written within that bosomBaudelaire respecte le
franchissement imposé par la concordance des magsielle singuliere histoire est écrite
dans cette poitrine.»Ce qu'on voit devant soi c'est un dos. Il n'ylaspa voir que la
domination radicalisée de la ville sur ceux qucdenposent. Théatre, rueshuge suburban
temples> : les temples de la ville. A la fin, on s'en somje'homme disparait sans
explication. Le temps du corps humain n'est pasi ¢kl corps social. On n'a rien réglé dans
la connaissance, méme si l'art de la représenfatmmois de décembre 1840, vient d'étre
invisiblement et souterrainement bouleverse.

Postérité dé.’Homme des foulespar celui qui se soumit dix-sept ans a tradBioe.
Baudelaire contraignant la langue francaise a de«mdld » qu'il ne savait pas traduire lac
rue assourdissante autour de moi hurbaiest la projection dans |édeurs du Malde ce
bouleversement, et jusqu'a nous le plus radicatteat de cet héritage encore inemployé. Un
homme s'en est obscurément approché : le philos@phiéer Benjamin, par ses incises
inachevées. Un autre, capable sur son lit d'hopigdrire quarante pages d'affiliée a la
mémoire de Baudelaire : Marcel Proust. La ville lesgrand tableau de I'effondrement par
quoi seul est permise la boucle circulaird da recherche du temps perdNous-mémes
mesurons peut-étre encore trop peu la novatiorextes aussi singuliers que Ville » de
Claudel,Amersde Saint-John Perse, tout Céline, et récemioaitorme d'une villele Julien
Gracq.

Un autre franchissement a été fait, dans cettédniale 'hnomme et du monde, depuis
ces quatre-la. Une atomisation sociale ou l'archite, la circulation dans les villes, sont le
terrain ou nous repérer quand la définition actudd I'homme sur son territoire se fait dans
l'obscurité.

C'est cette obscurité méme, sa nécessaire trayersigéaut accepter comme matériau
méme ou la littérature n'est pas évasion ni lomsignnexe de la connaissance objective, mais
route indispensable encore pour mettre devant rizuss sa part d'énigme méme, conservée,
la représentation bouleversée qui est pourtanieleilmmédiat du moindre geste que nous
ébauchons vers ceux qui nous sont les plus proSiogens attentifs donc a ce qui nous parait
difficile, maladroit ou plus fragile, quand il estiestion de partager cette peau du monde, qui
commande a nos réves : la ville dans son instargept, esthétiquement prise, les parkings
souterrains plus volumineux désormais que ses daties.

Francois BON
) Texte initialement paru dafcrituresn® 7,
Ecrire la ville, université de Liége, septembre 1995

interlignes n° 38 - juin 2008 2C



Baudelaire au Lycée Professionnel «L’homme des Foules

Francois Bon

Né en 1953 a Lucon, Francois Bon se découvre titeslecteur et passionné de
littérature. Son peéere est mécanicien, sa meretitrgte. || grandit en Marais Poitevin puis,
apres avoir poursuivi des études d’ingénieur enaméae, travaille dans le secteur industriel
en France et a I'étranger, se spécialisant en seymdu faisceau d’électrons. Il ne cesse de lire
et écrit. Son premier livreSortied’Usine est publié en 1982 (Editions de Minuit). Romans,
essais, creations théatrales et radiophoniquesostiidontMécanique(2001), Paysage Fer
(récit, Verdier, 2001) ; Poukoltes (2000) Rolling Stones, une biograph{eivre de Poche,
2004) ; Daewoqg roman (Fayard, 22004, prix WeplerBpb Dylan, une biographi€Albin
Michel, 2007). Dans la continuité de son travaiéativain, il développe expériences et
réflexions dans le cadre d’'ateliers d’écriture nseaépres de publics différents -personnes en
difficulté sociale, éleves, étudiants, enseignagtda deuxieme version deus les mots sont
adultes fruit d’expériences et d’'une réflexion nourri¢ateve aux ateliers d’écriture en appui
sur la littérature sera publiée en 2005 (Fayard).

Francois Bon crée en 1997 l'un des premiers simssacrés a la littérature,
Remue.net, accueillant d’autres collaborateurswuthérise également des ceuvres majeures
(Rabelais...). Son propre site, Tierslivre.net, eslaboratoire relayant sa propre réflexion sur
la littérature contemporaine, et patrimoniale (gs@$ relatives a Rabelais, Balzac, Saint-
Simon, Baudelaire, notamment.) Il lance Publie.espace de publication en ligne - et pour
des auteurs contemporains qui trouvent la un espackffusion coopératif éclairant, et pour
des lecteurs en quéte de textes novateurs.

Dans le méme esprit, Francois Bon lance aux éditida Seuil la collection
Déplacements.

Il accompagne et propose ateliers, lectures getstodont le dernier, un travail
d’écriture en réseau et en ligne, en partenariat &vBNF, sur le théme « Ecrire la ville ». Ce
nouveau chantier, qui peut accueillir nos élévesaecessible (voir site BNF) et verra le jour
en octobre 2008.

Pour ce qui concerne les pages de réflexion evetition du cété de Baudelaire, se
reporter a la page « Liens et liaisons...

interlignes n° 38 - juin 2008 21



Baudelaire au Lycée Professionnel «L’homme des Foules

Annexes

L'Homme des foulesselon Baudelaire dans Peintre de la vie modernee texte ouvre I'une des
voies proposées en écho a la réflexion de F. Borawt pistes de travail proposées par
C.Eschenbrenner.

Vous souvenez-vous d'un tableau (en vérité, ctetdhleau !)

écrit par la plus puissante plume de cette épaajepyi a pour titre
L'Homme des fouleéa Derriére la vitre d'un café, un convalescent,
contemplant la foule avec jouissance, se mélegpensée, a toutes
les pensées qui s'agitent autour de lui. Reveranméent des ombres
de la mort, il aspire avec délices tous les gemhésus les effluves de
la vie; comme il a été sur le point de tout oublilese souvient et
veut avec ardeur se souvenir de tout. Finalemiesg, précipite a
travers cette foule a la recherche d'un inconnt kégphysionomie
entrevue I'a, en un clin d’ceil, fasciné. La cutégist devenue une
passion fatale, irrésistible !

La foule est son domaine, comme l'air est celdioiseau,

comme l'eau celui du poisson. Sa passion et sag®ioh, c'est
d'épouser la foule. Pour le parfait flaneur, p&bydervateur
passionné, c'est une immense jouissance que diéhineile dans le
nombre, dans I'ondoyant dans le mouvement, dagik et

l'infini. Etre hors de chez soi, et pourtant setisgrartout chez soi ;
voir le monde, étre au centre du monde et restdrécau monde, tels
sont quelques-uns des moindres plaisirs de cegsespiependants,
passionnés, impartiaux, que la langue ne peut @ladmitement
définir. L'observateur est un prince qui jouit pattde son incognito.
L'amateur de la vie fait du monde sa famille, contar@ateur du
beau sexe compose sa famille de toutes les bdantiwges
trouvables et introuvables ; comme I'amateur diegaix vit dans une
société enchantée de réves peints sur toile. Aamsoureux de la vie
universelle entre dans la foule comme dans un ilsmeéservoir
d'électricité. On peut aussi le comparer, lui, animoir aussi
immense que cette foule ; & un kaléidoscope dowémkience, qui,
a chacun de ses mouvements, représente la vielawdtila grace
mouvante de tous les éléments de la vie. C'estaiimsatiable du
non-moi, qui, a chaque instant, le rend et I'expren images plus
vivantes que la vie elle-méme, toujours instablieigitive.

peu d'hommes sont doués de la faculté de voyr e

a moins encore qui possedent la puissance d'exprime

Maintenant, a I'heure ou les autres dorment, a@lest penché sur sa table, dardant
sur une feuille de papier le méme regard qu'ichtd tout & I'heure
sur les choses, s'escrimant avec son crayon, sgephon pinceau,
faisant jaillir I'eau du verre au plafond, essuysmplume sur sa
chemise, presse, violent, actif, comme s'il cratgmae les images ne
lui échappent, querelleur quoique seul, et se hdastlui-méme. Et
les choses renaissent sur le papier, naturelids®gue naturelles,
belles et plus que belles, singuliéres et douéee dlie enthousiaste
comme I'Ame de l'auteur. La fantasmagorie a étéiexte la nature.
Tous les matériaux dont la mémoire s'est enconsg@assent, se
rangent, sharmonisent et subissent cette idéalistrcée qui est le
résultat d'une perception enfantine, c'est-a-dineedperception
aigué, magique a force d'ingénuité !
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BAUDELAIRE,
INITIATEUR DES ECRITURES EUROPEENNES

Le premier ouvrage d’histoire de la littératureaaérenne vient d’étre édité en langue
francaise par la maison d’édition De Broeck, sauadm deLettres européenneflivre de
1200 pages). |l posséde un double intérét : d'warg p est unique en son genre et est écrit
par plus de deux cents spécialistes de toute lfgurod’'autre part, il ouvre de nouvelles
perspectives d’analyse littéraire qui traversent te continent. Il a été coordonné par Annick
Benoit-Dusausoy et Guy Fontaine.

Baudelaire apparait dans le chapitre 10 de cedteite volumineuse, sous le titlee
second XIXeme siécl€e chapitre (écrit par Héléne Marmarinou) étudigavers un tour
d’Europe», les apports de la seconde moitié de ce siedk latérature européenne en
particulier celui de la poés{@n genre littéraire : la poésie, naissance de ladarnité)et de
quelques auteurs phares : Hugo, Baudelaire, Destajdbsen et Tolstoi ; un long article est
consacré a chacun d’eux.

Baudelaire, artiste de son temps

L’auteur de cet article, Monique Gosselin, souligmenbien Baudelaire a renouvelé
«une tradition européenne allant méme au-dela partsaductions de Poe qui furent ses
premiers titres de gloire* Les ceuvres du poete reposent sur trois aspects :

- un héritage romantique fort,

- unimaginaire renouvele,

- une double correspondance des themes dans I'ceuvpeéte (Spleen et Idéal par
exemple).

Baudelaire a été un artiste de son temps, résolumederne dans son écriture et dans
sa vie. Journaliste, critique d’art, il mene dés swlolescence, une vie de bohemen«
opposition aux valeurs bourgeoises incarnées pamsee et son beau-péese Il est inspiré
des sa jeunesse, par les romantiques noirs comings H&orel et les contes d’Hoffmann.
L'influence des poeétes et écrivains étrangers @ssidérable dans son oeuvresasrencontre
avec E. Poe donne lieu a une pénétrante étude,rlBRlgs sa vie et ses ouvrages ».

Une esthétique du verbe et des images

Il développe ainsi une esthétigue novatrice, isdee grands romantiques mais
renouvelée par ses voyages, ses rencontres, siegiegidart et son godt pour Wagner.
L’expérience ou s’ancre sa philosophie esthétiquave son apogée danses Fleurs du Mal
en 1857 : awine structure en spirale place au centre du recuais Fleurs du Mal, encadré
d’'un coté par la plus longue secti@pleen et |déalde I'autre par révolte, Le Vin etla

2 Lettres européenngp. 538
3 Lettres européenngep. 539
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Mort. On part de la lumineuse contrée de I'idéalire originaire d’ou le poete se sent exilé,
pour retourner dans le spleen, cette forme modetrancinante de I'ennui»

Une ceuvre inspiratrice du XXeme siecle littéraire

La poésie baudelairienne a éteé, on le sait, insmead’'une grande modernité dans la
langue et les images. Mais le nouvel aspect que diécouvre dans cette histoire de la
littérature, est I'héritage de diverses influeneespéennes dans cette poésie comme celle du
suédois Swedenborg ; ainsi que le souligne Héleaemdrinou, 4e symbolisme de son
poéme, Correspondances, fera le tour de 'Europd&90>°. Le recueilLes Fleurs du Mal,
sera ensuite traduit puis diffusé dans toute I'iBardl a eu un grand retentissement en Europe
centrale, en Grece et au Portugal. Baudelaire donnammense succeés en Scandinavie. Au
tournant du XXéeme siecle, ses poemes sont a li@igi’'un grand développement de la
création littéraire européenne deRikke a Ungaretti, de Trakl a Pessoa, d’Eliot a
Mandelstam®.

L’apport de cet écrivain aux poetes de son tempis, g ceux du XXeme siécle, reste
essentiel et primordial. Il est alors un passeelyide la modernité. En cléturant le monde
rural en pleine transformation a cause la secor@IRtion industrielle, il dévoile aux yeux
des lecteurs une nouvelle vie citadine parfoisrivde. Walter Benjamin avait raison : Paris
fut la capitale du XIXéme, capitale poétique enlimn.

Ludmilla FERME
Lycée René Auffray
CLICHY

4 Littérature européenne. 540
® Littérature européenne. 541
6 Littérature européenne. 542
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PEUT-ON ETUDIER LES FLEURS DU MAL
DE CHARLES BAUDELAIRE
COMME ILY A DIX ANS ?

Les séquences qui suivent ont été élaborées il lyiea longtemps, sous ma
responsabilité, par un groupe de professeurs acdsion d'un stage de formation
continue Etudier la poésie en lycée professionnsbrsqu’on a envisagé de les publier a
nouveau, j'ai hésité. On ne construit plus les ségas de cette maniére, comme une
succession de cours de lecture ; les évaluatiomgopées en BEP comme en baccalauréat
professionnel prennent en compte I'ancienne épreluvdipldme final, un commentaire de
texte littéraire, I'absence de véritable cours aleglie est manifeste. Pourtant ces séquences
comportent aussi des idées pertinentes dont il embke quon peut encore s’inspirer
aujourd’hui.

J'ai donc en accord avec quelques collegues acabpties présenter a nouveau,
changeant ici ou la un aspect qui me semblait v@atnme plus convenir, rajoutant une ou
deux propositions, me permettant quelques comnrestai

Voici donc trois séquences de lecture Be=urs du Malde Baudelaire.

Séquence |
Elle s’adresse a une classe de baccalauréat pgoryfess

Problématique : retrouver la dualité Spleen/idéal au travers dlecture des-leurs du Mal
de Baudelaire

La séquence a dominante lectureomporte 5 séances.

Les éleves, en autonomie on fait une premiéeredeata 'ensemble du recueil a partir
de la problématique du titre : pourquoi « Fleurpourquoi « Mal » ? On leur demandera de
dire quels sont les poémes plutét du c6té desurd-be plutét du coté du « Mal ».

Objectifs en lecture :
- découvrir la poésie de Baudelaire,
- découvrir l'art, la peinture a I'époque de Baudeai
- lire, analyser un recueil de poésies, s’entrairar@cture analytique des textes.

Objectifs en langue :
- maitriser les outils de I'écriture poétique,
- définir des notions lexicales : champ sémantighamp lexical, réseau sémantique

S1 | Lecture Activités autour des titres

S2 | Expression Structure du recueil, invariants degstpoétiques

S3 | Etude de la langue Lexique : champ sémantique, phexical, réseau sémantiquée
S4 | Lecture Lecture analytique d’'un poeme du recueil
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Séance 1 - Dominante lecture

Obijectif : relire le recueil avec I'éclairage du titre, poser de premiéres impressions de
lecture.

* Un travail de groupe permettra de travailler, defamter les lectures en autonomie a
partir du tableau suivant :

Titres de poémes qui Titres des poemes qui Titres de poémes qui
évoquent « Fleurs » évoquent « le Mal » évoquent une dualité
Fleurs/Mal

Dans chaque groupe, on choisira de lire a hautelegboeme le plus représentatif en
fonction du classement établi.

Une mise en commun permettra de travailler des thgses de sens sur le message du
poéte au travers de ce recueil.

* On s’attachera ensuite au sens donné par le paetaral » : a partir des poemes
retenus de quel «mal » s’agit-il ? On attendra éléses qu’ils associent certains
poemes au mal social, moral, physique, métaphysiQuepourra alors constituer un
second tableau récapitulatif :

Poémes du mal Poémes du mal Poémes du mal Poémes du mal
social : métaphysique : physique : moral :
la déchéance le péché, le la souffrance du souffrance de
détournement de corps I'ame et de I'esprit
Dieu

Séance 2 - Dominante lecture

Obijectif : découvrir une particularité de I'écriture du gepoétique : la structure d’'un
recueil.

e Travail de groupe
Une premiere activité consistera a analyser lactira du recueil dans le
tableau suivant ; travail en binbme ; on a 6 bindme plus, chague binbme analyse
une partie. On peut aussi proposer un travail depg.
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Titre des parties Nombre de poemes  Theme fédérateur Modalité
d’écriture : formes
poétique, type de
versification

Spleen et idéal
Tableaux parisiens
Le vin

Fleurs du Mal
Révolte

La Mort

« Mise en commun

On demandera ensuite aux éleves de relitelecteur,puis de retrouver l'itinéraire
suggéré par la succession de ces différentes partie

Il s’agit de faire découvrir aux éleves le combattee I'ennui et les différentes formes
d’ivresse évoquées.

Séance 3 - Dominante étude de la langue : le lexi&u

Objectif : distinguer les notions de champ sémantique, pHarical, réseau sémantique
ou réseau de sens ; élargir le potentiel lexicalééves.

Premiére activité autour de la notion de champ sénmique

On demande a la classe de rechercher dans unndiagite toutes les définitions des
mots « spleen » et «idéal » et d’essayer de natrola polysémie des termes au travers
des différentes définitions du dictionnaire.

On demande ensuite celles qui peuvent étre retgmua@sle recueil et d'y associer
certains poemes.

On a alors construit la notion de «champ sémaatiququi fera I'objet d’'une
explication rédigée par les éleves. lls s’efforogralors, de donner plusieurs exemples de
champs sémantiques a partir de mots extraits dgupsepoémes du recueil et proposés par le
professeur.

Seconde activité autour de la notion de champ lexit

Dans un second temps, on peut faire retrouver fférence entre cette notion, le
champ sémantique et celle qu’'on appelle un chaxipde

On construira alors un champ lexical du spleenrede I'idéal. Le travail se fait en
binbme, la reprise permet de discuter du sensateses associés et de noter 'ensemble des
mots de vocabulaire cités.
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Troisieme activité autour de la notion de réseau lécal (isotopie)

A partir de deux ou trois poémes rattachés au spea I'idéal, (retour & la séance 1
lien entre Fleurs du Ma) Spleen et Idéal on fera relever des mots et des expressionsajui
rapportent a chacun de ces concepts.

On obtient alors des termes différents que ceuxoquiété trouvés dans le montage
d’'un champ lexical hors texte. Cela permet de difi€ier la notion lexicale pure, du réseau
de sens qui tisse avec des mots du texte une isipnede lecture.

Séance 4 - Dominante lecture

Objectif : donner sens au mot « spleen » a travers |'eaibic d’'un des poeémes portant ce
titre.

Lecture a haute voix par le professeur
Hypothéses de sens et d'impression
Retour sur le texte a partir des entrées suivantes
- la forme énonciative,
- les figures de style,
- les réseaux sémantiques,
- les moyens de construire la musicalité¢ (rimes, hoggs, assonances,
allitérations, jeux de rythme).

Chaque entrée étudiée devra justifier les diverpespositions de sens données en
hypothése de lecture.

On confronte ensuite les conclusions de cette aaayec les premieres impressions
et les suppositions de sens énoncées.

Lecture a haute voix du poeme par les éléves.

Remarque

Cette séquence a été un peu modifiée en partiqoi@r le cours d’étude de la langue.
Elle ne propose pas de séance de production dé&cqti sera a imaginer.

L’évaluation proposeée correspondant a I'ancienmelg@ ne peut étre envisagée ; une
autre est a creer.

Séquence |l

Elle s’adresse aussi a une classe de baccalauoéesgionnel

Obijectif problématisé : montrer par la lecture et I'analyse du recuad# tp dualité présente
dans le titre se retrouve dans I'ensemble de I'eeavdans la passion de Baudelaire pour la
peinture.
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Objectifs en lecture :

- connaitre et approcher un poete et son époque,

- écouter, lire, dire, écrire la poésie,

- observer, apprécier la peinture, établir des laahet littérature.
Objectifs en langue :

- figures de style, poétique de I'écriture baudetaine au travers des figures de style,

des champs lexicaux et des réseaux de sens, gsnatiuctures.

Objectifs en expression :

- exposer a I'oral une analyse, une recherche docamnen

- rédiger une analyse littéraire,

- rédiger et exposer une recherche.

Séance 1| Lecture Lecture découverte, parcours du recuedllyae du
titre

Séances | Lecture Lectures analytiques de quelques teitasil

2,3et4 collectif

Séance 5| Lecture Lecture analytique d’'un poéme, travaigdsupe en
autonomie

Séance 6 | Expression orale Echange des travaux de groupetate a haute voix

Séance 7 | Recherche Le XIXéme siecle, Baudelaire, 'lhomme et le poéte|a

documentaire partir des recherches personnelles des élevese Vs

musée d’Orsay

Remarque
Pour I'évaluation, un commentaire de texte étagsapropose, ce qui ne correspond

plus a I'épreuve. On peut a la place élaborer yet flyant pour support un poéme extrait
desFleurs du Mal.

La encore il s’agir d’'une séquence a forte domiadedture qu’il faudra sans doute
retravailler en ajoutant des séances de produétiate et de langue, la séquence ne propose
gue des séances de lecture a part les deux detniere

Les objectifs en langue sont une application deissen poétique appliquée a la
lecture, il n’y a en fait pas vraiment de travait & langue.

Bibliographie

Les Fleurs du MalClassiques Larousse ou classiques illustrés kagbeur un choix de
poemes

Les Fleurs du Mal,Garnier Flammarion, Presses Pocket, Poche pourauvee intégrale
Profil d’'une ceuvrdatier n° 21

Profil Littérature Hatier n° 91

Parcours de lectur8ertrand-Lacoste n° 20

Texte et contextes : Fleurs du Msllagnard

Baudelaire et ses peintreGarnet, parcours du Musée d’Orsay

Pour comprendre Delacroix, peintre favori de Baaidel Tableaux choisisLe Louvre,
édition Scalor, Delacroix et le Maroc, Guy DumuHetrscher.
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Guide de questionnement pour aider a la constructindes séances

Séance I Lecture découverte, parcours du recueil, analysttre, premieres impressions de
lecture.

Réflexion autour du titre

Consignes : notez ce que vous suggere leltéseFleurs du Maj retrouvez la figure de style
utilisée.

Retrouvez cette opposition dans I'ensemble du recue

a) Montrez que dans le recueil les themes s’opposenbestruisant une liste en deux
colonnes

théme s’oppose a théme

b) Retrouvez les oppositions dans les titres des ppeme

Titres qui suggérent une opposition Titres qui s’opposent

c) Retrouvez dans I'ensemble du recueil les mots réots et constituer des champs
lexicaux, par exemple « plaisir », « peur », « daub, « religion »....

d) Relevez dans le recueil les utilisations particebéde la majuscule et précisez les
valeurs de ces empilois.

Séances de lecture 2, 3,(élles ont pour objectif d’entrainer a la lectaralytique et
littéraire d’'un texte)
Propositions de textes :

- le premier et le dernier poéme du recueill,

- Spleen,

- Une Charogne,

- Un Voyage a Cythére

Fiche d’aide a la lecture

Lecture silencieuse autour des questions suivantes
- Quelles images associez-vous au titre ?
- Quelles impressions ressentez-vous ?
- Quelles couleurs sont évoquées ?
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Les entrées sont a choisir en fonction du texteseaux sémantiques et champs
lexicaux, figures de rhétorique, comparaisons, piéees, symboles, allégories... étude du
rythme et de la musicalité.... Ce choix s’effecaefonction du sens qu’elles contribuent a
donner au poeme et qu’elles justifient le titre.

Remarque
Il faut sans doute éviter la succession d'une s#eiséances de lecture toutes sur le

méme modele mais choisir d’étudier un ou deux pseetgrévoir en séance 3 et 4 d’autres
dominantes, expression écrite ou langue.

Séance 5 - Lecture
Un travail de groupe peut permettre aux éléves ipgoer en autonomie une lecture
analytique du poeme de leur choix.

Séance 6 - Expression orale
Présentation a I'oral des lectures effectuées, enseix du texte.

Séance 7 - Recherche documentaire

Les éleves en groupe travaillent au CDI et utilidaternet(qui n’existait évidemment pas a
I'époque ou j'ai congu ce travai) pour construire un exposé sur Baudelaire et ponue.

Premiére activité : autour des recherches des éleves : biographieleBsre critique d’art.

Deuxieme activité: analyse de tableaux exposés au musée d’Orsay, Dielacroix et
Baudelaire, I'orientalisme, les couleurs, les manests, les formes... par exempla chasse
au lion (Orsay),Femmes d’Alge(Le Louvre).

Remarque
Une visite au musée d’Orsay peut conclure la séguedn se reportera a l'article de

Suzanne BoudoBécouvrir une autre facette du poéte Baudelaaler au musée d’Orsay

Séquence Il

Cette derniére séquence s’appuie non plus sur feeumtégrale mais sur un
groupement de textes et elle s’adresse non plussaldsses de baccalauréat professionnel
mais plutét a une classe de BEP.

Problématique : prendre conscience de la dualité des thémes ldamzueilLes Fleurs du
Mal de Baudelaire a partir de la lecture et de I'arealysin groupement de textes extraits de
I'ceuvre.
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Objectifs en lecture :
- découvrir un recueil a travers quelques textes,
- établir, comprendre une problématique de groupenaetgxtes,
- lire, analyser un poeme,
- dire, mettre en voix un poeme.

Objectifs en langue :
- reconnaitre les caractéristiques de I'écriture igaét: versification, types de poésie,
figures de style, champs lexicaux.

Objectifs en expression :
- lire et présenter un poeme,
- lecture cursive et analytique de poémes,
- rédaction d’'un commentaire,
- rédaction d’'un dossier documentaire.

S1 | Lecture Audition de poemes du recueil mis en musjgar des chanteurs
Lecture cursive de deux groupements de textesgrodecouvrir la
problématique.

S2 | Lecture orale Mise en voix travaillée d’'un des poemes du groupgme
S3 | Recherche Baudelaire et son époque
documentaire
S4, | Lecture Lecture analytique de poemes, travail demg
S5
S6 | Expression écrite| Rédaction d’'une lecture, appracheommentaire écrit.
Remarque

Ici on pourrait évoluer vers un petit projet.

Par exemple, on choisirait des poémes pour unesiign dans le
lycée. Chacun devant étre accompagné d’'une corgsemation ou
d’un texte d’opinion justifiant le choix.

Suggestions pour construire les séances.

Séance 1 — Lecture

Audition de :
La Mort des amants Serge REGGIANI
La Chevelure Serge GAINSBOURG ou Léo FERRE
Le serpent qui danse Serge GAINSBOURG
Les Bijoux Yves MONTAND
Remarque

Je pense que les éleves d’aujourd’hui ne vont gaiéner cette mise en musique des
poémes mais on peut leur demander ce qu’'ils ontpdsnressenti a I'écoute. On peut
aussi effectuer une nouvelle recherche pour re&odes chanteurs plus « actuels » ayant
mis en musique des textes ddsurs du Mal.
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On écoute une seconde fois pour analyser danbl&atasuivant :

Titre Qui a Quand ? | Qui Quand ? | Themes, Que dire de
écrit ? chante ? impressions| la musique,
du texte ?

On distribue ensuite deux groupements de textes :
A — Une Charogne, La Fontaine de sang, Le Mort joy&emords posthumes
B — Le Serpent qui danse, A celle qui est trop gags, Bijoux

On essaie de faire trouver la problématique quinitéles textes dans les deux
groupements et on tente un rapprochement aveedelti recueiFleurs du Mal.

Pour la prochaine séance, les éléves prépareettiaré a haute voix expressive d’'un des
textes.

Séance 2 - Expression orale, mise en voix d’un text

Présentation, lecture, voire diction, d’'un desdexiar les éleves.

Reprise par le professeur, apprentissage de lairéech haute voix : ponctuation
grammaticale, ponctuation du sens, rythme de lectanalité de sens...

Relecture.

Remargue
On peut aussi envisager un projet de spectacle.

Séance 3 - Recherche documentaire, lecture de texiaformatifs

Les éléves disposent de l'appareil critique deitiéd Presses-Pocket (ou d’'une autre
édition) : biographie, textes écrits sur l'autewritiques littéraires, commentaires),
documentaire sur le proces.

lls devront :

1) construire une frise chronologique en relevant ques événements historiques et
sociaux de I'époque et quelques dates clés deldesBaudelaire ;

2) résumer sous forme de tableau ce qu’on dit de Bawee

Auteurs, date Résumé des jugements Résumé des jugements
positifs négatifs
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3) Répondre aux questions suivantes sur le proces :

- Quelles sont les pieces condamnées (préciserttes)tiLe Reniement de Saint
Pierre, Lesbos, Femmes damnées, Abel et Cain, itasids de Satan, Le Vin de
'assassin, Les Métaphores du vampire, Les Bijpux

- Par binbme, les éleves relisent un des textes eeemeférant aux documents du
proces, relévent les arguments donnés pour juskifieondamnation (défi aux lois
de la morale et de la religion, blaspheme, lul&icévoltante, licence, publications
malsaines).

4) Rédiger un texte argumentatif en exposant leumtpe vue sur cette condamnation
des écrits et sur le proces.

Séances 4 et 5l-ectures analytiques de poemes

Travail par groupe de 3 sur un des textes des groapts :
- échange d’'impressions,
discussion sur le libellé du groupement,
choix d’un texte : impressions de lecture,
entrées par les figures de style et les champsdex|
- vocabulaire spécifique du texte poétique, savahgbituel...

Tous les relevés de faits de langue sont assodeés affets de sens.

Figures de style exemple effet produit

Désignation du
champ lexical
de...

Termes
appartenant a
ce champ
lexical

Effet produit

Séance 6 - Expression écrite

Rédaction sous la forme d’un texte explicatif ddsermations notées dans les tableaux.
Rédaction d’'un paragraphe plus personnel, arguriesta le plaisir ou I'ennui éprouvé a la
lecture de certains textes.

Les textes serviront pour la présentation des sestteisis pour I'exposition.

Remarque
Cette proposition remplace I'exercice d’origine gquinsistait a rédiger les lectures

effectuées dans les travaux de groupe et qui p#pau passage en baccalauréat
professionnel et a I'épreuve de commentaire.

Francoise BOLLENGIER
Université de Cergy Pontoise
IUFM de VERSAILLES, site Jouhaux
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LIRE UN RECUEIL DE POESIES DU XIXEME SIECLE
LES FLEURS DU MAL - CHARLES BAUDELAIRE

Commencer I'étude d’'une ceuvre littéraire
en «faisant vivre» I'écrivain disparu

«La connaissance de la littérature n'est pas unedin soi, mais une des voies royales
conduisant & l'accomplissement de chac@n.) A nous, adultes, incombe le devoir de
transmettre aux nouvelles générations cet héritiiggile, ces paroles qui aident a mieux
vivre. »

Tzvetan Todorov La Littérature en périt Flammarion (2007)

C’est au hasard de mes lectures de vacances §'avajeté a la rentrée d’étudieres
Fleurs du Malavec une classe de premiére année baccalauréasgimofnel) que jai
découvert la biographie de Baudelaire écrite panmrHEroyat. Les ceuvres de ce dernier ne
m’avaient jamais enthousiasmée et j'ai d’abordlfetdi le livre avec une certaine méfiance.
Cet auteur prolixe n'avait-il pas été accuseé depitemles travaux d’autres biographes ? Puis
jai lu avec plus d’'attention quelques passagesjéant des anecdotes tres amusantes de la
vie du grand poeéte. Et il faut bien reconnaitre dienri Troyat a un don de conteur
remarquable car Baudelaire, homme du XlIXeme siéole, semblait aussi proche et
passionnant qu’'un personnage de roman contempdpiis. méme, puisqu’en lisant les
anecdotes relatant les années de sa scolaritéttigusé, je songeais que nos éléves n'étaient
guere ni plus provocateurs, ni plus insolents jdime Charles aurait eu sa place dans cette
classe contestataire. |l fallait absolument quemklle-ci et Baudelaire s’établisse une sorte
de complicité, de sympathie (au sens étymologiquéedme) -d’autant que le Moi du poete
est tres présent dans son ceuvre- afin que chagéssepensuite comprendre et ressentir une
réelle émotion en lisant :

« - Hypocrite lecteur; mon semblable,mon frére! »

Bien avant de commencer la séquence, j'ai demamdélaves d’acheter le livre et de
I'apporter en classe dans un délai de deux semaiiesc’est quand le questionnaire de
lecture ? » Lorsque jai répondu que pour le moment je leemdndais seulement de
feuilleter 'ouvrage et de lire quelques poénmsix qu’ils voulaient- et que de toute facgon il
n'y aurait pas de « contrdle », ils ont déja bé&niteur !

Et c’est sans les prévenir qu'il s’agissait de dlanpiere séance de notre étude, qu'au
début d’'un cours j'ai ouvert la biographie de Bdaitte écrite par Henri Troyat et commencé
a lire certains passages a haute voix (pour cés premiéres lignes sur un ton solennel et
sévere).

«En décembrel836, son professeur principal, Achillgardin, note au sujet de I'éleve
Baudelaire : « Beaucoup de l|égereté... Manque dtaepour corriger ses défauts...
Beaucoup de caprice et d’'inégalité dans le travakEsprit sautillant... % La suite du texte
raconte que finalement, en raison de son don @ouomposition en vers latin, il est choisi
pour préparer le concours général. Il est alousrss, avec certains de ses camarades a une

" H.Troyat,Baudelaire(Livre de poche, 1995)
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préparation intensive. Les adolescents se révoitedemande a M. Pierrot, le proviseur, de
les dispenser des études nocturnes. Celui-ci le® pitors de sorties. Charles se résigne
« C’est pour moi, écrit-il &a meére, une nouvelle raison de travailler, et @ut i je peux,
pour éviter toute contrariétavec le proviseur ; car il a été furieux de ceteanénde. Il a crié
avec une voix tonnante quaette maudite classe qui depuis la sixieme fagaiésolation ne

lui ferait jamais honneur agoncours »® Mais cette soumission n’est qu'une apparence car il
termine avec un certain dédain.«ce M. Pierrot qui trouve étrange qu’on veuille ohar une
heure de plus au lieu de songer a lui donner desinations ».

« Punitions, privations de sortie jalonnent comnigabitude son parcours scolaire. Méme
M. Rinn, son professeur préféré, se voit obligéeduettre en retenue®».

Puis jai lu I'anecdote concernant son renvoi delide-Grand. Charles, surpris en
train de recevoir un billet de I'un de ses camasageéfére avaler le papier au lieu de le
remettre au sous-directeur. Il est alors conduéizcle proviseur mais il refuse de livrer le
contenu du message en affirmant qu’il préfére @@ plutét que de trahir 'auteur. Dans la
lettre envoyée a M. Aupick, leterrible M. Pierrot»'® précise « .il me répond par des
ricanements dont je ne dois pas souffrir 'impeghine. Je vous renvoie donc ce jeune
homme, qui était doué de moyens assez remarquahbgs, qui a tout gaté par un trés
mauvais esprit, dont le bon ordre du college a ks p’une fois a souffrir

J'ai demandé alors aux éléves leurs réactions aygrésoment de lecture. Ils ont été
évidemment étonnés par la séveérité de la sanctioone approuvé le comportement du
lycéen ; ils m'ont demandé ce qui lui était arrimésuite, la réaction de ses parents. Les
commentaires étaient nombreux, les éleves étaigptis que Baudelaire ait cependant été
recu au baccalauréat, méme de justesse, et a Goap personnage rebelle leur plaisait ! J'ai
alors précisé que le poéte, méme adulte, avaiegaadjolt de la provocation et du scandale.
Et j’ai repris ma lecture en lisant un passage earHTroyat raconte plusieurs anecdotes qui
le montrent ; par exemple lorsque Baudelaire demandes amis Avez-vous mangé de la
cervelle de petit enfant ? Cela ressemble a deseeerx et c’est excellent *0u bien quand
il montre a Nestor Roqueplan, directeur de I'Opéralivre qu'il affirme étre «elié en peau
humaine».

Puis j'ai distribué aux éléves une biographie réseimu’ils ont lue individuellement.
lIs devaient repérer les éléments qui témoignaleritoriginalité de Baudelaire ou relevaient
du scandale au XIXeme siecle (en particulier soyage a I'lle Maurice et a la Réunion, sa
liaison avec Jeanne Duval, le proces Eiesirs duMal...). En parallele, jai projeté et
commenté, tout en interrogeant la classe, a I'dideétroprojecteur une frise chronologique a
deux bandes, histoire et auteurs, afin de situgpolete dans son époque (en particulier
I'expansion coloniale et I'esprit raciste de laigst& I'austérité voire méme la pruderie de la
bourgeoisie). Jai repris alors les phrases pravioes de Baudelaire sur le tabou du
cannibalisme et sa liaison avec Jeanne Duval, &&apertains biographes peut-étre la seule
femme qu’il ait réellement aimée. J'ai précisé agsdl avait beaucoup fréquenté les poéetes
créoles nés dans les iles (groupe d’écrivains aat®Théodore de Banville). Et jai demandé
aux éléves quel était le but de Baudelaire en @amimge telles « plaisanteries ». Ces jeunes

8 Lettre de la fin juin 1837 citée daBsudelaire H.Troyat

® H.Troyat,Baudelaire(Livre de Poche, 1995)

10 H Troyat,Baudelaire(Livre de Poche, 1995)

1 Lettre du 26 février 1839 citée daBaudelaireH. Troyat

12 Rapporté par J. Charpentier dans Bandelaireet cité dan®audelaire H.Troyat (Livre de poche, 1995)
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du XXleme siecle percoivent aisément que ces pbrakequantes sont assénées afin de
dénoncer le racisme et susciter une prise de anseichez les contemporains du poete.

J'ai ensuite distribué les livres et terminé lane@apar une lecture a haute voix de
deux des poémes condamnés en juin 185Telle qui est trop gaitet Lesbos.

Dans un premier temps, jai di expliquer les motnfbreux poutesbo$ qu’ils ne
comprenaient pas puis nous avons ensuite analyséups vers et dégagé le sens global des
textes. Si celui d& Celle qui est trop gai@ été facilement percu, ainsi que I'image sexuelle
des deux derniers quatrains, par contre j'ai diadtage les guider pour qu’ils associent I'ile
Lesbos avec le mot lesbienne. Et avec une cerfir@ise j'ai constaté que la plupart des
éleves étaient... choqués par ce théndai donc rebondi sur leur réaction pour leur
demander pourquoi ces poémes avaient été condapamésne chambre correctionnelle,
jugement seulement annulé en 1949 ! Mais ils ardnmeu «c’est trop bien dit et les juges ils
ont d0 avoir du mal a comprendre!(et en cela ils avaient raison puisque la jestie
manifesta aucun émoi a la sortie du livre le 25 ju857. Il fallut attendre dix jours pour
gu’un article du Figaro dénoncdes monstruosités de I'ceuvre du poéte et ce n'est que le 7
juillet gu’elle fut déférée au Parquet). Au fonds |éléves appréciaient a leur maniéere I'art
poétique de Baudelaire...

Je leur ai fait alors formuler et inscrire sur leslasseur la problématique de la
séquence : « Pourquoi une oeuvre, qui a été cordamm correctionnelle pour immoralité,
est-elle considérée aujourd’hui comme un chef dieede la littérature francaise ? »

Pour la séance suivante, ils devaient avoir au snloirSpleen et Idéakt sélectionné
les deux poemes qu'ils préféraient. Leur lecturgadeétre terminée pour le cours de la
séance 3. A la fin de celle-ci nous avons Iu etligup partiellement (particulieérement
I’énonciation) le premier poéme du recuelu lecteur... Désormais Charles Baudelaire,
poéete du XIXéme siecle, s’adressait a chacun d’eux.

Conclusion

Cette séance de deux heures peut sembler longueupeuntroduction a I'étude du
recueil poétique. Mais elle se révéle une bonnecroghe » qui incite les éléves ensuite a
vraiment lire les poemes. lls ont parfois ri a @ moments de ma lecture ou sont restés
médusés a d’autres. Mais ils ne semblaient ni edsjuy indifférents. Ils ont pris volontiers la
parole et posé des questions afin d’avoir desldé&ar la vie de cet écrivain peu ordinaire (ce
qui nécessite pour I'enseignant d’avoir une corsaaise approfondie de la biographie de
Baudelaire).

lls ont formulé assez facilement la problématiqee lal séquenée (méme si elle
semble bien ambitieuse) et j'ai pu vérifier toutlang de I'étude qu’ils avaient vraiment lu la
plupart des poémes. Ce qui était mon premier abject

Le deuxiéme aspect de ma démarche était bien sdeuwlefaire découvrir, et si
possible ressentir, la beauté des vers de BaueleMais aussi de les amener a comprendre
que la structure du recueil avait un sensléturg ceuvre littéraire délivrait une réflexion

13 Voir annexe 2
¥ 1dem
B 1dem
18 \/oir annexe 1
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universelle sur la condition humaine. La souffradugroete et sa quéte de I'ldéal sous toutes
ses formes sont communes a chacun d’entre nousélge®s ont été particulierement
sensibles a son mal-étre voire son désespoir gunthit de fuir parfois en se réfugiant dans

les « paradis artificiels ») quel que soit le setdns lequel nous vivons.

Et enfin, je souhaitais qu’ils se rendent compte biirt est au-dela de la morale des
hommes puisque, ainsi que I'écrit Baudelaire daassPhares

« Car c’est vraiment, Seigneur, le meilleur témaige
Que nous puissions @orde notre dignité
Que cet ardent sangjoitroule d’age en age
Et vient mourir au batd votre éternité ».

Joélle BROUZENG
Lycée d’hétellerie et de tourisme
de St Quentin en Yvelines
GUYANCOURT

17 C. Baudelaird.es Fleurs du Ma(Folio classique, 1999)
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Annexe 1

Plan de la séquence

Avant propos

Lorsque j'ai lu, dandnterlignes,les séquences que Francoise Bollengier proposait
pour faire étudier et aimer Baudelaire aux éleyes,été impressionnée par la rigueur et
I'intelligence des démarches pédagogiques.

J'ai donc tenté I'expérience, remplie d’enthousiasen m’inspirant fortement de son
travail. Mais le disciple est forcément moins haljue le maitre ! D’autant que j'ai voulu
faire une compilation des séances 1, 2 de la séqueet de la séance 1 de la séquence II. |l
en a résulté une étude de la structure du recue#xdgeait la lecture de tous les poémes par
la classe (méme si ceux ci avaient été répartie @®s groupes - certains avaient cependant
plus de vingt poemes a lire !). La séance tresuerayait lassé les éléves qui n'ont guére été
ensuite attentifs a la synthese collective et@lelusion de cette étude.

L’année suivante, je me suis alors posé la questimon but était-il une analyse
exhaustive du recueil ? Bien sir que non ! Je staibaeulement que les éleves comprennent
que I'ceuvre avait été organisée comme un témoigdagmete sur la condition humaine qui,
pour lui, est une lutte douloureuse entre sa fasicin pour le Mal et son aspiration a y
échapper grace a sa quéte de I'ldéal. Et seuleold pkut le délivrer véritablement de cette
souffrance. Or, les éléeves avaient été sensilbtest@ idée.

J'ai donc retravailléa séance 4lont I'objet était la structure de I'ceuvre. J'anserve
I'analyse du titre qui me semble primordiale powgtime en évidence la notion de dualité qui
est le fondement du recueil et qui permet de moriae difféerents sens des mots clés
(synthese en cours dialogué aprés la recherche ldatistionnaire -un transparent permet
d’aller rapidement a I'essentiel-).

Puis la classe énumere les différentes partiesFdears du Mal et déja les éléves
comprennent qu’elles n'ont pas été mises au hguastjue les deux dernieres s'’intitulent
RévolteetLa Mort

Puis je constitue huit groupes et chacun doit tieq a six poémes que jai
sélectionnés parmi ceux qui se rattachent au mBamd. Par exemple quatre travaillent sur
Spleen et Idéal’un doit dégager I'idée de la situation du po@te grandeur et sa misere), le
second lI'image de la Beauté, le troisieme celld’a@aour (maléfique ou rédempteur) et le
dernier le theme du spleen (gu'ils doivent définir)

Un groupe travaille sur deux partieke Vin et La Mort (elles ne comportent que
guelques poemes).

Pour la synthése collective je distribue un tablaadeux colonnes aux éléves (je le
projette en méme temps sur un transparent) et lowsmplissons au fur et a mesure des
réponses des groupes.
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Voici I'exemple pourSpleen etdéal

Titres des différentes parties Théme dominant Hdansemble des poémes

Spleen et Idéal la Vi Grandeur du poete

(en fait la succession montre I'inverse maitl a XIV Misere du poete

les sonorités sont plus harmonieuses dansXadt a XXI Image de la beauté

ordre) XXVIIa XLIX  Amour (maléfique ou
rédempteur)

Spleen, profonde tristesse

L a LXXXV

Ensuite la synthése collective permet de mettréwaence le sens du recueil. Il est
vrai que cette méthode est assez directive (puigrjaboisis les poeémes) mais il faut savoir
étre pragmatique. Car il me semblerait vraimentag@xal que 'Ennui,« ce monstre
délicat »,ainsi que le stigmatise Baudelaire, entre dan®rbasse.

Plan de la séquence

Problématique

Pourquoi une ceuvre, qui a été condamnée en corremtinelle pour immoralité est-elle
considérée aujourd’hui comme une ceuvre d’art ?

Séances Supports Objectifs notionnels Activités des éleves
Dominantes et
Pédagogiques
Séance 1 |Baudelaire, Découvrir un homme | Travail individuel
Lecture biographie original et provocateur Lecture de la biographie
2h de H. Troyat (édition| avec lequel on a de la| de Baudelaire en relevant
Livre de poche) connivence. les éléments originaux et
Les Fleurs du Mal | Comprendre pourquoi| scandaleux de sa vie.
C. Baudelaire son ceuvre a été Pour la séance 2 : lire au
(édition Folio) condamnée en correctmoins Spleen et Idéal
tionnelle et gu’elle est| choisir deux poémes et
une arme pour stigmatprendre quelques notes
tiser la société. pour justifier son choix.
Séance 2 Les Fleurs du Mal, | Savoir analyser et Classe en %2 groupe
Expression |Baudelaire exprimer ses impres- | Travail individuel
écrite (édition Folio) sions de lecture Choisir un ou deux
1h Savoir justifier un poemes que I'on aime et
point de vue rédiger quelques lignes
pour convaincre ses
camarades de le lire. (Le
professeur corrige au fuf
et a mesure du
déroulement de la séange)
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S

£S

Séance 3 Les Fleurs du Mal |S’entrainer a lire des |Lire un ou deux poémes
Oral C. Baudelaire poémes a haute voix. | haute voix.
1h (édition Folio) Découvrir que le lec- | Présenter a la classe (si
Poéme,Au lecteur, |teur, interpellé de possible sans lire son
Les Fleurs du MalC. | maniére provocante patexte) les raisons pour
Baudelaire le poete -theme du lesquelles ils ont été
miroir- est son choisis.
complice
Séance 4 Les Fleurs du Mal, |Formuler des hypothérRechercher dans le Peti
Lecture C. Baudelaire ses sur le sens du titre Robert les différents sens
2h (édition Folio) (champ sémantique). | des mots « fleur » et
Etudier la structure du| « mal ».
recueil pour en Travail en groupes sur les
comprendre l'unité et | différentes parties du
le sens. recueil : identifier le
theme dominant de
quelques poemes extrail
de chaque partie du
recueil
Synthese et conclusion
collectives.
Séance 5 Poémela Vie Revoir et approfondir | Travail en binbme :
Langue antérieure la connaissance des |répondre a un question-
1h Les Fleurs du Mal, |caractéristiques du | naire sur les images
C. Baudelaire, langage poétique : les| (comparaisons, métapha
(édition Folio) images, les sonorités,|res) : comparés/
les rimes, le rythme. |comparants et effet de
Comprendre l'effet de|sens.
sens. Correction collective
Séance 6 PoémeSpleen Définir les caractéris- | Travail en binbme :
Lecture (Quand le ciel bas et tiques du spleen dans|i@&pondre a un question-
1h lourd...), poésie de Baudelaire.| naire sur la progression
Les Fleurs du Mal, |Comprendre que la |des strophes, les marqu
C. Baudelaire, forme de I'écriture d’énonciation, le procéde
(édition Folio) poétique contribue au|de répétition et les
sens du texte. images.
Correction collective.
Séance 7 PoémeA une Savoir réinvestir les | Répondre a des questio
Devoir type |passante, notions et les savoir |de lecture plus nombreur
examen Les Fleurs du Mal, |faire acquis lors des |ses que dans I'épreuve de
Evaluation de la|C. Baudelaire, séances précédentes | I'examen.
séquence | (édition Folio) Rédiger un texte sur le
2h theme de la rencontre (14
+ forme poétique est
1 h pour la possible mais pas exigée).
correction Le sujet est élaboré par

554

I'enseignant en fonction
des compétences de ses$

éleves.
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Extraits des Fleurs du Mal - C. Baudelaire

AU LECTEUR

La sottise, I'erreur, le péché, la Iésine,
Occupent nos esprits et travaillent nos corps,

Et nous alimentons nos aimables remords,
Comme les mendiants nourrissent leur vermine.

Nos péchés sont tétus, nos repentirs sont laches ;
Nous nous faisons payer grassement nos aveux,

Et nous rentrons gaiement dans le chemin bourbeux,
Croyant par de vils pleurs laver toutes nos taches.

Sur l'oreiller du mal c’est Satan Trismégiste
Qui berce longuement notre esprit enchanté,
Et le riche métal de notre volonté

Est tout vaporisé par ce savant chimiste.

C’est le Diable qui tient les fils qui nous remuent !
Aux objets répugnants nous trouvons des appas ;
Chaque jour vers I'Enfer nous descendons d’un pas,
Sans I'horreur, a travers des ténébres qui puent.

Ainsi qu'un débauché pauvre qui baise et mange

Le sein martyrisé d’une antique catin,

Nous volons au passage un plaisir clandestin

Que nous pressons bien fort comme une vieille orange.

Serré, fourmillant comme un million d’helminthes,
Dans nos cerveaux ribote un peuple de Démons,

Et, quand nous respirons, la Mort dans nos poumons
Descend, fleuve invisible, avec de sourdes plaintes.

Si le viol, le poison, le poignard, l'incendie,

N’ont pas encor brodé de leurs plaisants dessins
Le canevas banal de nos piteux destins,

C’est que notre ame, hélas! n'est pas assez hardie.

Mais parmi les chacals, les panthéres, les lices,

Les singes, les scorpions, les vautours, les serpents,

Les monstres glapissants, hurlants, grognants, rampants,
Dans la ménagerie infame de nos vices,

Il en est un plus laid, plus méchant, plus immonde !
Quoiqu’il ne pousse ni grands gestes ni grands cris.
Il ferait volontiers de la terre un débris

Et dans un baillement avaleraient le monde ;

C’est 'Ennui ! — I'ceil chargé d’un pleur involontaire,
Il réve d’échafauds en fumant son houka.
Tu le connais, lecteur, ce monstre délicat,
— Hypocrite lecteur, — mon semblable, — mon frére !

Annexe 2
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A CELLE QUI EST TROP GAIE

Ta téte, ton geste, ton air
Sont beaux comme un beau paysage ;
Le rire joue en ton visage
Comme un vent frais dans un ciel clair.

Le passant chagrin que tu fréles
Est ébloui par la santé

Qui jaillit comme une clarté

De tes bras et de tes épaules.

Les retentissantes couleurs
Dont tu parsemes tes toilettes
Jettent dans I'esprit des poétes
L'image d'un ballet de fleurs.

Ces robes folles sont 'embleme
De ton esprit bariolé ;

Folle dont je suis affolé,

Je te hais autant que je t'aime !

Quelquefois dans un beau jardin
Ou je trainais mon atonie,

J'ai senti comme une ironie,

Le soleil déchirer mon sein ;

Et le printemps et la verdure
Ont tant humilié mon cceur,
Que j'ai puni sur une fleur
L'insolence de la Nature.

Ainsi je voudrais, une nuit,

Quand I'heure des voluptés sonne,
Vers les trésors de ta personne,
Comme un lache, ramper sans bruit.

Pour chétier ta chair joyeuse,
Pour meurtrir ton sein pardonné,
Et faire a ton flanc étonné

Une blessure large et creuse,

Et, vertigineuse douceur !

A travers ces lévres nouvelles,
Plus éclatantes et plus belles,
T‘infuser mon venin, ma sceur !
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LESBOS

Mére des jeux latins et des voluptés grecques,

Lesbos, ou les baisers, languissants ou joyeux,
Chauds comme les soleils, frais comme les pastéques,
Font 'ornement des nuits et des jours glorieux ;

Mére des jeux latins et des voluptés grecques.

Lesbos, ou les baisers sont comme les cascades

Qui se jettent sans peur dans les gouffres sans fonds,
Et courent, sanglotant et gloussant par saccades,
Orageux et secrets, fourmillants et profonds ;

Lesbos, ou les baisers sont comme des cascades !

Lesbos ou les Phrynés 'une l'autre s’attirent,
Ou jamais un soupir ne resta sans écho,

A I'égal de Paphos les étoiles 'admirent,

Et Vénus a bon droit peut jalouser Sapho !
Lesbos ou les Phrynés 'une l'autre s’attirent,

Lesbos, terre des nuits chaudes et langoureuses,
Qui font qu’a leurs miroirs, stérile volupté !

Les filles aux yeux creux de leurs corps amoureuses,
Caressent les fruits mars de leur nubilité ;

Lesbos, terre des nuits chaudes et langoureuses,

Laisse du vieux Platon se froncer I'ceil austere ;
Tu tires ton pardon de I'excés des baisers,
Reine du doux empire, aimable et noble terre,
Et des raffinements toujours inépuisés.

Laisse du vieux Platon se froncer I'ceil austere.

Tu tires ton pardon de I'éternel martyre,

Infligé sans relache aux coeurs ambitieux,
Qu’attire loin de nous le radieux sourire
Entrevu vaguement au bord des autres cieux !
Tu tires ton pardon de I'éternel martyre !

Qui des Dieux osera, Lesbos, étre ton juge

Et condamner ton front pali dans les travaux,

Si ses balances d’or n'ont pesé le déluge

De larmes qu’a la mer ont versé tes ruisseaux ?
Qui des Dieux osera, Lesbos, étre ton juge ?

Que nous veulent les lois du juste et de I'injuste ?
Vierges au cceur sublime, honneur de I'archipel,
Votre religion comme une autre est auguste,

Et 'amour se rira de I'Enfer et du Ciel !

Que nous veulent les lois du juste et de I'injuste ?
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Car Lesbos entre tous m’a choisi sur la terre
Pour chanter le secret de ses vierges en fleurs,
Et je fus dés I'enfance admis au noir mystére
Des rires effrénés mélés aux sombres pleurs ;
Car Lesbos entre tous m’a choisi sur la terre.

Et depuis lors je veille au sommet de Leucate,
Comme une sentinelle a I'eeil percant et sdr,
Qui guette nuit et jour brick, tartane ou frégate,
Dont les formes au loin frissonnent dans I'azur ;
Et depuis lors je veille au sommet de Leucate

Pour savoir si la mer est indulgente et bonne,
Et parmi les sanglots dont le roc retentit

Un soir raménera vers Lesbos, qui pardonne,
Le cadavre adoré de Sapho, qui partit

Pour savoir si la mer est indulgente et bonne !

De la méle Sapho, 'amante et le poéte,

Plus belle que Vénus par ses mornes paleurs !

— L’ceil d’azur est vaincu par I'eeil noir que tachéte
Le cercle ténébreux tracé par les douleurs

De la méle Sapho, 'amante et le poéte !

— Plus belle que Vénus se dressant sur le monde
Et versant les trésors de sa sérénité

Et le rayonnement de sa jeunesse blonde

Sur le vieil Océan de sa fille enchanté ;

Plus belle que Vénus se dressant sur le monde !

— De Sapho qui mourut le jour de son blaspheme,
Quand, insultant le rite et le culte inventé,

Elle fit son beau corps la pature supréme

D’un brutal dont I'orgueil punit I'impiété

De celle qui mourut le jour de son blasphéme.

Et c’est depuis ce temps que Lesbos se lamente,
Et malgré les honneurs que lui rend l'univers,
S’enivre chaque nuit du cri de la tourmente

Que poussent vers les cieux ses rivages déserts !
Et c’est depuis ce temps que Lesbos se lamente !
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D'UN ECRIVAIN A L’AUTRE

LECTURE CROISEE D’EDGAR POE ET DE CHARLES BAUDELAIR E

Cette séquence a été réalisée dans une classerden préparant au baccalauréat
professionnel Productique mécanique

Préambule

A premiére vue, le chemin de traverse qui méneaedBaudelaire -s'agissant de la
démarche pédagogique- peut surprendre. Bien éviémmma perspective adoptée ne
présuppose en aucun cas que le premier artistprédéxte pour l'autre : il s’est agi de faire
en sorte qu’en abordant I'un, par I'angle du ctabscur -sceau de la bascule fantastique, mais
aussi point de passage pour une maniere d’aboede¥el- I'autre transparaisse et se fasse
reconnaitre comme au filigrane de la découverte.

Que Baudelaire traduise Poe est loin d’étre unrbagauisqu’a la lumiere de la
transposition se reconnaissent les motifs qui Babiu hantent le poéte.
J'ai donc choisi les textes suivants :
Le CorbeauPoe),
Le Portrait ovaé (Poe),
La Beauté, le Cadre, Le Portra{Baudelaire),
Le Désir de peindrgBaudelaire Le Spleen de Pais
et un passage de Peintre de la vie moderriBaudelaire)
pour construire avec les éleves des passerelliesagissant entre les deux artistes, comme
autant de révélateurs favorisant la découverte.

Par ailleurs, la teneur du travail de réflexionss’@ensifiée aprés la remarque
instantanée d'un éleve. Alors que le projet de sgge s’annoncait, jai demandé a tout
hasard aux éleves si les noms de Poe, ou de Baediar disaient quelque chose. L'un
d’eux, pesant ses mots, est intervenu avec sérieuRoe, jamais entendu ce nom.
Baudelaire, c’est possible. Mais, madame, vousezayu’on parle de Baudelaire dans la
cité ?». Cette remarque a fait mouche. Je n’ai pas iegquiver. Une vérité nous attendait-
la, un monde dans cette phrase. Non pas tanttlgdan ne parle pas des poetes maudits
dans la cité -on peut s’en douter- mais surtoutpmse de conscience<:Jamais les jeunes
gens qui sont en face de moi n'ont entendu résolaneoix de Baudelaire.»Pour la petite
histoire (pédagogique), je dois dire qu’a la seeond jai réalisé I'importance de ce qui
venait d’étre dit par I'éléve qui, avec une somdristesse, avait pris la parole, j'ai modifié ce
que javais prévu (puisque javais décidé de conoeemar Poe) et je I'ai envoyé au CDI
demander que nous soit prété sur le chdmap Fleurs du Mal car je n'avais pas avec moi le
recueil, hélas« Les Fleurs du Mal, c’est bien le titre ?ast-il demandé un peu géné. Jai
alors raconté dans les grandes lignes la vie deld@aiwe, son chemin, ses choix, ce qu’avait
déclenché la publication du recueil. L’éléve e&drsaparti au CDI, revenant rapidement avec
I'ouvrage. J'ai luL’Albatros dans un silence total, puis ai répondu aux questitenla classe
sur le poéme, l'oiseau ridiculisé, privé de sonezgure blanche. J'ai repris ma lecture avec
Hymne a la Beautéen me concentrant sur le rythme, les images, €adp déchirement
majeur -la voix de Baudelairesans étre interrompue. La encore, les éleves amité&c
attentivement puis je suis revenue sur la lectorg péclairer ici ou 14, selon la demande.
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Baudelaire au Lycée Professionnel

D’un écrivain a l'autre

Séance 1
Découvrir un texte de Poe traduit par Baude

Durée : 2 heures

Supports :

- la traduction du texte par Baudelaire,
- la traduction du texte par Mallarmé,

- le texte de Poe.

laire Le Corbeau.

Le Corbeautraduit par Charles Baudelaire

Le Corbeautraduit par Stéphane Mallarmé

Une fois, sur le minuit lugubre, pendant que |
méditais,

faible et fatigué, sur maint précieux et curieux
volume

cUne fois, par un minuit lugubre, tandis que |
m'appesantissais,

faible et fatigué, sur maint curieux et bizarrg
volume de savoir oublié

d'une doctrine oubliée, pendant que je donnaijis tandis que je dodelinais de la téte, somnol

de la téte,

presque assoupi, soudain il se fit un tapotem
comme de

quelqu'un frappant doucement, frappant a la
porte de ma

presque : soudain se

ofit un heurt, comme de quelqu'un frappant
doucement, frappant a la

porte de ma chambre - cela seul et rien de

chambre. « C'est quelque visiteur, - murmuraj-je,

- qui frappe
a la porte de ma chambre ; ce n'est que cela
rien de plus. »

et

ant

Dlus.

Ah ! distinctement je me souviens que c'était
dans le glacial

décembre, et chaque tison brodait a son tour
plancher du

reflet de son agonie. Ardemment je désirais I
matin ; en vain

m'étais-je efforcé de tirer de mes livres un su
a ma tristesse,

ma tristesse pour ma Lénore perdue, pour la
précieuse et

rayonnante fille que les anges nomment Léng
- et qu'ici on

ne nommera jamais plus.

en le glacial Décembre:

let chaque tison, mourant isolé, ouvrageait g
spectre sur le sol.

cArdemment je souhaitais le jour - vainemen
j'avais cherché

reiemprunter & mes livres un sursis au chag
au chagrin de la

Lénore perdue - de la rare et rayonnante je
fille que les anges

reymment Lénore : - de nom pour elle ici, na
jamais plus.

Ah I distinctement je me souviens que c'était

it

on

in -

Line

Et le soyeux, triste et vague bruissement des
rideaux pourprés

me pénétrait, me remplissait de terreurs
fantastiques,

inconnues pour moi jusqu'a ce jour ; si bien
qu'enfin pour

apaiser le battement de mon cceur, je me dre
répétant :

« C'est quelque visiteur attardé sollicitant

Et de la soie l'incertain et triste bruissement
chaque rideau

purpural me traversait - m'emplissait de
fantastiques terreurs pas

senties encore : si bien que, pour calmer le
battement de mon ceeur,

gealemeurais maintenant a répéter : « C'est
guelque visiteur qui

sollicite I'entrée, a la porte de ma chambre -

I'entrée a la porte de
ma chambre ; - c'est cela méme, et rien de pl

guelque visiteur qui
Lsokicite I'entrée a la porte de ma chambre ;

en

c'est cela et rien de plus. »
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Mon ame en ce moment se sentit plus forte.
N'hésitant donc

pas plus longtemps : « Monsieur, dis-je, ou
madame, en

vérité, j'implore votre pardon ; mais le fait est
gue je

sommeillais et vous étes venu frapper si
doucement, si

faiblement vous étes venu frapper a la porte
ma chambre,

gu'a peine étais-je certain de vous avoir ente
» Et alors

j'ouvris la porte toute grande ; - les ténébres,
rien de plus.

Mon ame se fit subitement plus forte et,
n'hésitant davantage :

« Monsieur, dis-je, ou Madame, j'implore
véritablement votre

pardon ; mais le fait est que je somnolais, €
vous vintes si

doucement frapper, et si faiblement vous
vintes heurter, heurter &

& porte de ma chambre, que j'étais a peine
de vous avoir

nelotendu. » - Ici j'ouvris grande la porte : les
ténébres et rien de plus.

et

sqr

Scrutant profondément ces ténebres, je me ti
longtemps

plein d'étonnement, de crainte, de doute, révz
des réves
gu'aucun mortel n'a jamais 0sé réver ; mais ¢
silence ne fut

pas troublé, et I'immobilité ne donna aucun
signe, et le seul

mot proféré fut un nom chuchoté : « Lénore !
C'était moi

qui le chuchotais, et un écho a son tour murmpraement cela et rien de plus

ce mot :
« Lénore ! » Purement cela, et rien de plus.

nsin dans I'ombre regardant, je me tins
longtemps a douter, m'étonner

hat craindre, a réver des réves qu'aucun mof
n'avait osé réver encore;

2mais le silence ne se rompit point et la
quiétude ne donna de signe :

et le seul mot qui se dit, fut le mot chuchoté
« Lénore !'». Je le

mot « Lénore !» -

sxchuchotai - et un écho murmura de retour le

tel

\Y

Rentrant dans ma chambre, et sentant en ma
toute mon
ame incendiée, j'entendis bientét un coup un

plus fort

gue le premier. « SGrement, - dis-je, - slireme
il'y a quelque

chose aux jalousies de ma fenétre ; voyons d
ce que c'est,

et explorons ce mystéere. Laissons mon cceur
calmer un
instant, et explorons ce mystere; - c'est le \adr
rien de plus. »

Rentrant dans la chambre, toute I'ame en feg
peatendis bientdt un heurt

en quelque sorte plus fort qu'auparavant. «
I B0rement, dis-je, sGrement

c'est quelque chose a la persienne de ma
danétre. Voyons donc ce

gu'il y a et explorons ce mystére - que mon
seeur se calme un moment

et explore ce mystére ; c'est le vent et rien ¢
plus. »

U,

e

Je poussai alors le volet, et, avec un tumultug
battement

d'ailes, entra un majestueux corbeau digne d
anciens jours.

Il ne fit pas la moindre révérence, il ne s'arrét
pas, il n'hésita

pas une minute ; mais avec la mine d'un lord
d'une lady, il

se percha au-dessus de la porte de ma cham
il se percha sur un buste de Pallas juste au-
dessus de la porte de ma chambre ; - il se pe

2 large je poussai le volet, quand, avec
maints enjouement et agitation

pd'ailes, entra un majestueux corbeau des s:
jours de jadis. Il ne fit

goas la moindre révérence, il ne s'arréta ni
n‘hésita un instant : mais, avec une
omine de lord ou de lady, se percha
au-dessus de la porte de ma chambre
bree, percha sur un buste de Pallas, juste au
dessus de la
nebee de ma chambre - se percha - siégea €

s'installa, et rien de plus.

qints

2t

rien de plus.
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Alors, cet oiseau d'ébene, par la gravité de s¢
maintien et

la séveérité de sa physionomie, induisant ma fristagination au sourire, par

imagination

a sourire : « Bien que ta téte, - lui dis-je, < soi
sans huppe et

sans cimier, tu n'es certes pas un poltron,
lugubre et ancien

corbeau, voyageur parti des rivages de la nui
Dis-moi quel

est ton nom seigneurial aux rivages de la nui
plutonienne ! »

Le corbeau dit : « Jamais plus ! »

tdu rivage de Nuit

DN
Alors cet oiseau d'ébéne induisant ma triste

le grave et sévere décorum de la contenan
gu'il eut : « Quoique ta

créte soit chue et rase, non ! dis-je, tu n'es
pour sUr un poltron,

spectral, lugubre et ancien Corbeau, errant

- dis-moi quel est ton nom seigneurial au
rivage plutonien de Nuit ? »
Le Corbeau dit : « Jamais plus ! »

ce

Das

loin

Je fus émerveillé que ce disgracieux volatile
entendit si

facilement la parole, bien que sa réponse n'e
pas un bien

grand sens et ne me fQt pas d'un grand seco
car nous

devons convenir que jamais il ne fut donné a
homme

vivant de voir un oiseau au-dessus de la porte

sa chambre,

un oiseau ou une béte sur un buste sculpté a

dessus de la

porte de sa chambre, se nommant d'un nhom
que

- Jamais plus!

e m'émerveillai fort d'entendre ce disgracie
volatile s'énoncer aussi

J?Ia_irement, guoique sa réponse n'elit que p
ose’sens et peu

lSJIr'lél-propos ; car on ne peut s'empécher de

convenir que nul homme

viyant n'‘eut encore I'heur de voir un oiseau
d%/ssus de la porte de

sa chambre - un oiseau ou toute autre béte
Y& buste sculpté

tg]u-dessus de la porte de sa chambre avec
nom tel que:

« Jamais plus ! »

-

pUX

au-

sur

un

Mais le corbeau, perché solitairement sur le
buste placide, ne

proféra que ce mot unique, comme si

dans ce mot unique il répandait toute son am
ne

prononca rien de plus ; il ne remua pas une
plume, -

jusqu'a ce que je me prisse a murmurer
faiblement:

« D'autres amis se sont déja envolés loin de
vers

le matin, lui aussi, il me quittera comme mes
anciennes

espérances déja envolées. » L'oiseau dit alor
Jamais plus ! »

plHcide, parla ce

Mais le Corbeau, perché solitairement sur G
buste

seul mot comme si mon ame, en ce seul m
il la répandait. Je ne proférai donc rien de
plus : il n‘agita donc pas de plume - jusqu'a
gue je

fis & peine davantage que marmotter « D'al
Naoiis

déja ont pris leur vol - demain il me laissera
comme

mes Espérances déja ont pris leur vol.».
sAlers l'ciseau dit : « Jamais plus ! »

ce

tres

Tressaillant au bruit de cette réponse jetée a
tant d'a-propos : Sans doute, - dis-je, - ce qu'
prononce est tout son bagage de savoir, qu'il
pris

chez quelque maitre infortuné que le Malheu
impitoyable a poursuivi ardemment, sans rép

@cessaillant au calme rompu par une répligt
Isi bien

parlée : « Sans doute, dis-je, ce qu'il proferé
est tout

son fond et son bagage, pris a quelque
tmalheureux

jusqu'a ce que ses chansons n'eussent plus (

e

U

jomaitre que l'impitoyable Désastre suivit de

interlignes n° 38 - juin 2008

48



Baudelaire au Lycée Professionnel

D’un écrivain a l'autre

seul refrain, jusqu'a ce quele profundisde

prés et

son de trés pres, suivit jusqu'a ce que ses chansons
Espérance et pris ce mélancolique refrain: ¢« comportassent un unique refrain ; jusqu'a ce
Jamais - que les
jamais plus ! » chants funebres de son Espérance
comportassent le
mélancolique refrain de « Jamais — jamais
plus ! »
Le Corbeau induisant toute ma triste ame
. o encore au
Mais le corbeau induisant encore toute ma L . . s .
A . . . . sourire, je roulai soudain un siége a coussins
triste &me a sourire, je roulai tout de suite un en
siege .
SIege - Jaqe de l'oiseau, et du buste, et de la porte | et
a coussins en face de l'oiseau et du buste et de,la ) D
i . .~ ['m'enfoncgant dans le velours, je me pris a
porte ; alors, m'enfoncant dans le velours, je enchainer
m'appliquai a enchainer les idées aux idées, o . R
songerie a songerie, pensant a ce que cet
cherchant
. : . _laugural
ce gue ce triste et augural oiseau des anciens_. o
. e oiseau de jadis - a ce que ce sombre,
jours voulait faire entendre en . .
. disgracieux,
croassant son - Jamais plus ! L ! . -
sinistre, maigre et augural oiseau de jadis
signifiait en croassant : «Jamais plus»
Cela, je m'assis occupé a le conjecturer, mais
A . . | n'adressant pas une syllabe a I'oiseau dont|les
Je me tenais ainsi, révant, conjecturant, mais
. N Jeux
n‘adressant plus une syllabe a I'oiseau, dont Se
yeux ardents me brdlaient maintenant jusqu'alfl Nl . -
fond eu bralaient, maintenant, au fond de mon sein;
. . , cela
du cceur : je cherchai a deviner cela, et plus L .
encore et plus encore, je m'assis pour le deviner, ma
. e téte
ma téte reposant a l'aise sur le velours du coussin < s
reposant a l'aise sur la housse

que caressait la lumiere de la lampe, ce velot

violet caressé par la lumiére de la lampe que
téte,
a Elle, ne pressera plus, - ah ! jamais plus !

ur .
e velours des coussins

sa . , s
que dévorait la lumiere de la lampe,
housse violette de

velours qu'Elle ne pressera plus, ah ! jamai
plus!

\"24

Alors, il me sembla que l'air s'épaississait,
parfumé par

un encensoir invisible que balangaient les
séraphins

dont les pas frblaient le tapis de ma chambre
« Infortuné! - m'écriai-je, - ton Dieu t'a donné
par ses

anges, il t'a envoyé du répit, du répit et du
népenthes

dans tes ressouvenirs de Lénore ! Bois, oh !
ce

bon népenthes, et oublie cette Lénore perdusg

Le
corbeau dit: « Jamais plus ! »

parfumé
selon un encensoir invisible balancé par les
Séraphins

du

parquet. « Misérable! m'écriai-je, ton Dieu t]
prété - il

t'a envoyé par ses anges le répit - le répit e
Doépenthés

dans ta mémoire de Lénore ! Bois ! oh ! boi
2de bon

Le corbeau dit : « Jamais plus ! »

L'air, me sembla-t-il, devint alors plus dense

dont le pied, dans sa chute, tintait sur I'étoffe

népenthés et oublie cette Lénore perdue ! ».

a
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« Prophete ! - dis-je, - étre de malheur! oisea
démon!

mais toujours prophéte ! que tu sois un envoye

du
Tentateur, ou que la tempéte t'ait simplement
échoug,

naufragé, mais encore intrépide, sur cette terre

déserte,

ensorcelée, dans ce logis par I'Horreur hanté
dis-moi

sincérement, je t'en supplie, existe-t-il, exisie
ici un

baume de Judée ? Dis, dis, je t'en supplie !»
corbeau

dit: « Jamais plus ! »

U Ou

« Prophete, dis-je, étre de malheur ! prophe
Oui, oiseau

ou démon! Que si le Tentateur t'envoya ou
la tempéte

rt'échoua vers ces bords, désolé et encore t
dompté, vers cette déserte terre enchanté
vers ce

logis par I'horreur hanté : dis-moi,
véritablement, je

'implore !y a-t-il du baume en Judée ? - dis

rgoi, je
|'tlmplore.» Le Corbeau dit : « Jamais plus !

but
e-

D

Prophete ! - dis-je, - étre de malheur ! oiseau
démon!

toujours prophéte ! par ce ciel tendu sur nos
tétes, par

ce Dieu que tous deux nous adorons, dis a c¢ Re

ame
chargée de douleur si, dans le Paradis lointai
elle

pourra embrasser une fille sainte que les ang

nomment

Lénore, embrasser une précieuse et rayonnaj

%uProphéte, dis-je, étre de malheur ! prophé
oui, oiseau

ou démon! Par les cieux sur nous épars, - €
Dieu que

‘nous adorons tous deux - dis a cette ame d
rlchagrin

chargée si, dans le distant Eden, elle doit
eesmb_rasser_ 3

Une jeune fille sanctifiée que les anges

Qomment Lénore
nte

e

fille que - émbrasser une rare et rayonnante jeune fille
. .. |que les

les anges nomment Lénore.» Le corbeau dit | & . .

Jamais anges nomment Lénore.» Le Corbeau dit: «

Jamais plus ! »

plus ! »

Que cette parole soit le signal de notre « Que ce mot soit le signal de notre séparation,

séparation, oiseau

oiseau ou démon ! - hurlai-je en me redressammu-malin esprit », hurlai-je en me dressant. i«

Rentre Recule

dans la tempéte, retourne au rivage de la nuiten

plutonienne ; la tempéte et le rivage plutonien de Nuit ! Ne

ne laisse pas ici une seule plume noire comméaisse pas

souvenir une plume noire ici comme un gage du

du mensonge que ton ame a proféreé ; laisse nmaensonge

solitude gu'a

inviolée ; quitte ce buste au-dessus de ma panpepféré ton ame. Laisse inviolé mon abandon !

arrache quitte le

ton bec de mon coeur et précipite ton spectre buste au-dessus de ma porte ! 6te ton bec gde

loin de ma mon ceceur ! » Le Corbeau dit:

porte ! » Le corbeau dit : « Jamais plus ! » |« Jamais plus ! »

Et le corbeau, immuable, est toujours installé| &ire Corbeau, sans voleter, siege encore -

le buste siege encore

pale de Pallas, juste au-dessus de la porte desuale buste pallide de Pallas, juste au-dessus

chambre ;

de la porte

et ses yeux ont toute la semblance des yeux

dderma chambre, et ses yeux ont toute la
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démon

qui réve ; et la lumiére de la lampe, en ruisse
sur lui,

projette son ombre sur le plancher; et mon an
hors du

cercle de cette ombre qui git flottante sur le
plancher, ne

pourra plus s'élever, - jamais plus !

semblance

aets

yeux d'un démon qui réve, et la lumiére de
nampe

ruisselant sur lui, projette son ombre a terre
mon ame,

de cette ombre qui git flottante a terre, ne
s'élevera

- jamais plus!

THE RAVEN

Edgar All

an Poe

Once upon a midnight dreary, while | pondered, waaatk weary,
Over many a quaint and curious volume of forgoltea,

While | nodded, nearly nappi

ng, suddenly there cartepping,

As of some one gently rapping, rapping at my chardber.

Only this, and nothing more."

Tis some visitor," | muttered, "tapping at ochamber door-

Ah, distinctly | remember it was in the bleak Dedsm

And each separate dying em

Eagerly | wished the morrow;

ber wrought its ghost tip®floor.
- vainly | had soughbbrrow

From my books surcease of sorrow- sorrow for tlsé lenore-
For the rare and radiant maiden whom the angel€namore-

Nameless here for evermore

And the silken sad uncertain

rustling of each priquirtain

Thrilled me- filled me with fantastic terrors nevelt before;
So that now, to still the beating of my heart,dost repeating,

" 'Tis some visitor entreating

entrance at my dh@nadoor-

Some late visitor entreating entrance at my chardber;-

This it is, and nothing more."

Presently my soul grew stronger; hesitating thetonger,
"Sir,"” said I, "or Madam, truly your forgivendsmplore;

But the fact is | was napping,

and so gently yomeaapping,

And so faintly you came tapping, tapping at my chandoor,
That | scarce was sure | heard you"- here | opaned the door;-

Darkness there, and nothing

maore.
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Deep into that darkness peering, long | stood thenedering, fearing,
Doubting, dreaming dreams no mortals ever darehldam before;
But the silence was unbroken, and the stillnesg gamoken,

And the only word there spoken was the whisperediwa.enore!”
This | whispered, and an echo murmured back thel waenore!"-
Merely this, and nothing more.

Back into the chamber turning, all my soul withie fwurning,
Soon again | heard a tapping somewhat louder tbéoréda
"Surely,” said I, "surely that is something gtwnndow lattice:
Let me see, then, what threat is, and this mysepjore-

Let my heart be still a moment and this mysterylergy-

‘Tis the wind and nothing more."

Open here | flung the shutter, when, with manyradhd flutter,

In there stepped a stately raven of the saintlg ddyore;

Not the least obeisance made he; not a minute stbppstayed he;
But, with mine of lord or lady, perched above mywtiber door-
Perched upon a bust of Pallas just above my chaddwer
Perched, and sat, and nothing more.

Then this ebony bird beguiling my sad fancy intalsm,

By the grave and stern decorum of the countendneere.

"Though thy crest be shorn and shaven, thowldl $art sure no craven,
Ghastly grim and ancient raven wandering from tightlly shore-

Tell me what thy lordly name is on the Night's Bhiain shore!"

Quoth the raven, "Nevermore."

Much | marvelled this ungainly fowl to hear disceeiso plainly,
Though its answer little meaning- little relevarboxyre;

For we cannot help agreeing that no living humande

Ever yet was blest with seeing bird above his crerdbor-

Bird or beast upon the sculptured bust above hasnter door,
With such name as "Nevermore."

But the raven, sitting lonely on the placid bugble only

That one word, as if his soul in that one word fteaditpour.
Nothing further then he uttered- not a feather therfluttered-

Till I scarcely more than muttered, "other friehdse flown before-
On the morrow he will leave me, as my hopes hawsrflbefore.'

' Then the bird said, "Nevermore."

Startled at the stillness broken by reply so agpigken,
"Doubtless," said I, "what it utters is its ostgck and store,
Caught from some unhappy master whom unmercifuhsdes
Followed fast and followed faster till his songsediurden bore-
Till the dirges of his Hope that melancholy burdbeme

Of 'Never- nevermore'."

interlignes n° 38 - juin 2008 53



Baudelaire au Lycée Professionnel D’un écrivain a l'autre

But the raven still beguiling all my fancy into dimg,

Straight | wheeled a cushioned seat in front ad,band bust and door;
Then upon the velvet sinking, | betook myself tiking

Fancy unto fancy, thinking what this ominous bifd/ore-

What this grim, ungainly, ghastly, gaunt and om#bird of yore
Meant in croaking "Nevermore."

This | sat engaged in guessing, but no syllableesging

To the fowl whose fiery eyes now burned into mydio's core;
This and more | sat divining, with my head at e&séining

On the cushion's velvet lining that the lampliglttaged o'er,
But whose velvet violet lining with the lamplighliogting o'er,
She shall press, ah, nevermore!

Then methought the air grew denser, perfumed fromrseen censer
Swung by Seraphim whose footfalls tinkled on tHeetlifloor.

"Wretch," | cried, "thy God hath lent thee- hgge angels he hath sent thee
Respite- respite and nepenthe, from thy memori¢snbre!

Quaff, oh quaff this kind nepenthe and forget tb&t Lenore!"

Quoth the raven, "Nevermore."

"Prophet!" said I, "thing of evil!- prophet §tif bird or devil!-
Whether Tempter sent, or whether tempest tossedntiie ashore,
Desolate yet all undaunted, on this desert lantiamted-

On this home by horror haunted- tell me truly, piore-

Is there- is there balm in Gilead?- tell me- tedl,rhimplore!"
Quoth the Raven, "Nevermore."

"Prophet!" said I, "thing of evil- prophet stifi bird or devil!

By that Heaven that bends above us- by that Gobotle adore-
Tell this soul with sorrow laden if, within the thait Aidenn,

It shall clasp a sainted maiden whom the angelseriaanore-
Clasp a rare and radiant maiden whom the angelge hamore."
Quoth the raven, "Nevermore."

"Be that word our sign in parting, bird or fiendshrieked, upstarting-
"Get thee back into the tempest and the NightitoRian shore!
Leave no black plume as a token of that lie thyt kath spoken!
Leave my loneliness unbroken!- quit the bust abayaloor!

Take thy beak from out my heart, and take thy fénom off my door!"
Quoth the raven, "Nevermore."

And the raven, never flitting, still is sitting,jlbts sitting

On the pallid bust of Pallas just above my chandoer;

And his eyes have all the seeming of a demon'dstthieaming,
And the lamplight o'er him streaming throws hisdsha on the floor;
And my soul from out that shadow that lies floatorgthe floor
Shall be lifted- nevermore
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Premiéere étape

Dans un premier temps, puisque les éleves soudatitdécouvrir ce poeme lors d’'une
lecture a voix haute, j'ai accédé a leur demangeleur ai précisé qu’une écoute attentive
était indispensable puisqu’il leur faudrait enséiteire leurs impressions de lecture a partir de
questions individualisées afin de les présenteteorant dans le cadre d’'une mise en
commun. J'ai expliqué également que jallais ladraduction réalisée par Baudelaire et que,
pour le texte de Poe, ils pourraient interroger [@ofesseure d’anglais : elle évoquerait a ce
propos les difficultés d’'un tel travail et la ppersonnelle que le traducteur engage dans ses
choix de traduction, puisqu’on peut reconnaitresdeglle de Baudelaire a la fois la voix de
Poe et la sienne, selon des choix significatifs. dddegue d’'anglais a méme proposé sa
traduction littérale d'un passage du texte, de grana ce que les éléves puisent percevoir la
marge d’interprétation possible.

Aprés la lecture du texte de Poe traduit par Badel chaque éléve a pris
connaissance des questions qui permettaient dgerel@coute. Cette séance en effet, est
centrée sur « l'oreille », sachant qu’il était resz@re de se concentrer sur une triple voix - la
voix physique du lecteur, relayant la voix de lewt -voix traduite- et aussi la voix du
narrateur.

Les guestions proposées aux éléeves étaient lesrdgas;:

- Dans quel univers l'auditeur se trouve-t-il eiéa?

- Quel mot tient presque la place du revenant ?r@emnt percevez-vous ce mot ?
- Que représente le corbeau, selon vous ?

- Que pouvez-vous dire du narrateur, au fil duaéxt

Deuxiéme étape

Les éleves ont lu tour a tour ce qu’ils avaienttégendant que I'un d’entre eux
reportait au tableau I'essentiel des réponses &iagsmpressions d’€coute mais sans proceder
a un classement préalable.

Les réponses des éleves ont été nombreuses.

C’est un récit dans la nuit. On ne sait pas oleefsontiere.

Le narrateur est un lecteur qui va presque s’ena@um le livre.

Il fait froid et on pense beaucoup a la mort dangxte (noir, glacial, agonie, hiver).

C’est un univers étrange. On a du mal a savoirxagtement.

On ne sait pas si c’est un récit ou un poeme, ien fa

Qui est cette Lénore et qu’est-elle devenue ?

On attend avec impatience de savoir qui est ldewisi (au moment de la mise en
commun, j'ai évoqué le film de Carriées Visiteurs du sopour éclairer autrement les
représentations s’attachant, dans un certain fiopi@s aux « Visiteurs »). Il y a du suspense.

Le mot « ténebres » n’est pas loin du prénom « te&&no

Il se passe quelque chose de l'autre coté de &rien

Un corbeau (nuit, ébéne gk méme sa plume qui renvoie aux mots qu’on étryalit
Kevin) fait penser au messager de I'autre mondaitilin peu peur.

Ce qu'il répete, dlevermore» est en fait difficile a traduire. Aprégamais plus», on
ne peut rien attendre. Pourtant, a I'oreille, ci@stsque un nom de lieu.

Il'y a 'immobilité de I'oiseau. On dirait qu'’il €da uniquement pour dire le méme
mot. Il faudrait qu’il bouge, qu’il reparte la d’olvient.

Corbeau, ¢a ne veut pas dire augsersonne qui accuse sans signe?
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On dirait que la présence du corbeau a absorlgritesl narrateur, celui qui souffre.

Mise en commun des impressions de lecture

Les réponses ont été écrites au tableau ; levartons, au cours de cette activite,
ont été gardées en mémoire.

A partir de 1a : il s’agissait de construire untte»en forme de synthése dans lequel se
retrouvaient les contributions relevées et les #p@yant accompagné la mise en commun.
Le travail d’écriture a été effectué a la maison.

Troisiéme étape- Passerelle 1

Plusieurs poémes déteurs du Malont été donnés en lecture aux éléves.
Préalablement, avaient été notés, dans la tradupto Baudelaire de la nouvelle-poerhe
Corbeau,les termes marquants, porteurs d'une « atmosphpegticuliere et d'un choix de
traduction significatif. A partir de cet inventaime ce relevé soumis au dialogue, les éléves,
par binbmes, ont choisi un poeme de Baudelairdeyui semblait faire écho a l'inventaire
précédent, et ont justifié le rapprochement.

L’inventaire

Chaque tison brodait (...) du reflet de son agonim;sursis a ma tristesse ; la
précieuse et rayonnante fille ; les ténebres ; r@me incendiée ; Laissons mon cceur se
calmer ; rivages de la nuit ; I'air (...) parfumé par encensoir invisible ; étre de malheur !
Oiseau ou démon ! ; et mon ame (...) ne pourra pélsver.

Les poémegdans Spleen et Idéal) L'Ennemi; Hymne a la Beauté ; Un Fantéme
(LesTénebrey; Tout entiergXLI et XLII) ; L 'Irréparable ; Le Revenant ; L’Horloge

Les rapprochements

Les éleves ont lu les poemes et, en s’appuyantisuentaire établi a partir de la
traduction, se sont essayés a des rapprochemantss®accorder sur un seul qui aurait fait
écho a I'atmosphere de la nouvelle. Dans touseetes, ils ont repéré un lien : ainsi, dans
L’Ennemj c’est le dernier tercet qui leur a semblé, pé&dcation du temps « ennemi », étre
proche de la figure dCorbeau.a laquelle se trouve associée la « douleur » desgarition.

DansHymne a la Beautéls ont trouvé que la présence obsédante de latBdaisait
penser a la lancinante formulegdlamais plus> qui renvoie a la fois a la Présence du messager
et a I'absente. Darlses Ténebred'ambiance nocturne et le dernier tercet la eagmrtent au
rapprochement : il s’agit d’'unebelle visiteuse», «noire et pourtant lumineuse

De méme dan$out entiere le « Démon » visiteur ne peut qu'étre rapproché d
Corbeau, puisque le poéte, comme le narrateur kdansuvelle, font surgir, a la faveur de
cette «visite » la quintessence de la femme aird@msL’Irréparable, le Corbeau est
présent, pres de lagonisant» ainsi que 4es ténebres et le «Remords> dans une
lamentation qui se solde par I'évocation d'ucceur» «théatre ou I'on attend/Toujours
toujours en vain, I'Etre aux ailes de gazeEt enfin, dans le poéme’Horloge, le «dieu
sinistre» qui, au long des strophesdik», «chuchote», affrme de maniere lancinante
« Souviens-tob ou «Remembesp est le pendant exact dwWamais plus> dans le texte de
Poe. D’une maniére générale, a cause de cettati@péfui renvoie a I'idée de I'lnexorable
dans les deux textes, les éléves ont eu une pnéEpour ce dernier poeme.
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Séance 2

Confronter deux parcours, deux biographies
C’est-a-dire :
- situer dans un temps donné (XIXéme siécle) daistances singulieres,

- comparer des parcours de vie, relativement duategte spécifique,
- envisager des passerelles : points communsreliites.

Premiéere étape

La classe, répartie en trois groupes, a procédéemerches nécessaires : le CDI est
le lieu idéal. Nous l'avions réservé pour travajligoit a partir du papier, soit en mobilisant
I’écran, un groupe se chargeant de découvrir ladei®audelaire, le second celle de Poe, le
troisieme I'histoire littéraire correspondant aweus vies des écrivains (1808-1849 pour Poe
et 1821-1867 pour Baudelaire) de maniere a doneeladnatiere a la comparaison. J'ai
expliqué gu’en aucun cas on n’inféoderait la vielda a la vie de l'autre mais gqu’en
découvrant les textes, nous pourrions envisagelggee résonances, quelques passerelles
(explication est donnée du propos).

Consignes
- Repérer les dates et faits marquants a parsodeces diverses.
- Isoler les deux périodes correspondant aux desx v
- S’interroger sur d’éventuelles analogies - paaipas dire « correspondances ».
Mise en commun (les éléves listent les élémentsuléxrts).

Edgar Allan Poe

- Il nait a Boston, perd ses parents, comédiepatetres, dans sa petite enfance.

- Il est recueilli par ses parents adoptifs, e\l reste en Virginie, se brouille avec
eux.

- Il fait de bréves études universitaires.

- Il s’essaie a la Carriere militaire.

- Il publie en 1827 ses premiers poemes, de maaiyryme.

- Il publie en 1831 ses premiers contes.

- Il s’'installe a Baltimore, vit avec sa familletpenelle puis se marie avec sa cousine,
écrit. Méne une vie plutdt misérable, est plutgidgondriaque.

- Il est critique littéraire au Southern Litterdviessenger (Boston), il développe son
style.

- Son roman Arthur Gordon Pym est un échec. Il ipullors son premier recueil
d’histoiresContes du grotesque et de I'arabesque.

- Il projette d'écrireLe Stylugjournal). Projet non abouti.

- Il déménage a New-York, travaille au Broadwayrdalet en devient le propriétaire.

- Le Corbeatest publié en 1845 : succés immédiat.

- Son épouse meurt de la tuberculose en 1847 diésgspére.

- Il meurt a 'dge de quarante ans (alcool... deogucholéra... rage... les versions
différent).
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Baudelaire

- Il est élevé par sa mere et son beau-pere, dgtdste. Il refuse assez tdt son autorité.

- Bachelier en 1839.

- S’adonne a la vie de bohéme, au dandysme.

- Sa famille, inquiéte, le fait s’embarquer poiiel'Bourbon.

- A son retour, Baudelaire renoue avec sa vie dig\d€pense sans compter.

- Il écrit dans les journaux comme critique. Comtadas Salons de peinture.

- Il découvre Poe en 1847, puis traduit poemesoetvelles (il traduit méme une
biographie de Poe).

- Il travaille ses poemes, qu’il remanie sans cesse

- Il aime surtout deux femmes : Jeanne Duval, belleme des iles, et Madame
Sabatier plutdt inaccessible. Les textes les coacgrsont regroupés dans
Les Fleurs du Malpremiere édition en 1857.

- Il est condamné par la Justice suite a la patitia du recueil.

- Il s’exile en Belgique.

- Il revient & Paris, atteint d’une paralysie gater

- Son essales Paradis artificielsest publié en 1860.

Les éleves ont interrogé les parcours de vie.
lIs ont observé et commenté dans les deux cas :
- les blessures profondes, les absences doulograusmeur de I'enfance,
- la volonté de se démarquer et de mettre I'é@iéula premiére place,
- la nécessité de gagner sa vie : les travaux des dommes en tant que critiques,
journalistes,
- deux manieres d’écrire avec souvent du surnaturel
- le rejet de certaines ceuvres,
- la dérive liée au désespoir,
- tous deux meurent plutét jeunes (Poe a quararsteBaudelaire a quarante-six).

Les éléves ont interrogé les périodes, les inflasnc

lIs ont mené une recherche sur le romantisme,d&pomantisme, les ruptures. Puis ils ont
cherché a comprendre ce que représentent la réehdeclinsolite, la place des symboles,
I'esthétique surnaturaliste, les signes avant-aosrdu surréalisme.
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Tel gu'en Lui-méme enfin |'éternité le change
Le 9 octobre 1841

Extraits de la biographie de Poe par Baudelaire

« Si jamais l'esprit de roman, pour me servir d'ungression de notre poéte, a
présidé a une naissance, -esprit sinistre et oradgeucertes, il présida a la sienne. Poe fut
véritablement I'enfant de la passion et de I'avents

Baudelaire

Né a Baltimore, selon lui, en 1813 -mais quelleantgnce ?-, Edgar Poe est issu de
parents comédiens et pauvres. Son grand-pére,ajéhéant la Guerre d'Indépendance, a
connu La Fayette. Son pére, David, s'enfuit en éegte avec une actrice nommeée Elisabeth
Arnold. lls moururent a Richmond, laissant troia@its en bas age sans ressources. Edgar fut
adopté par un riche négociant, Mr Allan. Etudiafitidiversité de Charlotteville en 1825, Poe
fut remarqué pour son intelligence et ses débordend&xclu, et brouillé avec son pére
adoptif, il tente -par atavisme- de faire la guevec les Grecs contre les Turcs, et rentre aux
Etats-Unis en 1829. Admis & West Point, toujourssaintelligent et aussi instable, il fut
exclu quelques mois plus tard. La brouille avec gére adoptif devint définitive apres que
celui-ci devint veuf, se remaria et eut des enfants

Déclassé, un temps soldat?@ee se mourait dans une misere extrénhersqu'il gagna
deux prix littéraires (conte et poésie) offerts pae revue. Il devint le bras droit du directeur
du Southern Litterary Messengell publia dans cette revue, entre autreSydhture sans
pareille d'un certain Hans Pfaalkt épousa sa cousine, Virginia Clemm, dont laemiaria
Clemm, lui voua un amourmaternel». Mais il se brouilla avec le directeur de laue\et se
remit a errer, tout en gratifiant 'numanité d'oggveétranges et belldss Corbeaulate de
1845.

Apres la mort de sa femme, survenue en 1847, Raatiint d'une crise deelirium
tremens Il connut un certain succes littéraire, fut baatueilli a Richmond a cause de celui-
ci, et songea s'y établir, méme g'itroyait, en vrai poéte qu'il était, que le butldepoésie
est de méme nature que son principe, et qu'eli@oitepas avoir en vue autre chose qu’elle-
méme » |l partit en virée a Baltimore et n'en revint pdécouvert au matin dans un ruisseau,
il décéda a I'hopital des suites de son alcoolisme.

Dans TheDomain of Arnheimil affirmera que les quatre conditions du bonrsant :
la vie en plein air, 'amour d'une femme, le détmsént de toute ambition et lackéation
d'un Beau nouveaw

Baudelaire
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Séance 3

Lire Le Portrait ovaletexte de Poe traduit par Baudelaire
Ouvrir des perspectives

Durée : 3 heures

Supports : Le Portrait ovale(Poe)
La BeautgBaudelaire)
Le Portrait(Baudelaire)
Le Cadre(Baudelaire)

Le Portrait ovale(E. A. Poe, traduit par C. Baudelaire)

Le chateau dans lequel mon domestique s’était al@sgénétrer de force, plutdét que de me
permettre, déplorablement blessé comme je I'étl@gpasser une nuit en plein air, était un de
ces batiments, mélange de grandeur et de mélanqgalient si longtemps dressé leurs fronts
sourcilleux au milieu des Apennins, aussi bien dianseéalité que dans I'imagination de
mistress Radcliffe. Selon toute apparence, il aesét temporairement et tout récemment
abandonné. Nous nous installames dans une des dwrd@s plus petites et les moins
somptueusement meublées. Elle était située dantounécartée du batiment. Sa décoration
était riche, mais antique et délabrée. Les murerdtaendus de tapisseries et décorés de
nombreux trophées héraldiques de toute forme, giresid’'une quantité vraiment prodigieuse
de peintures modernes, pleines de style, danscHesricadres d’or d’'un golt arabesque. Je
pris un profond intérét, ce fut peut-étre mon @é&tjui commencait qui en fut cause, je pris un
profond intérét a ces peintures qui étaient sugpEndon seulement sur les faces principales
des murs, mais aussi dans une foule de recointacmiearre architecture du chateau rendait
inévitables ; si bien que jordonnai a Pedro denfar les lourds volets de la chambre,
puisqu’il faisait déja nuit, d’allumer un grand cifabre a plusieurs branches placé prés de
son chevet, et d’ouvrir tout grands les rideaux vééours noir garnis de crépines qui
entouraient le lit. Je désirais que cela ft aipsiyr que je pusse au moins, si je ne pouvais
pas dormir, me consoler alternativement par laeroptation de ces peintures et par la lecture
d'un petit volume que javais trouvé sur l'oreill@t qui en contenait I'appréciation et
I'analyse.

Je lus longtemps, longtemps; je contemplai raliggenent, dévotement; les heures
s’envolerent rapides et glorieuses, et le profomauiharriva. La position du candélabre me
déplaisait, et, étendant la main avec difficultéipoe pas déranger mon valet assoupi, je
placai I'objet de maniére a jeter les rayons emar le livre.

Mais l'action produisit un effet absolument inatlen Les rayons des nombreuses bougies
(car il y en avait beaucoup) tombérent alors sug oithe de la chambre que l'une des
colonnes du lit avait jusque-la couverte d'une cemprofonde. J'apercus dans une vive
lumiére une peinture qui m’avait d’abord échapp@tdlt le portrait d’'une jeune fille déja
mdrissante et presque femme. Je jetai sur la peint coup d’'ceil rapide, et je fermai les
yeux. Pourquoi, je ne le compris pas bien moi-méow d’abord. Mais pendant que mes
paupiéres restaient closes, j'analysai rapidemantaison qui me les faisait fermer ainsi.
C’était un mouvement involontaire pour gagner dugde et pour penser, pour m’assurer que
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ma vue ne m’avait pas trompé, pour calmer et pegpapn esprit a une contemplation plus
froide et plus sdre. Au bout de quelques instgategardai de nouveau la peinture fixement.
Je ne pouvais pas douter, quand méme je l'aurailsiyque je n'y visse alors tres nettement ;
car le premier éclair du flambeau sur cette toil@itadissipé la stupeur réveuse dont mes sens
étaient possédeés, et m’avait rappelé tout d'un eolavie réelle.

Le portrait, je I'ai déja dit, était celui d’'uneupee fille. C’était une simple téte, avec des
épaules, le tout dans ce style qu'on appelle egalga technique, style de “vignette” ;
beaucoup de la maniere de Sully dans ses téteedibeption. Les bras, le sein, et méme les
bouts des cheveux rayonnants, se fondaient insaid&ment dans I'ombre vague mais
profonde qui servait de fond a I'ensemble. Le caéhat ovale, magnifiguement doré et
guilloché dans le golt moresque. Comme ceuvre dartpe pouvait rien trouver de plus
admirable que la peinture elle-méme. Mais ilpgut bien que ce ne fat ni I'exécution de
I'ceuvre, ni 'immortelle beauté de la physionondej m’'impressionna si soudainement et si
fortement. Encore moins devais-je croire que moagimation, sortant d’'un demi-sommeil,
elt pris la téte pour celle d'une personne vivahevis tout d’abord que les détails du dessin,
le style de vignette, et I'aspect du cadre auraramédiatement dissipé un pareil charme, et
m’auraient préservé de toute illusion méme momemanout en faisant ces réflexions, et
tres vivement, je restai, a demi étendu, a denm,asse heure entiere peut-étre, les yeux rivés
a ce portrait. A la longue, ayant découvert le gedret de son effet, je me laissai retomber
sur le lit. J’avais deviné que le “charme” de lanpgre était une expression vitale absolument
adéquate a la vie elle- méme, qui d’abord m’avait fressaillir, et finalement m’avait
confondu, subjugué, épouvanté. Avec une terreufopde et respectueuse, je replacai le
candélabre dans sa position premiére. Ayant aigib a ma vue la cause de ma profonde
agitation, je cherchai vivement le volume qui coaiel’analyse des tableaux et leur histoire.
Allant droit au numéro qui désignait le portraitate;, j'y lus le vague et singulier récit qui
suit :

« C’était une jeune fille d’'une tres rare beaut&e n’était pas moins aimable que pleine de
gaieté. Et maudite fut I'heure ou elle vit, et ajne €épousa le peintre. Lui, passionné,
studieux, austere, et ayant déja trouvé une éptarseson Art ; elle, une jeune fille d’'une tres
rare beauté, et non moins aimable que pleine detégarien que lumiere et sourires, et la
folatrerie d’'un jeune faon ; aimant et chérissantdés choses ; ne haissant que I'Art qui était
son rival ; ne redoutant que la palette et lesdm®set les autres instruments facheux qui la
privaient de la figure de son adoré. Ce fut ungliier chose pour cette dame que d’entendre
le peintre parler du désir de peindre méme sa japwise. Mais elle était humble et
obéissante, et elle s’assit avec douceur pendaluingees semaines dans la sombre et haute
chambre de la tour, ou la lumiére filtrait sur &eptoile seulement par le plafond. Mais lui, le
peintre, mettait sa gloire dans son ceuvre, quigrad’heure en heure et de jour en jour. Et
c’était un homme passionné, et étrange, et pemsifse perdait en réveries ; si bien qu'il ne
“voulait” pas voir que la lumiére qui tombait sglubrement dans cette tour isolée desséchait
la santé et les esprits de sa femme, qui langtigsiblement pour tout le monde, excepté
pour lui. Cependant elle souriait toujours, et towg, sans se plaindre, parce qu’elle voyait
que le peintre (qui avait un grand renom) prenaitplaisir vif et brdlant dans sa tache, et
travaillait nuit et jour pour peindre celle quiili@ait si fort, mais qui devenait de jour en jour
plus languissante et plus faible. Et en vérité xcqui contemplaient le portrait parlaient a
Voix basse de sa ressemblance, comme d’'une plessenveille et comme d’'une preuve non
moins grande de la puissance du peintre que dpredond amour pour celle qu’il peignait si
miraculeusement bien. Mais a la longue, comme $adree approchait de sa fin, personne ne
fut plus admis dans la tour ; car le peintre aawenu fou par I'ardeur de son travalil, et il
détournait rarement ses yeux de la toile, méme pegarder la figure de sa femme. Et il ne
“voulait” pas voir que les couleurs qu’il étalaiir la toile étaient “tirees” des joues de celle
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qui était assise prés de lui. Et quand bien desise® furent passées, et qu’il ne restait plus
gue peu de chose a faire, rien gu’une touche somuahe et un glacis sur I'eeil, I'esprit de la
dame palpita encore comme la flamme dans le bewdampe. Et alors la touche fut donnée,
et alors le glacis fut placé ; et pendant un montepeintre se tint en extase devant le travalil
gu’il avait travaillé ; mais une minute apres, coenihcontemplait encore, il trembla, et il
devint trés pale, et il fut frappé d'effroi ; etiamt d’une voix éclatante : en vérité c'est la
“Vie” elle-méme ! Il se retourna brusquement poegarder sa bien-aimée ; elle était
morte ! »

Premiére étape

J'ai gardé le principe de la lecture a haute vdi classe a écouté, sans regarder le
texte.

Les impressions de lecture ont été collectées :éleges ont retrouvé I'ambiance
mystérieuse du texiee Corbeaumais n’ont pas bien compris le lien entre la déeote par
le narrateur du portrait et le second récit.

J'ai alors distribué le texte, les éleves devamrdher la charniere qui leur permettait
de faire le lien : ils n’avaient pas entendu gqhéstoire du peintre et de son modéle se trouvait
écrite dans le livre que découvre prés du lit ieataur.

J'ai alors attiré leur attention sur la subtilité texte, comportant un récit dans le récit
et je leur ai expliqué le principe de mise en ahyme

L'un a relu a haute voix la description du portetiun second le deuxiéme récit.

Deuxieme étape

Cing groupes ont été formeés, autour de cinq axesaterche :
- le cadre,

- le narrateur,

- le clair-obscur,

- le portrait,

- le récit dans le récit.

Pour chaque axe, il s'agissait d'observer et devegl les éléments importants, de
repérer les procédeés d’écriture et de situer lesseinduits.

Troisieme étape

Il s’agissait alors de la mise en commun : les élés ont été regroupés dans un
tableau a double entrée, a partir duguel une sgatagu étre réalisée.

Le cadre: on va de I'extérieur a I'intérieur, de 'immenskateau a la chambre. Le
décor est chargé, les objets foisonnent et de remmiadjectifs les décrivent avec précision.
Le lexique connote I'étrangeté des lieux : le chatsemble @abandonné, I'architecture est
« bizarre», 'ombre est grofonde», les recoins nombreux. On remarque un effetatenz
sur la «niche», sur le portrait. Tous ces indices, et I'étatddsmi-sommeil du narrateur
préparent le lecteur au basculement dans un aubredenou le deuxieme récit tient la
premiere place.
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Le narrateur : c’est un personnage cultivé, curieux, témoimd’étrange présence (le
portrait d’'une disparue) Il semble inquiet, redoliltesomnie. Au bord du sommeil, tout
indique qu’il passe de l'observation réveuse adaodverte de ce qui fait la vitalité de la
peinture. Alerté de I'exceptionnelle teneur du gt il lit son histoire et lui-méme disparait
du récit.

Le clair-obscur : jai expliqué d’abord aux éleves ce qu’était ceqaae pictural et
leur ai montré trois reproductionda Ronde de nuifRembrandt)Madeleine a la veillase
(G de la Tour), et une encréhateau de nuit au bord du Rhif)/. Hugo). Dans les trois cas,
la source lumineuse génere des zones sombres ainéés| donnant a chaque scéne la
profondeur du mysteére.

DansLe Portrait ovale,le rapport ombre-lumiére participe a la constarctdu récit
puisque tout passe par une ambiance nocturndjnite du fantastique par la seule présence
du candélabre, des flammes des bougies, la luefladhbeau révélant le portrait, rayonnant
de présence et de beauté. Néanmoins, 'ombre smivet dans le fond de la peinture .Le
clair-obscur est donc ici un réseau lexical comglgsqu’au moment ou le narrateur replonge
le portrait dans 'ombre et éclaire le livre.

Le portrait: la description semble minutieuse mais en réall& est assez courte.
Les détails physiques sont chargés de sensu@titéevine la beauté du modéle mais on sent
une disproportion comme si le cadre et 'ombre piemnt tres vite toute la place. Le portrait
est presque le prétexte de I'histoire que le nawrafet le lecteur) découvre ensuite, avec
I'élucidation du mystere.

Le récit dans le récit : ce procédé donne I'impression que le portraitéeiré une
deuxieme fois, par la narration. Mais cette foigsta la lumiére du récit que I'effroi est créé,
le lecteur découvrant, a travers la passion dedpeianimant l'artiste, un aveuglement qui
meéne au transfert final, et a une issue fatale.

Quatrieme étape(passerelle 2)

La classe a ensuite cherché dans le sommaire deilrkes Fleurs du Matles titres
qui leur faisaient penser au texte étudié.

Trois poemes ont été lus (daspleen et Idéat)La Beauté, Le Portraitet Le Cadre
Comme ils l'avaient fait précédemment, les éléevesant appuyés sur le matériau découvert
dans la nouvelle pour éclairer les deux sonnets.

Les motifs, d’abord -beauté, portrait, et cadre-.

« DansLa Beautéa dit un éleve, on peut dire que le portrait paoke plutét que
'autoportrait parle. Pourtant, aucun trait du gsan’est reconnaissable, sauf les yeux qui
semblent immenses. La « beauté » tient la posegestlimmobile et immortelle. Baudelaire
semble la faire parler pour se rapprocher d’ellesui, le peintre, finalement. »

DansLe Cadre,tout le décor concourt a la mise en valeur deelaut® sensuelle qui
semble sortir du cadre justement, le débordanineédrant en méme temps. Les éleves ont
été sensibles a la comparaison enclenchée pagri@grvers «<omme un beau cadre ajoute
a la peinture» et ont relu ce qui concerne cet éléement de déoordansLe Portrait ovale
Car le cadre, c’est aussi celui de la narratiooedui du poeme.
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Enfin, avecLe Portrait, ils ont déchiffré 'anéantissement possible débkauté aux
« grands yeux si fervents et si tendse®t la maniére véhémente dont le poéte s’oppose a
Temps mortifere, cherchant a protéger en lui levepin d’'une femme rayonnante qui risque
de devenir «lessin fort pale, aux trois crayomssi I'image ne devient pas poéme, c’'est-a-dire
représentation d’une vitalité capable de s’oppadarmort.

Séance 4

Elargir le champ : découvrir Le Désir de peindréBaudelaire Petits Poémes gorose)
Support 1 : Le Désir de peindréPetits poemes en prgse

Malheureux peut-étre I'homme, mais heureux |'artiste le désir déchire !

Je brlle de peindre celle qui m'est apparue simramé et qui a fui si vite, comme une
belle chose regrettable derriére le voyageur erépdains la nuit. Comme il y a longtemps
déja qu'elle a disparu !

Elle est belle, et plus que belle ; elle est surantée. En elle le noir abonde : et tout ce
qgu'elle inspire est nocturne et profond. Ses yamt deux antres ou scintille vaguement le
mystere, et son regard illumine comme I'éclaiestcine explosion dans les ténebres.

Je la comparerais a un soleil noir, si I'on pouecaiicevoir un astre noir versant la
lumiére et le bonheur. Mais elle fait plus volorgigoenser a la lune, qui sans doute l'a
marquée de sa redoutable influence ; non pas &ablanche des idylles, qui ressemble a une
froide mariée, mais la lune sinistre et enivrastegspendue au fond d'une nuit orageuse et
bousculée par les nuées qui courent; non pas &aparsible et discréte visitant le sommeil
des hommes purs, mais la lune arrachée du ciehcwai et révoltée, que les Sorcieres
thessaliennes contraignent durement a dansehsubd' terrifiée !

Dans son petit front habitent la volonté tenacéaetour de la proie. Cependant, au
bas de ce visage inquiétant, ou des narines madmigisent I'inconnu et I'impossible, éclate,
avec une grace inexprimable, le rire d'une gramielie, rouge et blanche, et délicieuse, qui
fait réver au miracle d'une superbe fleur éclosesden terrain volcanique.

Il y a des femmes qui inspirent I'envie de les gaeret de jouir d'elles ; mais celle-ci
donne le désir de mourir lentement sous son regard

Premiere étape

Le texte a été lu a haute voix par un éleve. DeBcations ont été données,
relativement au rythme de la lecture, laquelle daitre le rythme du texte, son mouvement
(ponctuation, paragraphes). En effet la lecturééebute donnent accés aux images, et au
périmétre voulu par l'auteur. Une premiére colled¢s impressions de lecture a permis aux
éleves de se positionner selon les analyses prétesdé€es impressions ont été recueillies au
tableau.

Deuxieme étapdpasserelle 3)

Nous avons décidé de reprendre les pistes d’and@gevalidées pour certains des
textes étudiés en essayant de réactiver, par |pa@ison, les « passerelles », d'un texte a
l'autre, d’un auteur a I'autre.
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- Le peintre et son modele

On retrouve la fascination de I'artiste pour celigil cherche a capturer mais dans le
poeme de Baudelaire, la femme est nocturne, doriteaelle s’échappe et pourrait méme
donner la mort. Dand.e Portrait ovale de Poe, la beauté représentée est enfermée +d’abo
dans un cadre surchargé, puis dans la tour lugubedle est condamnée a étre littéralement
vidée de sa substance, sans se révolter.

Dans le poeme en prose de Baudelaire, se mariemélails physiques (petit front,
narines mobiles, grande bouche, rouge et blandhksetléments métaphoriques, liés a la
nuit, dont le champ lexical domine, contribuantiirdser cette autre Diane Chasseresse. On
sent que la femme est vaste, et libre.

- Le clair-obscur

Dans Le Désir de peindrele seul éclat traversant le poéme est celui dardequi
« illumine », les yeux eétant métaphoriquement leantes ou scintille vaguement le
mystére». L'’ensemble du texte est une variation autounaiu profond, et I'on pense a celui
de l'aile du Corbeau, a 'ambiance nocturne etngfeades textes de Poe. Mais dans le poeme
de Baudelaire, la femme est I'espace méme de ka angc ses astres et son enracinement
cosmique.

- Le narrateur, le poéte

Dans tous les textes étudiés, -traductions bauaaiaes ou poemes de Baudelaire-, le
narrateur, le poete, explorent un espace biencpker : désir de retrouver une trace, un
visage, la présence d’'une femme, en construisatague fois un périmétre de mots qui
permet de résister a I'absence, a la disparitiom,eanps.

Conclusion

On peut dire que chaque texte est en soi un taldeamots qui recrée, de maniere
mystérieuse, la présence recherchée. On saisit b@@icoup mieux les parentés entre
l'univers de Poe et celui de Baudelaire.

On peut poursuivre...

NB. A cette séquence pourrait étre ajoutée unecedaréparée par un professeur (stagiaire en
Pratigue accompagnée, 2008) : « De Poe a Baudeldirdableau a la fenétre », a partir du
petit poeme en prodees Fenétres

Par ailleurs, une autre séquence prenant appuestains aspects de celle qui a été réalisee
pourrait faire suite a ce travail : en effet, ddres Peintre de la vie modernBaudelaire offre

a la réflexion de son lecteur la visionldelomme des foulesle Poe, «n tableau (ervérité,
c’est un tableau), écrit par la plus puissante ptude cette époqueécrit le poéete.

Ainsi, dans un autre parcours de lecture pourrd@tetmis en regard :

- le texte de Poe (traduit par Baudelaire)Homme des foules, »

- un passage dee Peintre de la vie modermgie nous avons présenté plus haut, pour nourrir
notre propos.

Christine ESCHENBRENNER
Lycée polyvalent F. Léger
ARGENTEUIL
IUFM de VERSAILLES
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VOYAGE AU CEUR D'UNE (EUVRE POETIQUE
LES FLEURS DU MAL
DE CHARLES BAUDELAIRE

Présentation du projet

En partie réalisé début 1999 avec deux classes fuemiere préparatoire au
baccalauréat professionnel Productique mécaniqiedx-sept éleves -des jeunes gens- et
une terminale préparatoire au baccalauréat Seeatetaoit vingt-trois jeunes filles), ce
parcours de lecture, fondé sur l'idée que l'analpseit et doit pouvoir procéder d’'une
approche différente, voire surprenante, de I'cewaseprésenté ici dans ses grandes lignes.

Dans cette approche, il n'a pas été possible -misagé- d’étudier un a un tous les
poémes du recueil, mais plutét de faire surgielueil, a travers la notion de « parcours » et
en prenant également appui sur le motif baudetade l'invitation au voyage. Car c’est bien
a un déplacement que les lycéens ont été conwéplacement pour ce qui concerne la
maniere d’aborder I'ceuvre, de l'interroger, d’emstiutiguer les facettes et les perspectives ;
déplacement aussi sur le terrain d'une approchs plooncréte » par des relais matériels
permettant de suggérer des ambiances d’'une padr & jeu théatral d’autre part.

Chaque éléve ayant acquis le recueil pour une somodique(Les Fleurs du Mal,
Collection Librio) a été invité a lire chaque joay hasard, un poeme, pendant toute la durée
de la séquence, pour le plaisir de la « promenade »

Des l'acquisition de I'ouvrage, les remarques a#ef:« Dire que I'on trouve de la
poésie en grande surfaceou :« L'image de la premiere de couverture est oséendua
méme (il s'agissait, en I'occurrence, d'un détail ®ain Maure d’Ingres, ce qui a permis
d’aborder, plus tard, la question de la censura).encore .« Les Fleurs du Mal...Titre
curieux...Le « Mal » donne-t-il des « Fleurs » ? Heltgs fleurs ? Et de quel « mal » est-il
question ? »etc.

Le parcours de lecture
Séance 1 « Entrevoir un univers poétique »

L’'ancrage du lancement revét ici une importanceti@diere : il s'agit bien de
privilégier I'entrée dans un univers poétique. J&ioisi d’utiliser quelques accessoires
« insolites » dans la salle de classe -tissus taen parfum, musique- pour la mise en espace
de quelques indices permettant de susciter lesi@resréactions. J'avais enregistré quelques
mots représentatifs du « Spleen » et de «I'ldéalisune mélodie de Fauré, puis j'ai fait
résonner le textd une mendiante roussds en musique par le groupe La Tordue. Enfin,
dans le poemeCorrespondances|u ensuite, pendant que flottait le parfunflghimie»
-emprunt au lexique baudelairien- les éleves antvié MATIERE a réflexion en découvrant
que «es parfums, les couleurs et les songouvaient se « répondre » dans cette phase de
lancement, laquelle a été enrichie enfin -par léeses de Productique- d’'une tentative de
« spoken words » (il s’agit du dit rythmé des rappdu poemdRéversibilité .
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Dans tous les cas, il s'agissait d’étre au plus geela voix du poéte, en prenant appui
sur la vitalité des textes et sur des conducteuombilisant la vue, l'ouie, l'odorat.

Séance 2 « Entrer dans un poéme autour du premier vers »

D’une classe a l'autre, ont été développées dewmdcues différentes. Avec les éléves
de productique, par exemple, j'ai écrit au tableagpremier vers deL’Homme et la Mer
sachant que la célébre phrasdomme libre, toujours tu chériras la meferait, un peu plus
tard, I'objet d’'un travail théatral engageant lepsodans I'espace. Mais a cette étape de la
découverte, nous avons d’abord travaillé sur laictire rythmique, les images, les
associations, les sonorités, I'équilibre forme-faledce seul vers dont la richesse n’a échappé
a personne. Les éléves ont réalisé a I'écrit unéhgge de toutes les observations. Suite a cela
chacun a donné son sentiment sous le titree premier vers, pour moi, c’est.. »

Texte de Brahim

« Baudelaire emploie des mots comme « tu chésira® qui signifie aimer quelqu’un trés
fort ; il considére la mer comme une personneaisde le lecteur libre de prendre la mer
comme il veut. Il parle d’ « homme libre » car lanmnla navigation, sont synonymes de
liberté. Prendre le large rend une personne libognene I'air. Un homme qui n’est pas libre
ne pourra jamais chérir la mer. Il ne pourra jamanaviguer libre. »

Les éleves ont ensuite imaginé la suite du premptrain, en respectant les régles
d’écriture préalablement identifiées, comparantugasleurs productions avec le chef-
d’ceuvre désormais si proche d’eux. Nouvelle caledeéurs mots.

Texte de Nuno

« Impression de quelque chose de vaste, peut-&te Bnites, la liberté. Une impression de
combat depuis toujours, dont la récompense segaiespect de l'autre. La mer donne une
idée de I'immense puissance qui se bat contre gueiggu’elle aime. L'idée d’abimes me
fait apparaitre une curiosité de la connaissanceég abimes. »

Séance 3 « Qui est Baudelaire ? De la vie racontée a la vimise en scene »

J'ai d’abord raconté la vie de l'artiste sans (ggeéleves ne prennent de notes. lls ont
ensuite été amenés a exprimer oralement ce quélsgient étre les temps forts, les
événements marquants au fil de cette vie écoutéeont ensuite «repris » la vie de
Baudelaire a I'écrit, en personnalisant leur déeoievgrace a une phrase liminaire Je I'ai
bien connu pphrase de seuil leur permettant intérieuremerdedenir proches, a la maniere
des témoins, des amis, ou des freres.

Nous avons ensuite travaillé a partir du documéatodmpagnement diProces de
Charles Baudelairede P. Bourgeade, spectacle théatral proposé pdrdatre des Embruns,
dirigé par Daniel Amar, & Franconville. A partir Be nous avons retrouvé et approfondi les
thémes clés fondant les développements de l'ceuvrdeela vie dont se saisissait la
Compagnie, soit :

- les trois visages de la femme dans I'ceuvre (nmaétresse, femme idéale),

- la poésie : cri viscéral, écartelement entreimab» et « ciel »,

- le rejet : la société juge et condamne le pogsgoh del’Albatros, notamment),
- Les Fleurs du Mal un espace pour déchiffrer la quéte d’une vie.
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Quelgues jours aprés cette séance, nous avonsAvgeateuil, salle Jean-VilarLe
Proces de Baudelairalans la mise en scene de Daniel et Anne Amarches de mise en
espace a travers des tableaux surréalistes (plessemefond de plateau, avec association
d’'images fortes- une mariée poussant un landdigdee hautaine du général, la danse d’'une
femme ; le dédoublement du personnage Baudel@veejdandy d’'une part, puis homme
laminé par les échecs d’autre part ; le poete ddeanibunal) ont marqué les éléves. Dans la
continuité du parcours réalisé précédemment, itsponparticiper, apres le spectacle, a un
débat trées riche (surtout autour des signes phgsiqu une Jeanne Duval
aimant/enfantant/rejetant le poéte ; la mére vuenge une éternelle mariée trop enjouée, trop
absente ; ou enfin la toile de fond peinte aux ead du tumulte, et traversée par les
variations d’'une lumiére évoquant l'incandescenceavégc le metteur en scéne, sur des
thémes allant de « I'indécence » a la censure ssapapar I'expression, terrible et fleurie, de
la souffrance. Ce débat a permis ensuite, en cdargire retour sur le recueil.

Séance 4 « Voyager dans le recueil aprés en avoir repéré Kructure »

Par groupes, les éleves ont identifié les six ebssrde I'édition de 1861, suivis des
pieces condamneées par le tribunal correctionn&Bég .

Pour chaque ensemble, a partir d'un tableau desertasnt, ils ont eu a préciser les
cheminements induits par les titreéSpleen et Idéales deux directions opposées qui mettent
sous tension le poéte ; le « négatif » semble l@ep, disent les éléves. Avec |dableaux
parisiens surgit la ville de tous les contrastes, a la fdis-lumiéere et lieu d’exil.

Au cceur de ce classement, les éléeves (par duos)hoigi un poéme par ensemble,
trois objectifs étant fixés a chaque fois :

- mettre en évidence le lien entre le poéme epéies auquel il se trouve intégré ;

- expliquer, dans les grandes lignes, le poeme ;

- mettre en relation le texte choisi et un aspediquaier du spectacle, encore présent

dans les mémoires.

Chaque présentation orale a fait I'objet d’'une grie notes par I'ensemble de la
classe.

Il faut préciser ici qu’a mi-chemin, dans le panprévu, un autre temps fort a pu
étre inscrit et développé, selon une opportunih@seée par la Compagnie. Le metteur en
scene, D. Amar et le comédien G. Salmon qui aeaiti tdansLe Procés de Baudelairée
réle du général Aupick, sont venus deux heures ggnaine, pendant quatre séances
consécutives, dans le cadre d'un partenariat Lyike- pour faire découvrir aux éleves
certaines techniques propres au jeu théatral,latiore avec la découverte dédeurs du Mal.

Cet atelier a permis aux éleves qui avaient vipkrimcle de parcourir autrement le
recueil, de le revisiter en choisissant, afin denkdtre en jeu au travers d’'une improvisation,
un passage, un vers, ou méme un mot du recueil.

Apres ces seances, les classes concernées setsonvées pour un ultime échange,
chaque groupe d’éléves révélant aux autres comieardit choisi d’'incarner tel ou tel aspect
de I'ceuvre.
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C’est ainsi que les éléves de Productique, en dbosurs paralleles, ont développé
dans I'espace de la salle polyvalente préparée lpatirconstance, le rythme du premier vers
de L'Homme et la Merce par le balancement des corps évoquant enavialecflux du texte
et de la merLe poéme était murmuré ; ainsi les spectateurslopensé a la voix intérieure
du poete.

Les éleves de Secrétariat ont choisi des fragmeets éclats : Laetitia, Christelle et
Linda ont joué a partir deAmour et le Créang en travaillant sur la dérision, par
I'enchevétrement des rires et des mots ; Jessioalid, Christelle ont dit/joué Le chat »en
reprenant l'idée de la figure féminine (ici : leathaux trois visages dans la piece. Sans se
concerter, deux autres trios féminins ont fait Buadrois voix -et trois présencese Serpent
qui danse puisL’Alchimie de la douleurEn les voyant, on pouvait songer aux trois Graces
ou aux trois Parques. Les échos de la piéce orgrg@ le travail sur I'appropriation par les
éleves des poemes. Au terme de I'échange, lesgdilles de terminale ont donné a voir les
illustrations gu’elles avaient imaginées avec lefggseur d’Arts appliqués a partir du poeme
La Beautétandis que plusieurs lectures -plusieurs varigtia®e ce poéme étaient proposées
au public.

Séance 5 « Autour de L’invitation au voyage la réflexion »

Pour cette avant-derniere séance, I'objectif élaitble : il s’agissait de faire retour sur
le parcours réalisé, sur I'expérience partagéandeiére a rassembler les observations (dans
les deux classes). Dans un second temps, le pbémvéation au voyage été abordé a la
lumiére de tout ce qui avait été vu -et donné a-vauparavant. Le travail d’analyse,
(s’agissant du réseau lexical lié a la transforomatu lieu, de toutes les associations d’idées
afférentes, de I'orchestration de la réverie, méegelle aussi par le motif du déplacement),
s’est trouvé considérablement enrichie par les tréea» et les mises en perspective
graduelles adoptées jusque la.

L'évaluation sommative a porté sur le poémk une passantdequel cristallisait en
qguelque sorte la démarche induite par le parcoersedture. Dans le sonnet en effet, se
retrouvent les descriptions liées au passage ddugitive beauté »s’éloignant au fil d’'une
série d’exclamations dans lesquelles éclatennipsect la nostalgie, ce qu’avaient en quelque
sorte vécu les éléves.

Par manque de temps, nous avons suspendu la ségatrs que les éléves auraient
souhaité poursuivre la découverte. Nous les awaiesds sur leur faim, les encourageant a ne
pas se départir d'un recueil somme toute peu en@rhkau regard de la vastitude contenue-
au beau milieu des charges habituelles.

Christine ESCHENBRENNER
Lycée polyvalent F. Léger
ARGENTEUIL
IUFM de VERSAILLES

(Reprise de l'article dhterlignesn® 25 -décembre 1999
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DU POEME EN PROSE AU POEME EN VERS

L'EXEMPLE DE LA BELLE DOROTHEE

Rentrée 2006. Dans ma classe U&ptéparant au baccalauréat Secrétariat en trojs ans
je décide d'aborder le genre poétique sous une dotm peu differente des années
précédentes.

Il s’agit pour moi de montrer aux éleves commernt na poéme, comment un théeme
circule d’ceuvre en ceuvre, comment le Poete puisg leatopoid’'un genre ou d’une époque
ou, partant d’'unemétaphore obsédanteasrive a construire ur mythe personnel®

En cela, I'ceuvre de Charles Baudelaire est inéplésade ses poémes en prose a ses
poemes en vers, a l'intérieur destits Poemes en prgse l'intérieur ded-leurs du Ma) les
thémes circulent, se transforment, semblent sedpo..

C’est en m’appuyant sur le mantkgchniques du francai€"® d’Alain Boissinot et
Michel Mougeno? que je choisis deux texteda Belle Dorothéepoéme en prose publié
pour la premiére fois le 10 juin 1863 Bien loin d’ici, poéme en vers publié pour la premiére
fois le ' mars 1864
1% étape

La séance commence par la lecture des deux texdsstleves lisent puis échangent

en tout petit groupes : impressions, themes évodotsrogations sur la chronologie (quel
est le texte-source ?).

Je leur soumets alors ce tableau: il s’agit deefaonstater aux é€léves que, si
Baudelaire passe régulierement d’'une forme a Eadienchainement ne se fait pas toujours
dans le sens « prose-poeme » ; il semblerait et @ifil alterne les deux.

Poémes en vers Poémes en prose
Le Crépuscule du soir 1852 Le Crépuscule du soir 1857
L’Invitation au voyage 1855 L’Invitation au voyage 1857
La Chevelure 1859 Un Hémisphére dans une chevelul857
Les Petites Vieilles 1859 Les Veuves 1861
Bien loin d’ici 1864 La Belle Dorothée 1863
L’'Examen de minuit 1863 A une heure du matin 1864

8 MAURON CharlesDes métaphores obsédantes au mythe persdosé,Corti, 1963
19 angages littéraire¢Bertrand-Lacoste)
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Zéme

étape

Dans un second temps, il s’agit
ressemblances entre les deux textes.

de chercher préesé les éléments de

Il faut d’abord identifier le passage du poeéme srs@ qui correspond au poeéme en

vers : le paragraphe 9.

On peut ensuite construire un tableau que I'on fiérmyec les éléves, autour du theme

commun « Dorothée ».

Texte 1 :La Belle Dorothée

Texte 2 Bien loin d’ici

=Long développement narratif (on s
Dorothée dans sa promenade et le narrg
nous la présente)

=>Le personnage précéde le décor
découvre sa case décrite au paragraphe 9)

=Le personnage a quitté sa case

=>Nombreuses marques de la présence
'énonciateur, surtout a la fin (relever le t
sarcastique)

=Paragraphe 10 : Dorothée a le désir d
ailleurs (Paris)

=Le texte déroule une histoire

=La prose suggere le naturel de I'écriture

Ui Paragraphe 9 : Dorothée dans sa case
iteur

Sple décor précede le personnage (mais ¢
surtout Dorothée qui est décrite)

=Le personnage est présent dans le décor

leffacement de I'énonciateur
oN

gnC’est le poéte qui a la nostalgie d’
ailleurs exotique (le mot «ici » est char
d’ambiguité ; il n'a pas le méme référent ds
le titre [Paris ou le lieu d’écriture du poen
et dans le premier vers [dans un |
exotique])

=Le texte suggere un tableau.

=Le travestissement du sonnet signale
travail esthétique

est

gé
ANS
e]

eu

3éme

étape

Dans un troisieme temps, il convient de faire obser

- la construction du poéme en vers
(tercets/quatrains). Pourquoi ?

. la structwakithelle du sonnet est

inversée

- la relation personnage/décor et les lieux : w@illeurs », lieu exotique pour le poéte
et un « ailleurs », Paris, pour Dorothée. Mais iauss« ici » qui est celui du poete

(sans doute Paris) et inversement un

« ici » gjuliedieu exotique ou vit Dorothée.

interlignes n° 38 - juin 2008

71



Baudelaire au Lycée Professionnel Du poéme en prose au poéme en vers

Ainsi le «ici » de« c’'est ici la case sacréevient heurter le «ici » du titre dont le
référent n'est pas le méme ; le «ici» de l'écatet le «ici» de I'exotisme révé se
télescopent, suscitant un lieu ambigu, un non-kelyi du réve qui n’est, ni «ici » ni « la-
bas ».

On conclut alors avec les éleves que le poeme entgad a s’extraire de I'espace
comme du temps ; au contraire, le poeme en pragEc® une inscription narrative dans
I'espace et le temps. Le poeme en vers isole mfeat du poeme en prose pour constituer
un tableau (voir le dernier vers). Le poéme en eetgine le passage a un autre monde ou la
beauté est sacrée ; le poéme en prose s’integre ldareel, dans un ordre économique
dérisoire, ou la beauté se monnaie. Dorothée estraciée a la dualité des valelirs
(exaspéreée dans l'ironie mordante de la fin).

Christiane ROUYER
Lycée professionnel Jean Mermoz
MONTSOULT

20 On peut faire repérer ces aspects de la dualgévaleurs aux éléves quand la réalité rejoinBler paragraphe 9, les
réveries indécises et la marmite de ragoQt ; aagraphe 6, le rappel de son ancienne situatiorcldes, « I'affranchie »
mise en paralléle également avec son alluredtsesses de marbre que I'Europe enferme dans sé&essus
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Annexe 1

LA BELLE DOROTHEE

Le soleil accable la ville de sa lumiére droitdestible ; le sable est éblouissant et la
mer miroite. Le monde stupéfié s'affaisse lacheneerfait la sieste, une sieste qui est une
espéce de mort savoureuse ou le dormeur, a denilléévgolte les voluptés de son
anéantissement.

Cependant Dorothée, forte et fiere comme le sd&iljance dans la rue déserte, seule
vivante a cette heure sous l'immense azur, etrfiasar la lumiére une tache éclatante et
noire.

Elle s'avance, balancant mollement son torse scensur ses hanches si larges. Sa
robe de soie collante, d'un ton clair et rose,cnanvivement sur les ténébres de sa peau et
moule exactement sa taille longue, son dos cresa gbrge pointue.

Son ombrelle rouge, tamisant la lumiére, projetie son visage sombre le fard
sanglant de ses reflets.

Le poids de son énorme chevelure presque bleuerni@riére sa téte délicate et lui
donne un air triomphant et paresseux. De lourdadgleques gazouillent secrétement a ses
mignonnes oreilles.

De temps en temps la brise de mer souleve pariteseojupe flottante et montre sa
jambe luisante et superbe ; et son pied, pareilpgects des déesses de marbre que I'Europe
enferme dans ses museées, imprime fidelement saefeunle sable fin. Car Dorothée est si
prodigieusement coquette, que le plaisir d'étreiadm'emporte chez elle sur l'orgueil de
I'affranchie, et, bien qu'elle soit libre, elle rwia¢ sans souliers.

Elle s'avance ainsi, harmonieusement, heureusesgeat souriant d'un blanc sourire,
comme si elle apercevait au loin dans 'espaceiurirmeflétant sa démarche et sa beauté.

A I'heure ou les chiens eux-mémes gémissent deedosbus le soleil qui les mord,
quel puissant motif fait donc aller ainsi la pases®e Dorothée, belle et froide comme le
bronze?

Pourquoi a-t-elle quitté sa petite case si coquedte arrangée, dont les fleurs et les
nattes font a si peu de frais un parfait boudaiti ;elle prend tant de plaisir a se peigner, a
fumer, a se faire éventer ou a se regarder dansrtgr de ses grands éventails de plumes,
pendant que la mer, qui bat la plage a cent p#gs, digit a ses réveries indécises un puissant et
monotone accompagnement, et que la marmite dederyit un ragoQt de crabes au riz et au
safran, lui envoie, du fond de la cour, ses parfartstants ?

Peut-étre a-t-elle un rendez-vous avec quelqueejenfficier qui, sur des plages
lointaines, a entendu parler par ses camarades dédbre Dorothée. Infailliblement elle le
priera, la simple créature, de lui décrire le bal'@péra, et lui demandera si on peut y aller
pieds nus, comme aux danses du dimanche, ou l#es/i€afrines elles-mémes deviennent
ivres et furieuses de joie ; et puis encore sblgtes dames de Paris sont toutes plus belles
qu'elle.

Dorothée est admirée et choyée de tous, et elbt ggErfaitement heureuse si elle
n'était obligée d'entasser piastre sur piastre pmlreter sa petite soeur qui a bien onze ans, et
qui est déja mdre, et si belle ! Elle réussira sdmste, la bonne Dorothée ; le maitre de
I'enfant est si avare, trop avare pour comprendecautre beauté que celle des écus !

C. Baudelaire,Petits Poemes en prose
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Annexe 2

BIEN LOIN D’ICI

C’est ici la case sacrée
Ou cette fille tres parée,
Tranquille et toujours préparée,

D’'une main éventant ses seins,
Et son coude dans les coussins,
Ecoute pleurer les bassins ;

C’est la chambre de Dorothée.
— La brise et 'eau chantent au loin
Leur chanson de sanglots heurtée
Pour bercer cette enfant gatée.

Du haut en bas, avec grand soin,

Sa peau délicate est frottée

D’huile odorante et de benjoin.

— Des fleurs se pament dans un coin.

C. Baudelaire,Les Fleurs du Mal
AppendicesNouvelles Fleurs du Mal
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DECOUVRIR UNE AUTRE FACETTE
DU POETE BAUDELAIRE

Aller au musée d'ORSAY

Pendant I'étude de&leurs du Mal,comment approcher I'ceuvre de Baudelaire en
essayant de mieux connaitre le poéete ?

Aller musée semble une des meilleures réponse®ffét) Baudelaire avait une
grande passion pour la peinturena grande, mon unique, ma primitive passiret en
1845 par golt et aussi besoin d’argent, il devaiiique d’art en publiant le compte-
rendu du Salon de cette année-la. Par la suiéeriil de nombreux articles qui sont plus
gu’'une critique mais une réflexion générale surtlgui vise a éduquer le public a la
notion du Beau. Lui-méme congoit le rapport enérgéintre et I'écrivain en termes de
correspondances :Lkes parfumgles couleurs et les sons se répondént

Mais comment créer l'intérét, 'envie d’aller au sée chez des éleves qui ont
souvent une représentation négative de ce liewrelltqu’ils n'ont pas toujours
pleinement apprécié lors des précédentes visi@aisgs et qu’ils sentent si éloigné de
leur culture. Le musée semble réservé a des inRiésrtant c’est un lieu unique, a la fois
patrimoine, source de plaisir esthétique et sodecgavoir. Il est né au XVllleme siecle, a
«I'dage desLumiéres» et se donnait une vocation pédagogique : il issait les chefs
d’ceuvre pour 4ormer le godt des contemporains Bendant la Révolution I'idée de
«sanctuaire de I'esprit et lied'initiation pour la foule % conduisit & la création de
plusieurs musées dont Le Louvyei devint le muséum national de l'art.

Aujourd’hui, cette vocation pédagogique reste bidvante puisque ces lieux
culturels mettent un service pédagogique a la difpao des enseignants et de leurs
classes, service qui fournit des fiches de préaraour le professeur, des questionnaires
pour les éléves et qui propose des ateliers, d#gramciers. Malgré tous ces moyens mis
en ceuvre, rendre une visite active et adaptée @galrscents reste toujours un probleme a
résoudre.

Face a une classe réfractaire et pour conjugussite plaisir, la visite découverte
et une activité qui implique les éleves, voici fianisation d’'une sortie pédagogique qui a
bien fonctionné.

1. Le poete critique d’'art a la recherche du « peitne -
poete »

Quand Baudelaire commence sa carriere de critigue d’est 'apogée du peintre
Ingres, qu'il qualifie de @énie de dessinateur supérieur a celui de Rapha$i le poete
loue le style néo-classique rebuste et nourrissant comme I'amour antiqguet admire
les Odalisques, il est cependant agacé par I'mléi@djue qui manque de vie.

21 Baudelaire et ses peintr&arnets Parcours du Musée d’'ORSAY, 1986

22 C. BaudelaireCorrespondances, Les Fleurs du Mal

2 André ChastellLa Notion de patrimoineLes lieux de mémoire sous la direction de Pisiwea ; édition Quarto,
Gallimard, 1997
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Il n'apprécie pas les reproductions fidéles de #&ure mais l'inventivité, la
creativité. Les paysagistes sont fustigés exceptétCdont 4d’harmonie et la simplicité
qui se dégagent de ses tableaux I'émerveillentodtwe Rousseau peintre naturaliste
romantique qui met tant de passion dans la peirdese arbres, Millet qui peint des
paysans au travail subissent ses critiques.

Il aime par contre I'exotisme, les atmospheres hauses, la palette colorée des
peintres orientalistes comme Fromentin qui évogpent lui I'invitation au voyage et lui
rappellent les souvenirs de ceux qu'il a faitsil@ Maurice et I'lle Bourbon en 1841. Son
admiration sans bornes va vers Delacropeintre-poete», selon lui, qui sait gsublimer
la nature et rendre compte d’'un Orient féminin et ppé». Des Femmes d’Alger
oeuvre exposée au musée du Louvre, Baudelairendii8d6 : c’est le tableaul& plus
coquet et le plufleuri » de Delacroix ; €e petit poeme d’intérieur, plein de repos et de
silence (...exhale je ne sais quel haut parfum de mauvaisdignous guide assez vite
vers les limbes insondés de la tristessdl aime la puissance sauvage des formes, le
mouvement danksa chasse au liodont I'esquisse est exposée au musée d’Orsay.

Baudelaire est aussi a la recherche de la modemiigée dans la ville immmense
réservoir d'électricité» ; «la vie parisienne est féconde en sujets poétiques e
merveilleux» dit-il encore. Courbet, qui peint le poete dans atelier, Manet sont ses
amis, mais le réalisme du premier et la peintunavatbe sombre et éclatante du second
sont I'objet de ses critiques: Baudelaire voit art de Manet la décadence, le
vieillissement du poéte.

Enfin, le poete deBleurs du Malexerce une influence sur le mouvement
symboliste de l&n du XIXéme siecle.

2. Organisation de la visite au Musee d’'Orsay

Les participants. une classe de premiere baccalauréat professiorewiors
cuisine restaurant composée en majorité de gargons.

Le contexte de la visiteen cours de francais, étude de I'ceuvre poétiqégrate
de Baudelaire LesFleurs du Mal.

Les objectifs de la visite

Découvrir : - une autre facette de I'auteur : Baudelaire, crdidiart
- le peintre préféré de Baudelaire : Delacroix
- la correspondance entre des ceuvres picturales #tdmes baudelairiens
- I'évolution de la peinture a travers les critiquiesBaudelaire.
Approcher les notions de néoclassicisme, romantisme, réajismpressionnisme.
Parcourir un lieu unique : une ancienne gare transforméawsee.
Faire le lien avec le programme d’histoire en découvrant aussi ['architecture
industrielle de la 2"°moitié du XIXéme siécle

Taches des éleves :
- pendant la visite : observer les lieux, lesdabk du parcours, remplir
une fiche,
- apres la visite : un travail est prévu dansddre du cours de francais :
produire un texte de 25 - 30 lignes a partir deseolations et des impressions.
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3. Déroulement de la visite

Le matin
De 10 h a 12 h 30 : découverte libre du musée

Les consignes sont trés ouvertes
- observez les lieux,
- le cadre, le décor,
- 'organisation de I'espace,
- les visiteurs, leur comportement.

Pause repas repas libre
De12h30a13h 30
L’'apres midi :
De13h30al6h
Réalisation d’'un parcours guidé a lI'aide d’'un quesonnaire
Parcours par groupes de 2 ou 3 éleves. Le professeyoint a eux et peut
intervenir. (Penser a demander le droit de pamtede la réservation).
Consignes pour lire un tableau
Observez : - les couleurs : quelle ambiance créibed-?
- le mouvement : les lignes horizontalestigales, obliques.
Tracez les lignes dominantes dans le cadre prévia $euille de parcours, quelles
impressions donnent-elles ?
- le dessin : est-il précis, flou ?
- la touche de peinture : comment la couletsetls posée ?
- la composition : les objets, les personnadgeglace des objets, le
premier plan, I'arriere plan.

4. Retour de la visite, en cours de francais

Objectif : écrire un texte présentant les impressions desie au Musée d’Orsay.
Consigne donnée aux élevesrédiger un paragraphe de 25 lignes au moins. Gt €
permet d’évaluer la visite.

Sujet: Vous avez visité le Musée d’'Orsay. Aprés avoéspnté les lieux et donné vos
impressions, vous évoquerez les oeuvres que vaes @articulierement appréciées en
justifiant votre choix. En conclusion vous direzquee représente pour vous ce musee.

Conclusion

Lors de cette visite, I'initiation a la lecturesd&ableaux a été pour certains une
découverte, et les éleves ont joué le jeu. L'emdaetourner au musée se retrouve dans
leurs écrits dont voici quelques extraits en anngxéde méme en annexe 1, vous
trouverez la fiche de parcours distribuée pourissterdu Musée d’Orsay et en annexe 2,
les tableaux sélectionnés.

Suzanne BOUDON
Université de Cergy-Pontoise
IUFM de VERSAILLES, site Jouhaux
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Annexe 1

Feuille de parcours pour les éléves 8& Baccalauréat professionnel lors de la visite au
musée, un plan est aussi donné aux éléves avecalishtion des tableaux.

LE MUSEE D'ORSAY
BAUDELAIRE ET LES PEINTRES

Baudelaire, a 24 ans, par godt et par besoin d’'atgse fait critique d’art.

Voici quelques tableaux avec quelques uns de sesieataires.

Observez ces tableaux en vous aidant des consighessayez de justifier les réflexions
ou les godts de Baudelaire.

1 INGRES
Jupiter et Antiope

Au moment ou Baudelaire se lance dans la criticjaet,d
Ingres regne officiellement sur la peinture fraeeai

On parle de « néo-classicisme » Baudelaire dit

de ce peintrecun génie de dessinateur,

mais une imitation servile des anciems

2 AMAURY-DUVAL
Annonciation

Pour Baudelaire, ce tableau
est« trop astiqué».

3 COROT
Barques a voiles échouées a Trouville

Baudelaire est peu intéressé par le paysage.
Mais il aime I'hnarmonie et la simplicité de Corot.

4 ROUSSEAU
Une Avenue, forét de I'lsle-Adam

Ce tableau de Rousseau lui sembégiké de mille diables.
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5 MILLET
Les Glaneuses

Baudelaire déplore
«le culte niais de la nature.

6 FROMENTIN
Chasse au faucon en Algérie

Baudelaire aime le réve de paix ensoleillée
et nostalgique ou le plongent les tableaux
de Fromentin, atmosphere lumineuse,
invitation au voyage».

7 DELACROIX
Chasse au lion

Delacroix est le plus grand inspirateur de
Baudelaire « Jamais couleurs plus belles,
plus intenses ne pénétrent jusqu’a I'ame
par le canal des yeux.

Observez particulierement les coloris, les formes,
le mouvement.

8 MANET
Olympia

La négresse et le chat seraient
d’inspiration baudelairienne.

Observez, décrivez le tableau et justifiez la ph@aslessus

9 MATISSE
Luxe, calme et volupté

Ce tableau estla transfiguration lumineuse
et apaisée d’un des plus beaux réves des Fleurs
du Mal : luxe, calme et volupté.
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Annexe 2

LE MUSEE D'ORSAY
BAUDELAIRE ET LES PEINTRES

Les tableaux peuvent étre vus sur les sites prgposé

1 INGRES:
Jupiter et Antiope

Au moment ou Baudelaire se lance dans la critique

d’Art, Ingres régne officiellement sur la peintdirancaise.

On parle de néo-classicisme, Baudelaire dit dectdrne :
«un génie de dessinateur,
mais une imitation servile des anciems

http://www.linternaute
.com/sortir/sorties/exp
osition/ingres-
antigue/diaporama/10.
shtml

2 AMAURY-DUVAL :
Annonciation

PouBaudelaire, ce tableau
estctrop astiqué».

http://www.insecula.co
m/oeuvre/00015205.ht
ml

3 COROT :
Barques a voiles échouées a Trouville

Baudelaire est peu intéressé par le paysage.
Mais il aime I’harmonie et la simplicité
de Corot.

http://www.insecula.co
m/oeuvre/00014961.ht
ml

4 ROUSSEAU :
Une Avenue, forét de I'lsle-Adam

Ce tableau de Rousseau lui semble
« agité de mille diables ».

http://www.insecula.co
m/oeuvre/00014028.ht
ml
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5 MILLET :
Les Glaneuses

Baudelaire déplore
« le culte niais de la nature »

http://blogdasanta.bl
ogspot.com/2007/10/s
ocorro-est-tudo-
dominado.html

6 FROMENTIN :
Chasse au faucon en Algérie

Baudelaire aim& le réve de paix ensoleillée
et nostalgique ou le plongent les tableaux
de Fromentin, atmosphére lumineuse,
invitation au voyage»

http://lwww.musee-

orsay.fr/fr/collections/o

euvres-

commentees/peinture.h
tml?no_cache=1&z00

m=1&tx damzoom pi

1%5BshowUid%5D=2

394

7 DELACROIX :
Chasse au lion

Delacroix est le plus grand inspirateur de
Baudelaire « Jamais couleurs plus belles,
plus intenses ne pénétrent jusqu’a I'adme
par le canal des yeux

Observez particulierement les coloris, les formes,
le mouvement

http://www.insecula.co
m/us/oeuvre/photo M
E0000053553.html

8 MANET :
Olympia

La négresse et le chat seraient
d’inspiration Baudelairienne.

Observez, décrivez le tableau et justifiez la phi@siessus.

http://www.musee-
orsay.fr/fr/collections/o
euvres-
commentees/recherche
html?no_cache=1&zoo
m=1&tx damzoom pi
1%5BshowUid%5D=4
04z

9 MATISSE :
Luxe, calme, volupté

Ce tableau estla transfiguration lumineuse
et apaisée d’'un des plus beaux réves des Fleurs
du Mal : luxe calme et volupté

http://www.impression
niste.net/neo-
impressionnisme.htm
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Annexe 3

Les commentaires des éléves apres la visite au Mulk®rsay

« Avant mercredi 2 février, I'idée d'aller visitartn musée ne m’'aurait pas effleuré
'esprit. Maintenant je sais que j'irai visiter didres musées pour peut-étre y découvrir
une autre forme d’art aussi passionnante »

Loic

« En arrivant je pensais que cela serait une joerdé plus, surtout ennuyeuse. Je suis
ressorti content d’une journée ou je m'’étais ing&&a quelque chose de nouveau. »

Philippe

« Un musée est un museée !... Ce n’est que la deaxi@is que je visite un musée d’art.
Mais celui-ci m’a particulierement marqué par soontenu mais aussi pour ce qu'il
représente.
C’est une ancienne gare »

Stéphane

«Cette visite m’a beaucoup plu, la seule décemiiomj’ai, c’est de ne pas avoir trouvé la
peinture de Matisse : LUXE, CALME ET VOLUPTE. Ciagtr voir ce tableau que j'y
retournerai avec plaisir. »

Alexandre

« J'ai trouvé ce musée trés intéressant, vraimeidrglide, de plus il est spacieux, tres
éclairé. Mais il est vrai que je n'y retournerai gadu moins tout de suite. J'ai trouvé la
visite un peu trop longue a mon godt. Je le reviarre autre fois, plus tard. »

Didier

« Pour ma part, cette sortie m'a vraiment plu. 8ijaur une personne me demande d'y
retourner, je lui dirai oui immédiatement car malineusement je n'ai pas pu tout
regarder. La journée a passé trop vite a mon goQt »

Sandra

« Ce musée a été pour moi trés intéressant autant pa connaissance que pour sa
beauté car je le trouve vraiment splendide. J'amngr retourner pour approfondir I'art
au 19M°siecle ».

Renault

« Grace a cette visite, j'ai découvert un lieu siggeque je ne connaissais pas. C’est un
endroit ou I'on peut aller et venir, se promenegécduvrir toujours de belles et nouvelles
choses ».

Carine
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BAUDELAIRE / LIENS ET LIAISONS

QUELQUES CHOIX EN LIGNES
POUR INTERLIGNES

Quand «wers ma pale étoile on peut voyager encore, c'est la Toile qui fasmite
passage de témoins, soit

*Ecouter Horizon noir: quand Kasper T Toeplitz et Francois Bon révenere
Baudelaire.

*Découvrir L'Hommage Tiers Livre(site de Francois Borg Charles Baudelaire:
entre actualité et images, 'hommage virtuel pezdetr nous emporte du cbété degeux de
feu, brillants comme des féted & encorea travers la célébration, F. Bon fait la différence

*Lire la pageEnsba, 9, Baudelaire (le 29.03.05), toujours sur Tierslivre.nebn
circule en pays de connaissance et les phrases d#afticle sont autant d’aphorismes
éclairants : 4a beauté des premiers vers de tant de poeémes ddeBare : émerger de
'abime ».

*L'ultime poéme de Charles Baudelair@u la rencontre avec le dernier descendant de
Charles Baudelairesur Publie.net (F. Bon, encore), c’est dansrgetiere que la rencontre a
lieu, la question se posant : « Peut-on s’expliquaerla fiction avec un bouleversement en
ligne pour vous principal ? »

* Remue.net relaie aussi les variations Baudeld&mes Tumulte, du méme F. Bon.
L’article de D. Dussidour évoque les textes 34 (emhtion du crane de Baudelaire) ; 35
(autre variation Baudelaire, de la boutique obgcowel92 (variation 3, chez les morts, entrer
dans la chambre) et l'auteur de rappeler gies divres nous accompagnent, méme dans nos
chutes ».

*On pourra consultetout Baudelaire en ligne(via Athéna Université) dtitteratura
de méme

*et encore leXIXeme siecle électronique 5, Baudelaire
*On relira labiographie de Baudelairepar Sartre

*On n'oubliera pas de parcourirtes 150 ans des Fleurs du Mabhrticle de T.
Flamerion sur Evene.fr, Juin 2007

*On ira «au fond de I'inconnu pour y trouver du nouveaavec Frangois Bon éies
Voleurs de feuchez Francois Place

*Enfin dans les chroniques photographiques de DsskElman (Remue.net) on se
promeénera sur les traces du « piéton de Paris edtudela femme sans téte de I'lle Saint-
Louis, en ces trois endroits -comme trois Graces ou Paigues- ou se posa Baudelaire en
ses pérégrinations.

Christine ESCHENBRENNER
Lycée polyvalent F. Léger
ARGENTEUIL
IUFM de VERSAILLES

84
interlignes n° 38 — juin 2008



Baudelaire au Lycée Professionnel

SUR LE NET

LE SITE LETTRES-HISTOIRE
DE L'ACADEMIE DE VERSAILLES

Vous cherchez une information ?

= Le site répertorie les textes officiels, les staBAF...

Vous souhaitez connaitre les articles de preseeesgants ?
Les nouveaux ouvrages didactiques ?
Lire des articles de réflexion sur nos pratiquetagégique®

=Le site vous présente

e des bibliographies,
e un choix d’articles d’anciens numéros du bullétiterlignes,

Vous souhaitez des supports et des pistes pédamgsgiq
pour préparer vos cours ?

= Le site vous propose

e des séquences en francais et en histoire-géographie

e des comptes rendus d’expériences originales efs Fahs le cadre de PPCP
ou de projets spécifiques

e des sujets d’examens

e et de nombreuses autres rubriques

Et bien entendu
votre dernier interlignes... en ligne !
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| nterlignes

Présidente
Francoise GIROD

IA-IPR
Académie de Versalilles

Présidente d’honneur

Maryse BOSSUET
IEN

Coordinatrice

Suzanne BOUDON
Professeur a 'lUFM

Secrétaire

Ingrid DUPLAQUET
Professeur formateur

Trésoriere

Chantal DONADEY
Professeur formateur
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Le comité de rédaction ii’lterlignes 2007-2008 :

Edith BIREAUD

Professeur

Lycée professionnel J. Monnet
91260 JUVISY

Tél: 01 69 12 44 50

Francoise. BOLLENGIER
Professeur-lUFM

. U. F. M.

26 avenue Léon Jouhaux
92167 ANTONY Cedex
Tél : 01 46 66 42 50

Suzanne BOUDON
Professeur-lUFM

26 avenue Léon Jouhaux
92167 ANTONY Cedex
Tél : 01 46 66 42 50

Joélle BROUZENG

Professeur

Lycée de I'hétellerie et de tourisme
Place Frangoise Rabelais

78042 GUYANCOURT

Tél: 013096 1200

Marie Claude CHAILLE
Professeur

Lycée Professionnel

5 av Henri Barbusse
92220 BAGNEUX

Tél: 01 4092 79 80

Annie COUDERC

IEN

Rectorat de I'académie
VERSAILLES

Tél : 01 30 83 40 84

Chantal DONADEY

Professeur formateur

Lycée professionnel Henri Matisse
55 rue de Montfort

78110 TRAPPES

Tél: 01306287 42

Ingrid DUPLAQUET
Professeur formateur

Lycée professionnel L. de Vinci
5 av Henri Barbusse

9220 BAGNEUX

Tél: 014092 79 80

Christine ESCHENBRENNER
Professeur-formateur

LGT F.etH. LEGER

7 allée F. et N. Léger

95104 ARGENTEUIL

Tél: 013998 4343

Francoise GIROD
IA-IPR

Rectorat de I'académie
VERSAILLES

Tél : 01 30 83 40 84

Jeanne-Marie LECAS BOCKSTAL
IEN

Rectorat de I'académie
VERSAILLES

Tél: 0130834084

Francine LABEYRIE
Professeur-formateur
Lycée professionnel
25 rue Louis Dardenne
92170 VANVES

Tél: 01 47 36 34 07

Maryse LOPEZ
Professeur-lUFM

. U.F. M.

26 avenue Léon Jouhaux
92167 ANTONY Cedex
Tél : 01 46 66 42 50

Martine MATAUSIC
Professeur-formateur

Lycée professionnel Colbert
92210 LA CELLE SAINT CLOUD
Tél: 01 30 78 20 80

Christiane ROUYER
Professeur-formateur

Lycée professionnel Jean Mermoz
21 rue E. Combres

95560 MONTSOULT

Tél: 0134 73 99 95

Micheéle SENDRE

IEN

Rectorat de I'académie
VERSAILLES

Tél: 0130834084

Ce numéro a été mis en forme au :
Lycée Robert Doisneau
Avenue Jean Jaurés
91107 CORBEIL ESSONNES

sous la responsabilité de Michelle Jéhanno
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